
 

Aakaki wereTlis saxelobis saxelmwifo universiteti 

Hhumanitarul mecnierebaTa fakulteti 

 

 

 

 

maia alaviZe 

 

 

 

intervius rogorc teqstis qveteqsturi ganzomileba 

 

      

10.02.04 – germanikuli enebi 

 

  

disertacia filologiis doqtoris xarisxis mosapoveblad  

 

 

  

 

 

 

  samecniero xelmZRvaneli: filologiis mecnierebaTa doqtori,        

                              profesori madona megreliSvili 

 

 

 

 

quTaisi  

2009  



 

 

                         S i n a a r s i 

 

Sesavali   -------------------------------------------------------------------------------   4  

 

Tavi I – teqstis implicituri Sinaarsis komunikaciuri 

          arsi 

 

1.1.  komunikaciuri lingvistikis Tanamedrove struqtura------ 9 

1.2.  qveteqsti rogorc lingvisturi movlena -----------------------  17 

1.2.1. qveteqstis warmoSobis zogadi sqema ------------------------------  17    

1.2.2. qveteqsti da teqstis kategoriebi --------------------------------   31  

1.2.3. qveteqstis gamoxatvis enobrivi saSualebebi -------------    39  

1.2.4. stili rogorc teqstis maxasiaTebeli ------------------------   44 

1.3.  komunikaciuri qveteqstis safuZveli  ------------------------------ 50 

1.3.1. teqstis implicituri Sinaarsis warmoqmnis safuZvlebi  50 

1.3.2 teqstis agebulebis komunikaciuri situaciis xasiaTi    53  

     pirveli Tavis daskvnebi -------------------------------------------------   59 

 

Tavi II – intervius Seswavlis Teoriuli safuZvlebi  

  

2.1.  teqstis lingvistikis warmoSobis wanamZRvrebi ---------   61 

2.2.  teqstis zogadi semantikuri analizi --------------------------   74 

2.2.1 teqstisa da diskursis alomorfizmi --------------------------   79   

2.3.  intervius Taviseburebani ----------------------------------------------   83 

2.3.1. dialoguri metyvelebis pragmatikuli Taviseburebani  83 

2.3.2. intervius  struqtura --------------------------------------------------   87 

2.3.3. intervius lingvisturi analizi-----------------------------------   98  

meore Tavis daskvnebi -----------------------------------------------------------   99  



 

 

Tavi III – intervius pragmatikuli analizi -------------------- 100 

 

3.1.   konversaciuli implikaciis analizi --------------------------- 100 

3.2.   konversaciuli principebis specifika metyvelebis aqtis 

TeoriaSi -------------------------------------------------------------------------  113 

3.3.   politikur interviuTa pragmatikuli analizi ----------  119 

3.3.1. Tavazianobis strategiebi da imijisaTvis safrTxis 

     Semqmneli qmedebebis jakeriseuli taqsonomia ------------- 119 

3.3.2.  respondentis mzaoba interviusaTvis ---------------------------- 128 

3.4.   intervius implicituri Sinaarsis gamosavleni xerxebi 

      da saSualebebi ---------------------------------------------------------------- 133 

3.4.1.  nacvalsaxelTa gamoyenebis sixSire ----------------------------  134 

3.4.2.  gamonaTqvamis xangrZlivoba -----------------------------------------  137 

3.4.3.  imijis saxeoba braunisa da levinsonis mixedviT -----  144  

3.5.   intervius eTika da misi enobrivi realizacia ----------  147  

mesame Tavis daskvnebi ----------------------------------------------------------   152  

 

 

saerTo daskvnebi ---------------------------------------------------------------------  154  

bibliografia --------------------------------------------------------------------------  162 
 
danarTebi --------------------------------------------------------------------------------  166 

 

 



 - 4 -

Sesavali 

 

sadisertacio naSromis Tema da problematika 

 

 
sadisertacio naSromi eZRvneba sagazeTo intervius, rogorc 

verbaluri niSnis qveteqsturi ganzomilebis kvlevas im intra- da 

eqstralingvisturi problemebis Seswavlis safuZvelze, romelic Tavs 

iCens misi, rogorc Janrის specifiur TaviseburebebSi.  

analizisaTvis sagazeTo-politikuri interviu SevarCieT Semdegi 

faqtorebis gaTvaliswinebiT:  

1) civilizaciis ganviTarebis Tanamedrove etapze politikisadmi 

sazogadoebis mzardi interesis gamo interviu, rogorc politikuri 

diskursis magaliTi, moeqca lingvistikis interesis sferoSi;  

2) sagazeTo interviu, rogorc politikuri diskursis werilobiTi 

eqsplikcia, atarebs masobriv sainformacio xasiaTs da gaaCnia 

specifikuri enobrivi Tezaurusi, struqturuli agebuleba, garkveuli 

funqciuri daniSnuleba da komunikaciuri zemoqmedebis Zala.    

      intervius Seswavla saintereso gaxda dialogur diskursSi 

monawile subieqtTa sametyvelo qmedebis  da qveteqsturi ganzomilebis 

ukeT gacnobierebis mizniT, radganac komunikaciuri lingvistikis 

kvlevis sagans warmoadgens ara imdenad urTierTmimarTeba, rac 

komunikaciaSi monawile subieqtebsa da maT mier gamoyenebul niSnebs 

Soris arsebobs, aramed, TviT am subieqtTa urTierTmimarTeba maT Soris 

moqceuli niSnis struqturaSi.  

  am niSniT Catarebulma samecniero kvlevebma daadastura, rom  

gamonaTqvams, eqsplicituri Sinaarsis garda, aqvs implicituri, 

qveteqsturi mniSvneloba.Llingvistur literaturaSi, zogadad, qveteqsti 

ganixileba rogorc gamonaTqvamis dafaruli azri, romelic gamoJonavs 

xolme sityvaTa mniSvnelobebsa da konteqsts, an sasaubro situacias 

Soris arsebuli mimarTebebidan. Aam TvalsazrisiT, SevecadeT 

Segveswavla interviusa da qveteqstis arsi da SegvemuSavebina sakuTari 
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mosazrebebi qveteqstis lingvistur arssa da mis warmoSobasTan 

dakavSirebiT. 

       qveteqsti anu  implikacia esaa teqnikuri termini pragmatikis 

lingvistur TeoriaSi, romelic pirvelad Semoitana pol graisma (Grice 

1975). devid kristalis azriT, pragmatika swavlobs im faqtorebs, 

romlebic gavlenas axdenen saubrisas Cvens mier enis arCevanze da 

amarTleben Cveni arCevanis upiratesobas sxvaze (Crystal 1987). dresleris 

azriT, ki pragmatika, es aris saSualeba, gamoikvlios, rogor SeiZleba 

gansazRvruli teqstisagan azris gamotana, maSin, roca semantikuri 

msoflmxedvelobiT teqsti an dausrulebeli Cans, an sxva mniSvnelobis 

gveCveneba. magaliTisaTvis ganvixiloT warwera “Foreign Exchanges.” cxadia, 

Cven vxvdebiT, rom aq ucxouri valutis gadacvla da daxurdaveba 

SeiZleba. swored pragmatika gvaZlevs saSualebas gavigoT ,,sityvebis 

miRma” arsebuli mniSvneloba. damatebiTi mniSvneloba aq mocemulia ara 

Tavad sityvaTa semantikuri aspeqtis gaTvaliswinebiT, aramed im 

konteqsturi codnis gaTvaliswinebiT, romelsac mTqmelic da msenelic, 

an Cvens SemTxvevaSi damweric da wamkiTxvelic viziarebT (Dressler, W.U. 

1981). 

        ufro martivad rom vTqvaT, pragmatika Secnobaa, romelic 

sainteresoa, radgan – mTqmels an damwers ar surs Tavi moabezros 

msmenels Tu mkiTxvels. ase, rom adamianebi gamudmebiT cdiloben 

gamoiyenon iseTi lingvisturi saSualebebi, romelic teqsts gaxdis 

ufro mokles, ufro sainteresos, ufro gasagebs, ufro mizandasaxuls an 

ufro pirovnuls.    

       rogorc ukve aRvniSneT, naTqvamsa da mniSvnelobas Soris 

urTierTkavSiri pirvelad ganixila graisma da am kavSirs implikacia 

uwoda (Grice 1975).  

       warmodgenil naSromSi ganxilulia qveteqsti, anu implikacia, 

rogorc lingvisturi movlena da sametyvelo qmedebis zogadi principebi. 

graisi Tavisi leqciebis kursSi  amtkicebda, rom sityvis mniSvneloba, 

zogadad, aris derivaciuli funqcia imisa, rasac mTqmeli gulisxmobda 

konkretul situaciaSi am sityvis warmoTqmis dros. es aris mniSvnelobis 

universaluri “tipi” an konkretuli sityvis mniSvnelobaTa nakrebi, 
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romelsac mTqmeli iyenebs mocemul situaciaSi ama Tu im sityvis 

warmoTqmis dros (Grice 1957, 1968, 1969). 

        yovelive zemoTqmuli ewinaaRmdegeba semantikuri Teoriis zogad 

principebs, romelTa Tanaxmadac sityvis konvenciuri mniSvneloba 

winaswar gvkarnaxobs, ras SeiZleba es sityva niSnavdes sxvadasxva 

situaciaSi. konvenciuri Teoria aviTarebs azrs, rom aucilebeli ar 

aris vicodeT sityvis zusti mniSvneloba. sakmarisia gavigoT 

gamonaTqvamis mniSvneloba. Tumca, veTanxmebiT graisis mosazrebas, roca 

igi myarad icavs im azrs, rom sityvis mniSvneloba ganisazRvreba imiT, 

Tu ras gulisxmobs mTqmeli misi warmoTqmis dros. da aqve agrZelebs, 

rom “rasac konkretuli mTqmeli an damweri gulisxmobs ama Tu im 

niSniT,…... iolad SesaZlebelia warmodgebodes am niSnis standartuli 

mniSvnelobisagan “ (Grice 1957:381).  

naSromis mizania a) gamovlenil da ganzogadebul iqnes intervius 

struqturuli, leqsikur-gramatikuli da stilisturi Taviseburebebi, 

romelTa erTobliobac qmnis intervius Janrobriv-stilistur 

tipobriobas; b) gamovlenil da Teoriulad ganzogadebul iqnes is 

enobriv-pragmatikuli da sociokulturuli faqtorebi, romlebic 

ganapirobeben respondentis pasuxSi qveteqstis warmoSobas; g) yovelive 

amis safuZvelze, dazustebul iqnes qveteqstis lingvisturi arsi. 

 kvlevis miznebidan gamomdinare, naSromSi etapobrivad aris 

gadaWrili Semdegi konkretuli amocanebi: 

• SemuSavebulia konceptualuri aparati dasaxuli kvlevis 

sawarmoeblad;  

• gansazRvrulia intervius, rogorc teqstis, niSnobrivi 

statusi misi semantikuri, sintaqtikuri da pragmatikuli 

aspeqtebis gaTvaliswinebiT;  

• Seswavlilia sagazeTo interviu, rogorc publicisturi 

Janris erT-erTi saxeoba, misi specifiuri tipobrivi 

Taviseburebebis gamovlenis mizniT.   

• ganxorcielebulia intervius SepirispirebiTi analizi 

Cveulebriv dialogur diskursTan, ris safuZvelzec 

gamovlenilia intervius specifiuri niSnebi.  
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• empiriuli masalis samganzomilebiani 

lingvosemiotikuri analizis safuZvelze gamovlenilia 

qveteqstis warmomqmneli enobriv-pragmatikuli da socio-

kulturuli faqtorebi.  

   intervius, rogorc teqstis, qveteqsturi ganzomilebis 

Seswavla da analizi ganxorcielebulia kvlevis lingvo-semiotikur 

da anTropocentristul-komunikaciur meTodologiaze dayrdnobiT.  

es gulisxmobs, erTi mxriv, intervius ganxilvas misi semantikuri 

(referencialuri), sintaqtikuri (Sidaenobrivi) da pragmatikuli 

aspeqtebis gaTvaliswinebiT; meore mxriv,  sagazeTo interviu 

naSromSi ganixileba rogorc intersubieqturi da interaqciuli 

diskursis eqsplikacia, ris gamoc yuradReba maxvildeba orive _ 

korespondentisa da respondentis komunikaciur intenciasa da 

strategiebze, romelTa urTierTqmedebasac qveteqstis warmomqnel 

erT-erT mTavar faqtorad ganvixilavT.   

 dasaxuli amocanebis gadaWrisaTvis, naSromSi gamoyenebulia 

kompleqsuri kvlevis iseTi konkretuli meTodebi,  rogoric aris 

enobriv erTeulTa sistemur-struqturuli analizi da maTi konteqstur-

semantikuri, socio-kulturuli da stilisturi interpretacia. 

gamoyenebuli analizi uaRresad faseuli gamodga rogorc Teoriuli, ise 

praqtikuli amocanebis gadasaWrelad.  

Nsadisertacio ნaSromis აქტუალურობა ganpirobebulia Semdegi 

faqtorebiT:  

• Tanamedrove msoflioSi politikuri situaciis gansakuTrebulma 

mniSvnelobam ganapiroba is faqti, rom politikuri diskursi da masTan 

dakavSirebuli problematika xdeba interdisciplinuri kvlevis sagani. am 

fonze, politikur interviuTa lingvistur kvlevas gansakuTrebuli 

mniSvneloba eniWeba, radganac igi exmianeba enaTmecnierebis axal 

mimarTulebas - politikur lingvistikas, romlis warmoSobac ganapiroba 

politikuri diskursis kvlevisadmi interesis zrdam msoflio masStabiT.   

• sagazeTo interviu, rogorc masobrivi informaciis erT-erTi 

saSualeba, warmoadgens komunikaciis specifiur tips. warmodgenili 

sadisertacio naSromi aqtualuria imdenad, ramdenadac igi Seiswavlis 
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politikur intervius rogorc teqsts, romelsac gaaCnia socialurad 

orientirebuli funqcia, rac gulisxmobs masebis cnobierebasa da 

Rirebulebebze gavlenis moxdenas. 

•  da bolos, naSromi aqtualuria imdenad, ramdenadac saqme exeba 

zemoxsenebul sakiTxTa interesebis Tanxvedras. politikosis naTqvamis 

swori interpretacia mniSvnelovania imdenad, ramdenadac maszea 

damokidebuli adamianebsa da qveynebs Soris  urTierTobebi da maTi 

Tanmxlebi socialur –politikuri problemebis gadaWra.  

      vfiqrobT, naSromSi ganxiluli sagazeTo interviu, rogorc 

publicisturi Janri, da misi TaviseburebebiM cxadyofs mocemuli Temis 

aqtualobas da misi Seswavlis aucileblobas imis gaTvaliswinebiT, rom, 

farTod gavrcelebis miuxedavad, es Janri  naklebadaa Seswavlili.  

      naSromis Teoriuli Rirebulebas da siaxles ganapirobebs kvlevis 

lingvosemiotikuri da anTropocentristul-komunikaciuri meTodologia, 

romlis safuZvelzec, erTi mxriv, gansazRvrulia sagazeTo-politikuri 

intervius, rogorc publicisturi specifiuri Janris, tipobrivi 

Taviseburebebi; xolo meore mxriv, dadgenilia interviuSi warmoqmnili 

qveteqstis lingvisturi statusi da gamovlenilia misi warmomqmneli 

enobriv-pragmatikuli da socio-kulturuli faqtorebi.   

amiT, Cveni naSromi, garkveulwilad, exmianeba JurnalistikaSi 

dReisaTvis wina planze wamoWril mniSvnelovan sakiTxebs.   

      naSromis praqtikuli Rirebuleba mdgomareobs imaSi, rom kvlevis 

Sedegad miRebuli daskvnebi, Cveni azriT, sainteresoa rogorc 

lingvistikis SeswavliT dainteresebuli pirebis, ise 

JurnalistebisaTvis, radganac igi daexmareba maT intervius momzadebis, 

warmarTvisa da publikaciis redaqtirebis procesSi. garda amisa, kvlevis 

Sedegebi da disertaciaSi warmodgenili empiriuli masala Cvens mier 

SemuSavebuli analizis meTodologiiT SeiZleba gamoyenebul iqnes 

umaRles saswavleblebSi rogorc komunikaciuri lingvistikis, 

lingvisturi pragmatikis da sociolingvistikis speckursebsa da 

seminarebze, ise inglisuri enis stilistikis, presisa da teqstis 

analizis swavlebisas. 
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Tavi I. teqstis implicituri Sinaarsis komunikaciuri arsi 

 

 

1.1. komunikaciuri lingvistikis Tanamedrove struqtura 

 

       Tanamedrove enaTmecnierebis yvelaze aqtualuri problematika 

dakavSirebulia komunikaciuri lingvistikis ganviTarebasTan. Tu am 

etapamde lingvisturi azrovnebis sagans warmoadgenda ena, rogorc 

niSanTa sistema, Tanamedrove etapze lingvistikis ZiriTad sagans 

warmoadgens adamiani, danaxuli enobrivi TvalsazrisiT. e. i. aqcenti 

gadatanilia sistemidan, romelsac iyenebs adamiani,  TviT adamianze. 

             yovel mecnierebas aqvs Tavisi obieqti da sagani. obieqti aris 

sinamdvilis is aspeqti, romelsac mecniereba Seiswavlis, xolo sagani 

aris is, Tu ra kuTxiT, ra TvalsazrisiT Seiswavlis mecniereba am 

sinamdviles.  

        Tanamedrove enaTmecnieris mTavari SekiTxva aseTia: ra miaCnia 

Tanamedrove enaTmecnierebas enis makonstituirebel niSnad, anu ra 

warmoadgens mis sagans? 

        Sveicareli enaTmecnieris ferdinand de sosiuris koncefciiT (es 

koncefcia warmoadgens mTeli XXs. enaTmecnierebis Teoriul safuZvels) 

enis makonstituirebel niSans wamoadgens Tavad ena, rogorc 

arbitralur niSanTa sistema (Saussure, 1916). 

        gansazRvravs ra enas, rogorc arbitralur niSanTa sistemas, XXs. 

lingvistika xazs usvams im faqts, rom adamianisaTvis (Tu Cven mas 

ganvsazRvravT  rogorc homo loquens, mTavari da gadamwyvetia is, rom 

adamiani flobs enas, rogorc komunikaciis saSualebas.   

        Tanamedrove lingvisturi azrovnebis Teoriuli rekonstruqcia 

gulisxmobs sruli da arasruli niSnebis cnebaTa fardobiT xasiaTs. es 

damokidebulia imaze,  lingvisturi azrovnebis ganviTarebis Tu romel 

etapzea saubari: pirvelad srul niSnad iTvleboda sityva, Semdeg sityva 

miCneuli iqna arasrul, xolo winadadeba srul niSnad. AmasTan yoveli 

arasruli niSani aRiarebuli iqna sruli niSnis integrantad, anu 
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potenciur Tu realur Semadgenel nawilad. Semdeg sruli niSani 

aRmoCnda teqsti. semiotikuri lingvistikis mTavar amocanas warmoadgens 

Tavisi ganxilvisa da kvlevis umTavres obieqtad aqcios WeSmaritad 

sruli niSani. dRes ki aseTad iTvleba teqsti. Ees ki imas niSnavs, rom 

lingvistikis dinamikis Teoriuli rekonstruqcia gulisxmobs, erTis 

mxriv, moZraobas sintaqtikidan pragmatikisaken da meores mxriv – niSnis 

arasruli tipidan iseTi sruli niSnisaken, rogoricaa teqsti. am ori 

mimarTulebis urTierTgadakveTis wertilSi Seiqmna da viTardeba is, 

rasac komunikaciuri lingvistika ewodeba. igi eyrdnoba niSnis 

samganzomilebian models. Teoriuli TvalsazriT, ganaxlebuli 

lingvisturi azrovnebis dabadebis SesaZlo wyarod SeiZleba iqces 

anTropocentrizmi, radgan  am etapze lingvistikis ZiriTad sagans 

warmoadgens adamiani, danaxuli enobrivi TvalsazrisiT. aqcenti 

sistemidan, romelsac iyenebs adamiani, gadatanilia,  TviT adamianze. 

yvelaferi damokidebulia imaze,  rogor gaiazrebs adamiani sakuTar 

Tavs. es ki niSnavs, rom komunikaciuri lingvistikis kvlevis sagans 

warmoadgens ,,ena, rogorc sistema moqmedebaSi”. Eenobrivi niSnis 

centralur ganzomilebad ki miCneulia misi pragmatikuli ganzomileba, 

anu enobrivi subieqtis wina planze gamoyvana (lebaniZe 2004).        

e.i. Tuki lingvisturi azrovnebis ganviTarebis wina etapze 

ganmsazRvreli iyo niSnis mniSvneloba, dRes wina planzea gamoyenebiTi 

aspeqti. rogorc Teoriuli lingvistikis fuZemdebeli v.Hhumbolti 

ambobda ,,ena aris ara mkvdari produqti, aramed SemoqmedebiTi procesi” 

(Humboldt 1836: 233).    

    Y yovelive zemoTqmulidan SeiZleba Tamamad iTqvas, rom Tanamedrove 

enaTmecnierebis yvelaze aqtualuri problematika dakavSirebulia 

komunikaciuri lingvistikis ganviTarebasa da damkvidrebasTan. 

komunikaciuri lingvistikis ZiriTadi sferoebia Tanamedrove pragmatika 

da teqstis lingvistika.  

komunikacia, es aris aqti, procesi, romelic ganisazRvreba rogorc 

adamianisaTvis damaxasiaTebel yovlismomcvel qmedebaTa nairsaxeoba an 

komponenti. Tu arsebobs adamiani, rogorc socio-biologiuri arseba, 

misTvis damaxasiaTebeli erT-erTi niSania aqtiuri qmedeba, mimarTuli, 
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erTis mxriv, samyaros mimarT xolo meores mxriv – sxva adamianis mimarT. 

rodesac laparakoben qmedebaze, rogorc adamianis makonstituirebel 

niSanze, igi gaigeba, rogorc adamianis aqtivoba samyaros mimarT da 

adamianis aqtivoba sxva adaminis mimarT (urTierToba). SeiZleba iTqvas, 

rom Aam ori momentis qmedebisa da urTierTobis urTierTkavSirma 

Cauyara safuZveli lingvisturi pragmatikis ganviTarebas.  

      termini pragmatika momdinareobs berZnuli sityvisagan ,,pragma”–

saqme. pragmatika semiotikis farglebSi ganisazRvreba rogorc subieqtis 

mimarTeba mis mier naxmar niSanTan. magram dRevandel pragmatikaSi meore 

subieqti (msmeneli) aranaklebi mniSvnelobisaa. ufro metic, 

komunikaciuri lingvistikisaTvis upirveles kvlevis sagans warmoadgens 

ara imdenad urTierTmimarTeba, romelic arsebobs komunikaciaSi 

monawile subieqtebsa da maT mier gamoyenebul niSans Soris, aramed TviT 

am subieqtTa mimarTeba – imdenad ramdenadac es urTierTmimarTeba 

asaxulia maT Soris moqceuli  niSnis struqturaSi.  

       rac Seexeba komunikaciis  ganaxlebul models, mas safuZvlad 

edeba situaciis cneba. Tavidanve gaimijna situaciis ori saxe - 

lingvisturi da eqstraligvisturi. lingvisturi situacia es aris 

gamonaTqvami misi uSualo enobrivi moculobiT. magram gamonaTqvamis 

mniSvneloba – is risTvisac gamonaTqvami arsebobs da funqcionirebs – 

ver iqneba gansazRvruli mxolod lingvisturi situaciiT. imisaTvis, rom 

gamonaTqvamis mniSvneloba zustad gaviazroT saWiroa gavcdeT wminda 

enobriv monacemebs. anuEgavcdeT sakuTriv lingvistur situacias. Ees 

gulisxmobs,  rom eqstralingvisturi, ese igi araenobrivi, magram 

enobrivTan mWidrod dakavSirebuli situacia ufro  mniSvnelovanic kia 

gamonaTqvamis mniSvnelobis gansazRvrisaTvis, vidre TviT enobrivi.         

      ganvixiloT aseTi magaliTi: - “I am going to Ann’s in the morning”.  

                                                                            - “There is no free lunch”.  

sakuTriv lingvisturi poziciidan gamomdinare, aq gvaqvs garkveuli 

eqsplicituri Sinaarsi. raki sinamdvileSi aq sauzmeze laparaki saerTod 

ar yofila, gamonaTqvamis mniSvneloba ar SeiZleba ganisazRvros wminda 

enobrivi mniSvnelobiT. gamonaTqvams eqplicituri Sinaarsis garda aqvs 

agreTve qveteqsturi (implicituri) mniSvneloba. imisaTvis, rom es im-
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plicituri mniSvneloba davinaxoT, saWiroa gavcdeT lingvistur situa-

cias da mxedvelobaSi miviRoT is sinamdvile, romelTanac gamonaTqvamia 

dakavSirebuli. moyvanili magaliTis SemTxvevaSi, implicituri 

mniSvneloba ufro mniSvnelovania, vidre eqsplicituri. Tu saubrisas 

xazs vusvamT sauzmis fass, ´amas vakeTebT garkveuli mizniT. ese igi, aq 

ukve saqme gvaqvs metyveli subieqtis ganzraxvasTan. funqciuri Tvalsaz-

risiT, es momenti yvelaze ufro mniSvnelovania – mis gareSe arc ga-

monaTqvami iqneboda. pragmatikuli mniSvnelobis am Sres aqtualur 

mniSvnelobas uwodeben.  

   A aqtualuri Sre, rac mTavaria komunikaciur lingvistikaSi gviCve-

nebs, rom eqstralingvisturi situacia ori saxisaa: igi, erTis mxriv 

ekuTvnis im gare sinamdviles, romelic iqceva  komunikaciis sagnad, ro-

melic gamonaTqvamis uSualo Sinaarss warmoadgens. xolo meores mxriv, 

es situacia ekuTvnis subieqts – gamonaTqvamis avtors. rogorc vxedavT, 

lingvisturi kvlevisaTvis  ganmsazRvreli unda  iyos enobrivi subieqtis 

(enobrivi pirovnebis)  kvleva.   

       amrigad, Cven gamovyofT eqstralingvisturi situaciis ori saxes: 

1. referentuli situacia – anu sinamdvilis is segmenti, romelic 

uSualod asaxulia gamonaTqvamSi,  gamonaTqvamis  referenti. 

vinaidan imas, rac asaxulia gamonaTqvamSi, mudam situaciis saxe 

aqvs gamonaTqvamis referents warmoadgens situacia. Cvens 

magaliTSi referentul situacias warmoadgens anasTan 

stumroba.   

2. komunikaciuri situacia. es is situaciaa, romlis gareSec 

SeuZlebelia gavigoT da gaviazroT gamonaTqvamis aqtualuri 

mniSvneloba. igi ganisazRvreba, pirvel rigSi, komunikaciis 

aqtSi monawileebiT (komunikantebiT). rogorc minimumi 

komunikaciuri aqti Seicavs or komunikants _  adresantsa da 

adresats.   

       komunikantebi xasiaTdebian garkveuli niSnebiT. es niSnebia:  

-    socialuri statusi;   

-    socialuri roli;  

-    Tezaurusi- (partnioris xati-adresantisaTvis, adresatis      
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      xati da piruku.   

    CamoTvlili niSnebi Semdegnairad SeiZleba ganimartos:  

o socialuri statusi – es aris adamianis adgili sazogadoebaSi.  

o socialuri roli – gulisxmobs komunikantTa urTierTobas.   

o Tezaurusi – es aris  mocemul referentul situaciaze im   

warmodgenaTa Tu codnaTa erToblioba, romelic aqvT 

komunikantebs.  

       lingvistikaSi aRniSnuli terminis gverdiT xmaroben, agreTve, 

termins ,,fonuri codna”. ar unda dagvaviwydes, rom TviT termini da 

cneba “eqstralingvisturi situacia” gulisxmobs sakuTriv enobriv –

intralingvistur situacias. es ki TviT gamonaTqvamia. termini 

,,gamonaTqvami” Tavisi mniSvnelobiT ufro farToa, vidre iseTi terminebi, 

rogoricaa ,,winadadeba” da “teqsti”. imisaTvis, rom  gamonaTqvami 

gautoldes winadadebas, sakmarisia gvqondes referentuli situacia – am 

SemTxvevaSi gamonaTqvami asaxelebs romelime referentul situacias. 

magram Tu gvaqvs situaciis garkveuli erToblioba anu referentuli 

sivrce, maSin gamonaTqvami unda miviCnioT teqstad. zogadad rom vTqvaT, 

referentuli situacia  aris is, razedac laparakia gamonaTqvamSi, rac 

warmoadgens mis sagans. referentuli situacia mudam gulisxmobs 

sinamdvilidan garkveuli elementebis gamoyofas da am elementebs Soris 

garkveul mimarTebaTa damyarebas. referentuli situaciis gamoyofa da 

misi gadaqceva gamonaTqvamis sagnad mudam aris metyveli subieqtis 

garkveuli aqtivobis Sedegi. Eese igi, referentuli situacia arasodes 

ar aris mocemuli mza saxiT.          

       amrigad,  aris garkveuli sagnobriv-xdomilebiTi foni, magram  

gamonaTqvamis asagebad  saWiroa misgan gamoiyos referentuli situacia. 

es ki damokidebulia metyvel subieqtze - mis samyaroseul xatze, fonur 

codnaze, Tezaurusze, da a.S. Tumca sagnobriv xdomilebiTi situacia 

erTia. misgan SeiZleba gamoiyos mravali referentuli situacia.   

konkretuli situaciis gamoyofa damokidebulia subieqtis sakomunikacio 

mizansa da Tezaurusze.  aqve unda gamoikveTos efeqturi komunikaciis 

mizniT gamonaTqvamis maxasiaTeblebi.    
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       pirveli da yovlismomcveli niSani, romelic TavisTavad 

igulisxmeba, aris komunikaciurobis niSani. Ees ki gulisxmobs, rom 

gamonaTqvami aris ara ubralod romelime enis aqtualizaciis Sedegad 

miRebuli enobrivi segmenti, aramed iseTi segmenti, romelic mocemulia  

minimum or komunikants Soris, emsaxureba garkveul komunikaciur mizans, 

asaxavs garkveul referentul situacias, dakavSirebulia garkveul 

komunikaciur situaciasTan da a. S.  

       komunikaciis am globaluri Rirebulebis niSnidan gamomdinareobs 

Semdegi ufro konkretuli Sinaarsis niSnebi: 

1. gamonaTqvamis gaazrebulobis niSani. es imas niSnavs, rom 

konkretul gamonaTqvams unda hqondes garkveuli referentu-

li situacia.  

2. gamonaTqvamis gamiznuloba. es imas niSnavs, rom gamonaTqvamis 

    komunikaciuroba saWiroebs dakonkretebas iseTi niSniT, 

rogoricaa  komunikaciuri intencia. ra Tqma unda, yoveli 

gamonaTqvami emsaxureba komunikacias. magram komunikaciuri 

intenciis sicxade warmoadgens komunikaciis efeqturobis 

erT-erT faqtors. 

3. gamonaTqvamis situaciuroba. yoveli gamonaTqvamis konkretu-

loba gulisxmobs situaciis (rogorc referentuli ise 

komunikaciuri situaciis) konkretulobas.   

4. meoTxe niSani - esaa gamonaTqvamis Sinagani SekavSirebulobis, 

     anu koheziurobis niSani. es aris niSani, uromlisodac 

SeuZlebelia efeqturi komunikacia, rac gulisxmobs  

ganvixiloT gamonaTqvami rogorc koheziuri mTlianoba, 

niSnavs ganvixiloT igi rogorc teqsti. marTalia teqstis 

lingvistika sul sxva Temaa, magram ar SeiZleba ar aRiniSnos, 

rom komunikaciuri lingvistikis WeSmarit enobriv sagnad 

unda CaiTvalos teqsti. radgan swored teqsti warmoadgens im 

enobriv sinamdviles, romlis arsSi da romlis struqturaSi 

hpovebs realizacias komunikaciis is ganaxlebuli idea, 

romelsac eyrdnoba lingvistikis komunikaciuri paradigma –  

da, aqedan gamomdinare – TviT komunikaciuri lingvistika. 
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        am niSnebis dasaxelebisa da gansazRvris Semdeg unda SevexoT 

iseT problemas, rogoricaa gamonaTqvamis komunikaciuri Sinaarsi. Ees  

is Sinaarsia, romelic uSualod asaxavs referentul situacias, 

warmoadgens referentuli situaciis interpretacias (asaxva mudam aris 

interpretacia, radgan  erTi da igive referentuli situacia SeiZleba 

asaxuli iqnes sxvadasxvanairad). gamonaTqvamis komunikaciuri Sinaarsi is 

Sinaarsia, romelic asaxavs komunikaciur situacias 

        gamonaTqvamis komunikaciuri Sinaarsis Temis ganviTareba 

aucileblad gulisxmobs teqstis cnebaze gadasvlas, teqstis 

komunikaciur Sinaarsze laparaks, rac Tavis mxriv SeuZlebelia 

lingvisturi pragmatikis gaRrmavebuli ganmartebis gareSe.   

        ganvixiloT komunikaciuri lingvistikis ori urTierTdakavSi-

rebuli cneba. esenia:  

1. gamonaTqvamis ilokuciuri Zalis cneba 

2. performatuli zmnis an zmnis performatuli xmarebis cneba. 

       gamonaTqvamis ilokuciuri Zalis cneba aris uSualo dakonkreteba  

komunikaciis intenciis cnebisa. ras niSnavs terminebi ilokucia da 

ilokuciuri Zala? igi laTinuri terminia da niSnavs ,,metyvelebis 

gareSe Zalas” (Levinson 1983). es termini ramdenadme misi SinaarsiT 

aixsneba. raSi mdgomareobs es Sinaarsi? yoveli gamonaTqvami an ukve 

mocemulia an  SeiZleba warmovidginoT iseTi rTuli  qvewyobili 

winadadebis saxiT, romelSic mTavari winadadeba asaxavs metyveli 

subieqtis komunikaciur intencias. anu imas, Tu ra mizniT axdens igi 

garkveuli referentuli situaciis nominirebas, xolo damokidebuli 

winadadeba Seicavs TviT referentuli situaciis nominacias. magaliTad, 

“It will rain” – gamonaTqvami SeiZleba warmovidginoT rogorc rTuli 

qvewyobili winadadeba: “I bet it will rain”.     

       aseTi mTavari winadadeba, romelic asaxavs metyveli subieqtis 

intencias,  mudam gvaqvs gamonaTqvamis siRrmeSi,  mudam gvaqvs faruli 

saxiT da mudam SesaZlebelia misi eqsplikacia. mTavar winadadebaSi 

mocemuli intenciis Tavisebureba imaSia, rom igi marTalia mocemulia 

enobrivi formiT, magram  mudam warmoadgens garkveul qmedebas.  
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       SevadaroT: “It will rain” da “I bet it will rain”. rodesac vambobT, rom 

iwvimebs, amiT vaxdenT garkveuli situaciis nominacias da is, rasac 

vasaxelebT ar aris Cveni qmedeba. magram rodesac vambobT, rom me 

vamtkiceb, am SemTxvevaSi, rasac vambob, emTxveva imas, rasac me vmoqmedeb. 

yvela amisTana SemTxvevaSi zmna ,,mtkiceba” gamoiyeneba imgvarad, rom igi 

warmoadgens sakuTriv Tavis Tavis referants. ,,me vamtkiceb” mtkicebis 

qmedebas vaxdenT da es zmna am qmedebas asaxavs ise, rom  qmedeba da am 

qmedebis dasaxeleba erTmaneTs emTxveva.  yvela enaSi moiZebneba zmnebi, 

romlebic SeiZleba vixmaroT aseT rolSi, an  maTi saSualebiT 

davazustoT gamonaTqvamis komunikaciuri intencia.  ,,vamtkiceb rom”, … 

,,vacxadeb rom” da a.S. gamonaTqvamis im nawils, romelic SeiZleba 

mocemuli iyos siRrmeSic (impliciturad) da  romelic gviCvenebs 

metyveli subieqtis qmedebadqceul intencias, ewodeba gamonaTqvamis 

,,ilokuciuri Zala”.  mas ewodeba ilokuciuri, imitom rom, igi SeiZleba 

ar iyos mocemuli eqspliciturad, magram siRrmiseulad igi mainc 

gamonaTqvams ekuTvnis. xolo zmna, romelic ilokuciur gamonaTqvams 

gamoxatavs, performativia. erTi da igive zmna SeiZleba vixmaroT 

performatiuladac da  araperformatiuladac (Lyons, 1983).   
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1. 2.  qveteqsti rogorc lingvisturi movlena 

 

1.2.1. qveteqstis warmoSobis zogadi sqema 

 

 

       Tuki metyvelebis konotaciuri mniSvneloba efuZneba im faqts, rom 

metyveleba emorCileba Janrobriv da situaciur normebs, romlebic 

saerToa mocemuli enis matareblebisaTvis, maSin saidan Cndeba qveteqsti, 

romelic principulad ar emorCileba normas an axdens mis Tavisebur 

interpretacias? sanam am kiTxvas vupasuxebdeT, ganvixiloT gamonaTqvamsa 

da komunikaciur situacias Soris arsebul urTierTdamokidebuleba: 

      g=f (an, ad, rs, ss, ssf, ds, d) 

      g - gamonaTqvami  

      f – funqcia ( anu Semdgari komunkacia) 

      an - adresanti 

      ad - adresati 

      rs - referentuli situacia 

      ss - samoqmedo situacia 

      ssf - sagnobriv - situaciuri foni 

      ds - dakavSirebis saSualeba 

      d - damkvirvebeli 

      gamonaTqvamsa da funqcias Soris arsebuli niSani niSnavs, rom 

gamonaTqvami warmoadgens komunikaciuri situaciis rigi argunet-

parametrebis funqcias ( ix. sqema #1).  

        cxadia, aq warmodgenili parametrebis umravlesoba Tavad aris 

mravalkomponentiani (rogorc, mag. Aan (adresanti). masSi Sedis statusi, 

roli, individualuroba; asevea ad (adresati) igi aris oTxi 

mniSvnelovani komponentis erTianoba da a.S.) Tumca gamonaTqvamsa da 

komunikaciur situacias Soris arsebuli urTierTobis aseTi sqemiT 

warmodgena mosaxerxebelia imdenad, ramdenadac naTlad warmoadgens 

komunikaciuri situaciis parametrebsa da gamonaTqvamis parametrebs 
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       qveteqstis warmoSobis zogadi sqema      sqema #1 
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Soris arsebul urTierTdamokidebulebas. da rac mTavaria, gviCvenebs 

SesaZleblobas vipovoT esa Tu is ucnobi sidide nacnobis meSveobiT. 

        adresantisaTvis zogadad mainc cnobilia is, rac am tolobis 

pirvel nawilSi devs (ufro sworad, mas aqvs gansazRvruli warmodgena 

komunikaciuri situaciis parametrebis Sesaxeb). misi amocanaa – ipovos 

gamonaTqvamis parametrebi anu aagos urTierToba, Sedges komunikacia. 

rogor Seasrulebs igi am amocanas – mkacrad daicavs zogadad miRebul 

normebs Tu gadauxvevs misgan damokidebulia mis komunikaciur 

kompetenciaze da maT mier arCeul Janrze (imaze, Tu ramdenad iZleva 

Janri individualuri interpretaciis saSualebas).   

         informaciis mimRebi (adresati an damkvirvebeli) dgas 

sapirispiro amocanis winaSe. mas miewodeba Tavad gamonaTqvami, misi 

eqsplicituri Sinaarsi da stili. agreTve, garemoebaTaA mixedviT, 

komunikaciuri situaciis esa Tu is parametrebi; funqciis amocanis 

formulis anu kanonzomieri kavSiris komunikaciuri situaciis 

parametrebsa da gamonaTqvams Soris codniT, igi ,,gamoyofs” uxilav, 

misTvis saintereso  argumentebs – kerZod, romelic mas ainteresebs. 

garda amisa, nebismieri inmformacia yovelTvis uSvebs e.w. ,,marcxena” 

konteqstis arsebobas. es ki sakmarisi safuZvelia imisaTvis, rom gaCndes 

implicituri Sinaarsi: yovelTvis raRac ucnobTan gaTanabrebiT 

(principSi, adresantis parametrebi mTlianad SeuZlebelia cnobili iyos, 

radgan individi amoucnobia).   

        yvela zemoTqmuli exeboda e. w. ,,swor” gamonaTqvams, magram ra 

xdeba maSin, roca saqme gvaqvs e.w. ,,araswor” gamonaTqvamTan, anu iseTTan, 

romelic ar Seesabameba normebs, arRvevs wesebs? aseT SemTxvevaSi, 

maSinve ar xdeba an saerTod ar xdeba gamonaTqvamisa da funqciis 

gaTanabreba, radganac gamonaTqvamis parametrebi ver eTanxmeba 

komunikaciuri situaciis parametrebs, romelic msmenels gaaCnia. 

gamonaTqvami ver akmayofilebs sametyvelo qmedebis zogadi principebidan 

romelime erT-erTs. swored aq Semodis ZalaSi qveteqsturi ganzomileba  

da Cven vcdilobT, vipovoT azri, raRac  dafaruli informacia, raTa 

gavamarTloT Tanafardoba gamonaTqvamsa da funqcias Soris (Арнольд 

И.В.1982). 
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        zogierT saenaTmecniero naSromSi saerTodac gamoTqmulia 

mosazreba, rom qveteqsti ukavSirdeba e.w. arasworobas, darRvevas 

sametyvelo qmedebaSi. implicituri Sinaarsi ukavSirdeba teqstSi 

arsebul lafsusebs – gamotovebul adgilebs, bundovanebas, erTmaneTis 

sawinaaRmdego gamonaTqvamebs, romelime normis darRvevas; 

xelmZRvanelobs ra marTebulobis prezumpciiT, mkiTxveli an msmeneli 

cdilobs gaamarTlos teqstis anomaluri segmenti, ipovos dafaruli 

azri. 

       vfiqrobT, qveteqstis warmoSobis erT-erTi upirvelesi mizezi 

aris mimRebis informaciuli momTxovneloba: Zieba iwyeba maSin, roca 

mimRebi grZnobs saWiroebas, ipovos raRac damatebiTi mtkicebuleba 

komunikaciuri situaciisAan Setyobinebis faqtis Sesaxeb. aqedan 

gamomdinareobs daskvna, rom qveteqstis matarebeli SeiZleba iyos 

nebismieri informacia da ara marto ,,SeuTanxmebloba”. TumcaRa, 

dafaruli azris Ziebis saWiroeba marTlac rom SeiZleba 

provocirebuli iyos lafsusiT, an TviT teqstSi arsebuli 

ucnaurobebiT, miT umetes, rom aseTi tipis qveteqsti xSirad warmoadgens 

winaswargansazRvruls da Sesabamisad, adresatisaTvis aqtualurs. 

       Teoriulad SesaZlebelia, rom qveteqstis ZiebisaTvis aucileblad 

wavawydeT metyvelebis zogadi principebisa da Janrobriv-situaciuri 

normebis darRvevas da, saerTod, enobrivi normebis nebismieri saxis 

darRvevas. TumcaRa, isic unda iTqvas, rom normebidan gadaxveva Tavad 

eqvemdebareba garkevul normebs, raTa SesaZlebeli iyos maTi aRqma da 

gageba. magaliTad, Tuki ufrosi yovelTvis megobrulad esaubreba Tavis 

xelqveiTebs da erT dRes maT mkacrad mimarTavs, xelqveiTebma es unda 

aRiqvan, rogorc arsebulidan gadaxra,  romlis ukanac gansazRvruli 

qveteqsti dgas. 

  A   aqedan gamomdinare SeiZleba vTqvaT, rom nebismieri gamonaTqvami 

atarebs rogorc referentul, aseve komunikaciur qveteqsts. 

referentuli qveteqsti Cndeba imis safuZvelze, Tu ra mimarTebaa 

samyaros Sesaxeb Cven codnasa da mocemul sametyvelo aqts Soris; aqve 

unda aRiniSnos, rom mimRebisaTvis igi aqtualuria subieqtis Sesaxeb 
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arsebuli codnis gamo – kerZod, im principebis gamo, romelic 

safuZvlad udevs komunikaciur qveteqsts.  

        magaliTisaTvis ganvixiloT fridon doCias interviu cnobil rus 

filosofosTan aleqsandre duginTan. igi aris politologi, publicisti, 

Tanamedrove rusuli geopolitikuri skolis damfuZnebeli da evraziuli 

moZraobis lideri, romelic ukrainaSi persona non-gratad aris 

gamocxadebuli. marTalia, saqarTveloSi Camosvla mas jer-jerobiT 

akrZaluli ar aqvs, magram separatistul regionebTan gansakuTrebuli 

megobroba rom akavSirebs, cxadia. igi cxinvalSi imyofeboda da 

separatistebis mier kontrolirebad teritoriaze mcxovreb 

axalgazrdebs specialuri treiningebi Cautara. am RonisZiebisadmi 

miZRvnil kadrebSi naTlad Cans, Tu rogor uRviveben axalgazrdobas 

qarTvelebis mimarT siZulvils, Tumca “Georgian Times”-sTan saubarSi 

aleqsandre dugini amas kategoriulad uaryofs:  

 

j. T. (Jurnalisti): - Cven xelT Cagvivarda Tqveni am treningebis kadrebi,    

                 romelSic xazgasmulia, rom qarTvelebi cudebi, mtrebi  

                 arian da a.S. amas rogor axsnidiT?  

a.d.: (rusi filosofosi) -  treningebi iyo imisaTvis, raTa xalxs esmodes   

                kulturebs Soris gansxvaveba. tardeboda TamaSebi sxvada-    

                sxva xalxebis gagebis, maTi logikis gaTviTcnobierebis 

mizniT. magaliTad, axalgazrdebi ramdenime jgufad dav-

yaviT. Tanac aq iyvnen osebic da rusebic. vinc qarTve-

lebis mxares iyvnen, isini TavianT poziciebs acnobdnen 

sxvebs. xdeboda natos da sxvadasxva politikur ZalTa 

konferenciebis imitireba. viRaca iyo oponenti. vaswavli-

diT maT, rom samyarosaTvis sxvadasxva monawileTa 

TvaliT SeexedaT. swavleba sabrZolo moqmedebaTa for-

mebTan gacnobis TvalsazrisiT tardeboda. imitom, rom 

CvenTvis aucilebelia evraziuli sivrcis interesebis 

dacva. aranair eTnikur arCevans Cven ar vakeTebdiT. Cven 

ruseTis interesebs vicavT. Cven yovelTvis xazs vusvam-



 - 22 -

diT, rom cudi xalxebi ar arseboben. es evrazielTa ab-

soluturi doqtrinaluri poziciaa.  

                                  (Georgian Times 7-14 08. 08) 

        rogorc xedavT, aleqsandre dugini aSkarad arRvevs raodeno-

briobisa da qcevis maqsimebs. pasuxis sigrZe aSkara demonstrirebaa imisa, 

Tu rogor irRveva raodenobriobis maqsima, romelic gulisxmobs: iyavi 

imdenad informaciuli, ramdenadac es saWiroa saubris konkretul mo-

mentSi da ar aris saWiro iyo ufro informaciuli, vidre amas Sengan 

moiTxoven. rac Seexeba qcevis maqsimis (Tavidan aicile gaurkvevloba) 

darRvevas, amis magaliTia misi bundovani pasuxi. pasuxis dasawyisSi is 

ambobs, rom treningebi iyo imisaTvis, raTa xalxs esmodes kulturebs  

Soris gansxvaveba. mogvianebiT, ki agrZelebs, rom swavleba sabrZolo mo-

qmedebaTa formebTan gacnobis TvalsazrisiT tardeboda. es ori infor-

macia aSkarad ar eTanxmeba erTmaneTs, rac gvaZlevs safuZvels, vi-

fiqroT, rom dugini treningebis namdvili mizezis dafarvas cdilobs.  

       komunikaciur qveteqsts, agreTve, gaaCnia ormagi buneba. aq la-

parakia, erTis mxriv, qveteqstze, romelic exeba mxolod mocemul ga-

monaTqvams da mTlianad mocilebulia misi komunikaciuri Sinaarsis sxva 

danarCen aspeqtebs da ar atarebs mis adeqvatur eqsplicitur Sinaarss.  

meores mxriv, aq Sexeba gvaqvs implicituri SinaarsTan, romelic saerToa 

gamonaTqvamTa Tanamimdevruli mwkrivisaTvis, xSirad mTeli teqstisaTvis. 

aseT SemTxvevaSi igi axasiaTebs mTlianad komunikaciur situacias.       

        pirveli tipis komunikaciuri qveteqsti ganimarteba rogorc 

kerZo; meore tipi ki – saerTo. saerTo jamSi, SeiZleba iTqvas, rom 

qveteqsti warmoadgens sametyvelo azrovnebis mniSvnelovan komponents. 

es ar aris romelime sametyvelo Janris privilegia. implicituri Si-

naarsi moicavs mTel sametyvelo komunikacias. saerTodac SeuZlebelia 

vilaparakoT komunikaciaze, Tu ar viciT vin, vis, sad, rodis da ratom 

ambobs an wers imas, rac gvesmis, an rasac vkiTxulobT. Aucilebeli araa 

qveteqsti iTvlebodes gamonaTqvamis azrad, magram ar arsebobs azri 

qveteqstis gareSe. 

        magaliTisaTvis ganvixiloT Jurnalist ia danelias interviu eq-

sprezident eduard SevardnaZesTan. qveteqsti, romelic gasdevs mTel in-
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tervius warmoadgens implicitur Sinaarss, romelic saerToa gamonaT-

qvamTa Tanamimdevruli mwkrivisaTvis, mTeli teqstisaTvis. anu, igi 

axasiaTebs mTlianad komunikaciur situacias.    

          i.d.   (Jurnalisti):  Tu Sedga dialogi opoziciasa da     

                 saakaSvils Soris, romeli darCeba mogebuli?   

          e. S. (saqarTvelos eqsprezidenti): dialogis winaaRmdegi arc  

                erTi mxarea da arc meore. gaaCnia, vis rogor esmis es    

                molaparakeba. Opoziciis umravlesobas miaCnia, rom dia-

logi SesaZlebeli mxolod erT sakiTxze Sedges, _ 

prezidentis gadadgomaze. danarCens arCevnebi gada-

wyvets. xolo roca xelisuflebis warmomadgenlebi 

saubroben dialogze, erTi aTi sakiTxi aqvT CamoT-

vlili da acxadeben, yvelaferze visaubrebT, garda 

prezidentis gadadgomisao.   

                                    (Prime Times 4-10.04.09). 

       mocemul magaliTSi kargad Cans, rom SeuZlebelia vilaparakoT 

komunikaciur qveteqstze, Tu ar viciT vin, vis, sad, rodis, ras da ratom 

ambobs an wers imas, rac gvesmis, an rasac vkiTxulobT. Aucilebeli araa 

qveteqsti iTvlebodes gamonaTqvamis azrad, magram ar arsebobs azri 

qveteqstis gareSe. Aanu, intervius azri gasagebi gaxdeba, Tu 

gaviTvaliswinebT, rom aq laparakia 2009 wlis gazafxulze 

xelisuflebasa da opozicias Soris arsebul daZabulobaze. rac Seexeba 

Tavad e. SevardnaZis pasuxs, aq aSkaraa, rom irRveva maneris maqsima, 

romelic gulisxmobs dasmul kiTxvaze zusti da konkretuli pasuxis 

gacemas (Grice, 1975).  

       rogorc ukve avRniSneT, teqsti, rogorc mTlianoba lingvisturi 

kvlevis sagani gaxda XX saukunis meore naxevarSi. Tumca humanitaruli 

mecnierebebis sxvadasxva sferoSi, samecniero (filosofia, 

literaturaTmcodneoba da a.S) da praqtikulSi (literatura, Teatri, 

iuridiuli praqtika), TandaTanobiT Cndeboda teqstze muSaobis 

gamocdileba, xdeboda dakvirveba mis struqturasa da funqcionirebis 

kanonzomierebebze. Mmas Semdeg, rac teqsti gagebuli iqna, rogorc 

lingvisturi erTeuli, warmoiSva aucilebloba gadaesinjaT aqamde 
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dagrovili uamravi lingvisturi termini da moexdinaT maTi lingvisturi 

sistematizacia. erT-erTi aseTi gageba prelingvisturi 

teqstismcodneobisa,  romelic warmoiSva literaturasa da Teatralur 

praqtikaSi, iyo qveteqsti. pirvelad igi gamoyenebuli iqna  a. Cexovis 

piesis novatoruli poetikis axsnisaTvis misi adeqvaturi 

warmodgenisaTvis scenaze. amitomac gasakviri araa, rom erT-erTi 

adreuli termini gamoyenebuli iqna XX saukunis Teatris udidesi 

novatorebis k. stanislavskisa da e. vaxtangovis mier. vaxtangovi, 

magaliTad ase uxsnida msaxiobebs sityvis mniSvnelobas: ,,Tu vinme 

gekiTxebaT romeli saaTia, es SekiTxva SeiZleba dasmuli iqnes 

sxvadasxva garemoebaSi sxvadasxva intonaciiT. mas, vinc gekiTxebaT 

SeiZleba sulac ar ainteresebs romeli saaTia, mas SeiZleba ubralod 

unda rom SegaxsenoT rom ukve didi xania zixarT da gagviandebaT. Aan, 

piriqiT, Tu Tqven eqims elodebiT da yoveli wuTi Zvirfasia, maSin am 

SekiTxvas sul sxva intonacia da datvirTva aqvs. aucilebelia, veZioT 

qveteqsti yovel frazaSi” ( Вахтангов 1940: 140).     

        aseTi sinkretuli, aradiferencirebuli warmodgena qveteqstis 

arsze bunebrivi da tipiuria praqtikuli codnisaTvis, Tumca ar 

Seesabameba mecnieruli codnis kriteriumebs. swored amitomac, im 

mkvlevarTa (Grice, 1975; Searle 1975; Stalnaker 1989;  Brown P. &  Levinson, S.  1978)  

winaSe, romlebis TavianTi kvlevis obieqtad miiCnevdnen teqsts, dadga 

problema. kerZod, rogoria mecnieruli ganmarteba qveteqstis arsisa.  

        pirveli nabiji qveteqstis, rogorc lingvisturi movlenis  

statusis gansazRvris saqmeSi, gaxda imis axsna, teqstis, rogorc niSnis 

romeli mxare unda axsnas am terminiT. teqstis Sesaxeb arsebul 

literaturaSi SeiZleba SexvdeT Sexedulebas, romlis Tanaxmadac 

qveteqsti SeiZleba ganvixiloT, rogorc teqstis formaluri struqturis 

faqti,  rogorc semantikuri movlena, da rogorc pragmatikuli movlena; 

,,iqamde, semiologiuri movlenac  ki, romelic moicavs rogorc teqstis 

mocemuli monakveTis mezobel monakveTebs, aseve situacias, romlis 

wyalobiTac warmoiSoba axali mniSvneloba” (Мыркин 1976: 87).  es bolo 

gansazRvreba, romelic aerTianebs teqstis formasa da semantikas, 

rogorc vxedavT, Seicavs aramecnieruli sinkretizmis elementebs da 
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amitomac, gasakviri araa, rom igi ar iqna farTod miRebuli. Ggarda 

amisa, mirkini iqve iZleva aseT ganmartebas: am meore mniSvnelobas 

teqstisas, romelic ufro mniSvnelovania, vidre pirveli,  ewodeba 

qveteqsti (ibid 1976, 87).  

       qveteqstis rogorc teqstis semantikuri struqturis nawilis 

ganxilva iTvleba sakmaod gavrcelebul Sexedulebad im lingvistTa 

Soris, romlebic am problemaze muSaoben.  

    

qveteqstis semantikuri koncefcia 

    

       koncefciisaTvis, romelic exeba qveteqstis semantikur midgomas, 

damaxasiaTebelia Semdegi terminebis gamoyeneba: ,,arsi”, ,,Sinaarsi”, 

,,informacia“. aseve, mis dasaxasiaTeblad xSirad gamoiyeneba Semdegi 

terminebi: “Rrma”, “dafaruli”, ganusazRvreli”, da a.S.  

       aqve gvsurs analizis mizniT warmovadginoT sxvadasxva mkvlevarTa 

definicia aRniSnuli terminis: zogierTi mkvlevari Tvlis, rom 

“qveteqsti aris gamonaTqvamis dafaruli azri, romelic gamomdinareobs 

konteqstidan da sametyvelo situaciebTan sityvaTa mniSvnelobebis 

urTierTobebidan” (Халиев 1968 :830). ,,qveteqsti – es aris is WeSmariti 

(avtoriseuli, Rrma) azri gamonaTqvamisa (teqstisa), romelic mTlianad 

ar Cans teqstis eqsplicitur mniSvnelobaSi, Mmagram romelic masSia 

dafaruli da gasagebia mxolod konkretuli analizisas da 

urTierTobisas” (Кожина 1975: 63). “qveteqsti, anu gamonaTqvamis 

implicituri mniSvneloba – es aris mniSvneloba, romelic pirdapir ar 

iSleba gamonaTqvamis Semadgenel enobrivi erTeulis uzualur leqsikur 

da gramatikul mniSvnelobebSi” (Долинин 1983: 40).  

     qveteqstis yvela zemoT moyvanil gansazRvrebaSi igi ganmartebulia, 

rogorc implicituri forma. terminebi ,,arsi”, ,,Sinaarsi” mocemul 

SemTxvevaSi gamodian rogorc sinonimebi. Tumca, arsebobs Sexeduleba, 

rom es terminebi unda gaiyos rogorc:  

1. teqstis arsi, ganzogadebuli mniSvneloba. es aris teqstis 

Sinaarsi misi Sinagani arsi, misi ZiriTadi idea, is, risTvisac 

igi  Seiqmna.    
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2. teqstis Sinaarsi es aris misi arsis gamoxatuleba konkretul    

           referencialur formaSi, misi enobrivi gamoxatulebis formiT    

           (Реферовскаиа 1989: 175).  

       qveteqstis mocemuli ganmartebebi axasiaTeben mas, rogorc teqstis 

semantikuri struqturis aspeqts, romlis daniSnulebaa inteleqtualuri 

aRqma, romelic zvegincevis mixedviT ,,iZens specifikur orferovnebas, 

roca uSualod aRqmul informacias, dasrulebuls obieqtis uSualod 

aRqmuli struqturiT, emateba sxva, dafaruli, mocemuli obieqtis 

modelidan gamomdinare informacia’’ (Zvegencev 1976: 298). unda aRiniSnos, 

rom zemomoyvanili gansazRvrebebi ar iZleva iseTi daskvnis gamotanis 

SesaZleblobas, rom arsi, romelic qmnis qveteqsts, rameTi arsebiTad 

gansxvavdebodes teqstis eqsplicituri arsisagan. es gansxvaveba exeba 

mxolod gamoxatvis saSualebebs. kerZod, aRqmis saSualebebs.  

        miuxedavad imisa, rom teqstis lingvistikaSi dominirebs 

semantikuri midgoma qveteqstisadmi, arsebobs qveteqstis sxva 

alternatuli koncefciebic.  

        rogorc ukve avRniSneT, qveteqstis koncefciebi, pirvel rigSi, 

gansxvavdeba imis mixedviT, teqstis rogorc niSnis romel mxares 

mivakuTvnebT qveteqsts. teqsti, iseve rogorc nebismieri sxva niSani, 

SeiZleba daxasiaTebuli iqnes rogorc erTeuli, sintaqtikuri, 

semantikuri da pragmatikuli niSniT (Морис 1983; Степанов, 1998). Tumca, 

mkvlevarTa umetesoba qveteqsts akuTvnebs teqstis semantikur 

struqturas, arsebobs koncefciebi, romlebic qveteqsts formalur 

(sintaqtikur) da pragmatikul struqturebs miaweren. 

  

qveteqsti, rogorc teqstis formaluri struqturis nawili 

 

       erT–erTi pirveli mcdeloba Seeqmna qveteqstis lingvisturi kon-

cefcia, ekuTvnis silmans. statiaSi ,,qveteqsti, rogorc lingvisturi 

movlena“ igi gansazRvravs qveteqsts rogorc ,,gamanawilebel, distanci-

rebul gameorebas” (Silman 1969: 85).… nebismieri qveteqstis safuZvelSi yov-

elTvis devs erTxel ukve yofili, da ama Tu im formiT ganaxlebuli ni-
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Sani (ibid 1969. 85). silmanis mixedviT, qveteqsts yovelTvis axasiaTebs or-

safexuriani struqtura:   

1. pirveli safexuri gvTavazobs gamonaTqvamis Temas, qmnis ra 

“situacia - safuZvels”.  

2. meore safexuri ki, iyenebs ra masalas, qmnis qveteqsts teqstis 

Sesaferisad.  

      ufro metic, silmani, rogorc Cans, mTlianad ar uaryofs 

qveteqstis tradiciul, semantikur gagebas. laparakia qveteqstis dabade-

baze imaze, rom situacia–safuZvlisa da situacia-gameorebis distanciur 

ganlagebas mivyavarT sizustesa da gameorebasTan da qmnis fsiqologiur  

(asocirebuli) “arealis“ ganusazRvrel fsiqologiur atmosferos, ri-

Tac garSemortymulia situacia-gameoreba, situacia-safuZvlis urTierT-

moqmedebis wyalobiT, romelic Tavisi “arealiT“ CaiTrevs mas axal 

situaciaSi. ase xorcieldeba situaciis pirveladi da meoradi 

mniSvnelobebis Sexeba, saidanac ibadeba qveteqsti (ibid 1969: 85).  

         t. u. silmanisaTvis ZiriTad safuZvels warmoadgens qveteqstis 

rogorc sxadasxvaobis gageba.Gganmeorebis daSoriSoreba, romelic Cndeba 

konteqsturi kavSirebis cvlilebebisa da gaRrmavebis fonze. es aris 

rTuli movlena, radganac igi warmoadgens enis sxvadaxva leqsikuri da 

sintaqtikuri doneebis erTianobas. sxva sityvebiT rom vTqvaT, semanti-

kuri efeqti, romelsac iZleva qveteqsti, SeiZleba aixsnas formaluri 

mizezebiT. vaZlevT ra did mniSvnelobas qveteqstis formalur mxares, 

misi formirebis saSualebas, romelic igulisxmeba, rom teqstis Rrma 

safuZvelSive arsebobs (Tu mas mainc ganvixilavT rogorc semantikurs), 

vcdilobT davamtkicoT, rom qveteqsti es aris wminda lingvisturi mov-

lena. igi warmoadgens gamoxatvis gansazRvrul saSualebas, Tu mTlad 

enobrivi ara, umetesad mainc enobrivi saSualebebiT. sagazeTo intervius 

ganxilva samganzomilebian lingvosemiotikur WrilSi, SesaZleblobas 

iZleva qveteqsti ganxilul iqnes rogorc teqstis semantikuri, sintaqti-

kuri da pragmatikuli aspeqtebis Tanadrouli realizebis Sedegad war-

moqmnili informaciis siRrmiseuli plasti, romlis inferenciac 

moiTxovs teqstisadmi SemoqmedebiT interpretaciul midgomas.       
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       magaliTisaTvis ganvixiloT kidev erTi nawyveti interviudan eq-

sprezident eduard SevardnaZesTan (asaval-dasavali 4-10 maisi #18):  

• d.  (Jurnalisti): davuSvaT dialogi Sedga, romeli mxare    

                           ufro mogebuli darCeba?  

ed. S. (saqarTvelos eqs-prezidenti) : sakiTxs xalxis umravlesobis     

                           mxardaWera gadawyvets.  

                                  (asaval-dasavali, 4-10 maisi #18).  

         rogorc vxedavT, implicituri Sinaarsi, romelic saerToa am 

konkretuli interviusaTvis, warmoadgens mocemuli teqstis situacia-

safuZvels. Jurnalistis mier erTi da igive Sinaarsis SekiTxvebis 

ganmeorebiTi dasma qmnis fsiqologiur atmosferos, riTac garSemor-

tymulia situacia-gameoreba situacia-safuZvlis urTierTmoqmedebis 

wyalobiT.  

         teqstis lingvistikis ganviTarebis erT-erT umTavres amocanas 

warmoadgens formalizaciis amocana. anu, teqstis Sesaxeb 

gaucnobierebeli codnis eqsplicituri gamoxatva lingvistur 

terminebSi. es codna yvela komunikants gaaCnia. Tuki qveteqsts miviCnevT 

ara formalur, aramed semantikur  movlenad, igi mainc rCeba lingvistur 

movlenad. qveteqsti ganixileba ara ubralod rogorc informacia, 

aramed, rogorc Sinaarsis gegmis struqturis elementi, Sinaarsis gegmis 

struaqturis aRwera. es ki, ra Tqma unda, Sedis teqstis lingvistikis 

amocanaSi.  

       kidev erTxel mivubrundeT intervius eqsprezident eduard 

SevardnaZesTan:  

a. d. (Jurnalisti): revoluciis pirvel dReebSi Tu 

warmoid-        gendiT, rom gavidoda Zalian cota dro 

da rusTavelze adamianebi isev daiyvirebdnen: “gadadeqi”  

     ed. S. (saqarTvelos eqs-prezidenti): im dReebSi yvelaze   

didi   imedi zurab Jvaniasi mqonda.   

                                (asaval-dasavali 4-10 maisi #18).  

         am nawyvetis semantikuri efeqti gaxlavT is, rom eduard 

SevardnaZe Tavs aridebs dasmul SekiTxvaze pirdapiri pasuxis gacemas. es 

kidev erTxel gvaZlevs safuZvels vTqvaT, rom qveteqsti aris 
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lingvisturi movlena, romelic konkretul situaciaSi gamoxatulia 

Sesabamisobis maqsimis darRveviT, rac gulisxmobs marTebulad 

TanamSromlobas (Grice 1975).    

         gamokvlevebma gviCvena, rom msoflmxedveloba, romlis 

Tanaxmadac qveteqsti gvevlineba teqstis formaluri struqturis 

nawilad, gamowveulia zogierT terminTa arasworad gagebiT: semantikuri 

efeqtis mniSvneloba gadatanilia formalurze, romelic faqtiurad 

badebs am efeqts. Tumca, unda aRiniSnos, rom aseTi axsna-ganmarteba 

bevri mecnierisaTvis miuRebeli aRmoCnda.  

 

qveteqsti, rogorc teqstis pragmatikuli struqturis nawili 

     

        vidre uSualod SevudgebodeT qveteqstis, rogorc teqstis 

pragmatikuli struqturis nawilis ganxilvas, saWiroa ganvixiloT ras 

niSnavs teqstis pragmatikuli struqtura. Tuki veTanxmebiT, rom 

nebismieri gamonaTqvami xasiaTdeba ara marto formaluri da semantikuri 

parametrebiT, aramed, pragmatikuli parametrebiTac, maSin logikuria 

gavmijnoT aramarto sintaqtikuri da semantikuri struqtura, aramed 

paragmatikuli struqturac, rogorc teqstis mTliani struqturis calke 

aspeqti. gamonaTqvamis bevri sxva pragmatikuli maxasiaTebeli teqstis 

struqturis sxva aspeqtebTan kavSirSi, karga xania iqca lingvisturi 

aRweris sagnad. Tumca dRemde aqtualur sakiTxad rCeba yvela am 

monacemTa gaerTianeba erT qvesistemad, saTauriT: ,,komunikantis 

mniSvneloba”. ra Tqma unda, teqstis pragmatikuli struqturis aRwerisas 

centralur kategoriad unda iqces intenciurobis kategoria, teqstis 

komunikaciuri amocana. qveteqsti, rogorc teqstis pragmatikuli 

struqturis nawili da rogorc pragmatikuli efeqti, safuZvlianadaa 

ganxiluli kuxarenkos SromebSi (Кухаренко 1974, 1988).  

        kuxarenkos naSromSi “implikaciis gamoxatvis tipebi da 

saSualebebi inglisur enaSi (hemingueis prozaze dayrdnobiT)” mocemulia 

qveteqstis ganmarteba, romlis Tanaxmadac  qveteqsti - es aris avtoris 

mier Segnebulad SerCeuli manera, romelsac gaaCnia obieqturi 
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gamoxatuleba nawarmoebis enaSi (ibid 1974: 72). misi naSromis analizs 

Semdeg daskvnebamde mivyavarT: 

1. qveteqstis pragmatikuli struqturisaTvis mikuTvneba, iseve 

rogorc misi Seyvana formalur struqturaSi, efuZvneba am 

movlenaTa arakanonier mimsgavsebas misi warmoqmnis momentTan. 

silmani am moments ganixilavs, rogorc teqstis zeda 

struqturis nawils, xolo v. a kuxarenko – molaparakis mier 

gakeTebul arCevans informaciis gadacemis gansazRvruli 

saSualebis sasargeblod ((Кухаренко 1974, Silman 1969)).  

2. verc erTma am Sexedulebam, romelic gansxvavdeba tradiciuli 

Sexedulebisagan, rac gulisxmobs qveteqstis mikuTvnebas 

semantikuri struqturisaTvis, ara Tu ver SeiZina momxreebi, 

aramed Sevida sityva “qveteqstis” WeSmariti, praqtikuli 

gamoyenebis ubralod sapirispiro Sexedulebad. es kidev 

erTxel adasturebs qveteqstis Sesaxeb mocemuli koncefciebis 

araadekvaturobas teqstis “WeSmarit fenomenologiasTan”. 
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                 1..2.2 qveteqsti da teqstis kategoriebi 

 

        teqstis lingvistikaSi miCneulia, rom qveteqsti aris teqstis 

kategoria. rogorc m. n. koJina wers:@’’qveteqsti anu teqstis siRrme. es 

aris kategoria, romelic dakavSirebulia urTierTobisas gagebinebis 

problemasTan (Кожина 1975: 63). teqstis siRrmes (es termini iTvleba 

qveteqstis sinonimad) semantikur kategoriad miiCnevs galperini 

(Галъперин 1977: 525). ramdenad samarTliania es Sexeduleba? pirvel rigSi, 

unda gavarkvioT ras niSnavs ’’teqstis kategoria’’. am sakiTxze muSaobisas 

galperini mivida Semdeg daskvnamde: gramatikuli kategoria aris 

lingvisturi erTeulebis  erT-erTi saerTo Tviseba, romelic qmnis enaSi 

gramatikul gamonaTqvams (ibid 1977, 523).    

       roca laparakia kategoriaze, Cveulebriv mxedvelobaSi aqvT 

gansazRvruli Tviseba, ama Tu im erTeulis gansazRvruli maxasiaTebeli, 

magram SeiZleba Tu ara vilaparakoT qveteqstze, rogorc kategoriaze, 

romelic axasiaTebs iseT erTeuls, rogoricaa teqsti? ra Tqma unda, 

qveteqstis arseboba an ararseboba axasiaTebs teqsts, iTvleba mis 

Tvisebad, iseve rogorc arseboba an ararseboba gansazRvruli 

gramatikuli mniSvnelobisa axasiaTebs sityvas. Tumca, Znelad Tu 

SeiZleba sityvis konkretul gramatikul mniSvnelobas gramatikuli 

kategoria vuwodoT. radganac, kategoria TavisTavSi gulisxmobs 

erTgvarovan mniSvnelobebsa da maTi gamoxatvis saSualebebs.  

gramatikuli mniSvneloba - es aris realizacia zogierTi saerTo 

niSnisa, realizacia zogierTi kategoriisa, magram ara TviTon es 

kategoria. zustad igive SeiZleba iTqvas qveteqstze. igi aris ara 

kategoria, aramed realizacia teqstis erTi an ramdenime kategoriisa. 

qveteqsti, es ari teqstis semantikuri struqturis nawili, iseve, rogorc 

gramatikuli mniSvneloba aris sityvis semantikuri struqturis nawili. 

amitomac, ara TviTon qveteqsti axasiaTebs sametyvelo erTeuls, teqsts, 

aramed misi maxasiaTeblebi arian teqstis maxasiaTeblebi. 
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       rogorc am kuTxiT Catarebuli kvlevebi adasturebs, qveteqsti, 

umetes mecnierTa mier ganisazRvreba, rogorc teqstis semantikuri 

struqturis nawili, romelsac Segnebulad an qveSecneulad qmnis 

mosaubre. qveteqsti gvexmareba gadamuSavdes eqsplicituri informacia da 

mis safuZvelze daskvnis saxiT mogvawodos damatebiTi informacia.  

      sabolood, SeiZleba gamovyoT qveteqstis Semdegi maxasiaTeblebi: 

a) qveteqsti atarebs informacias, rac imas niSnavs, rom igi 

dakavSirebulia teqstis iseT kategoriasTan, rogoricaa 

informaciuloba;  

b) qveteqsti ar SeiZleba aRmovaCinoT im standartuli 

analitikuri proceduris Sedegad, romlis daxmarebiTac 

mJRavndeba faqtobrivi informacia, romelic  

eqspliciturad aris mocemuli teqstSi. Sesabamisad, 

qveteqsti dakavSirebulia informaciis eqsplicituroba / 

impliciturobis kategoriasTan;  

d)     qveteqstis warmoqmna SesaZlebelia rogorc spontanurad,     

          ise mosaubris kominakaciuri strategiis Sedegad, rac Tavis    

          mxriv dakavSirebulia intenciurobis kategoriasTan.            

         sailustraciod ganvixiloT aSS-s yofili prezidentis bil 

klintonis interviu stif kopTan gadacemaSi ,,60 wuTi” 1992w. igi 

aRiarebs, rom cxovrebaSi verafers miaRwevda, rom ara misi meuRle 

hilari klintoni. maSin gaugebaria ratom gaimeora axalgazrdobaSi ukve 

daSvebuli Secdoma TeTri saxlis intern monika levinskisTan? misi 

ganmartebiT mis saqciels axsna ar aqvs. Mis pasuxSi ikiTxeba qveteqsti, 

rom icis rac Caidina, magram amis gamo sinanuls ar grZnobs.  

       “There is no explanation which is an excuse. I want to make that clear. I 

don't make any excuses for myself.  But I think it is worth trying to figure out 

why,” says Mr. Clinton. “I was not thinking straight. It, when you ask a ques-

tion that’s a rational question and it’s got, supposed to have a rational answer. 

There is no rational explanation for what I did.”  

                                              www.cbsnews.com/stories/2004/ 

       ganvixiloT am nawyvetis qarTuli Targmani: ,,ar arsebobs axsna, 

romelic SeiZleba gamodges mizezad. minda es naTeli gavxado. Mme ar vi-
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marTleb Tavs. magram, vfiqrob, Rirs mcdeloba. Mme maSin amaze ar 

vfiqrobdi. roca Tqven mkiTxeT, mivxvdi, rom es gonivruli SekiTxvaa da 

mas vTvli, rom  gonivruli pasuxi Wirdeba. magram ar arsebobs go-

nivruli axsna imisa, rac maSin Cavidine”.       

         rac Seexeba eqspliciturobis kategorias, interviuSi igi umetesad 

maSin aris TvalSisacemi, roca respondenti statistikur monacemebze 

saubrobs. magaliTad, bil klintoni SekiTxvaze, ras miiCnevs Tavisi 

prezidentobis warmatebad, igi asaxelebs samuSao adgilebis im raodeno-

bas, rac statistikuri monacemebiT iqna dafiqsirebuli:  

 “The fact that we were able to have 22 million jobs, and record home 

ownership, and lower interest rates of the people actually had the ability to do 

more things than ever before”.  (ibid) 

              faqtia, rom Cven SevZeliT Segveqmna 22 milioni samuSao adgili 

da gagvezarda saxlebis mepatroneTa ricxvi da gvqonoda yvelaze dabali 

saprocento ganakveTi, rac manamde arasodes gvqonia”.  

        marTalia, intenciurobis kategoria SeiZleba aRviqvaT, rogorc 

Segnebuli an spontanuri qmedeba, magram vfiqrobT, rom umetes 

SemTxvevaSi igi ufro gamiznul xasiaTs atareba. magaliTad, SekiTxvaze, 

ras miiCnevs Tavisi prezidentobis yvelaze did marcxad, bil klintoni 

ambobs:  

“I’m sorry on the home front that we didn't get healthcare and that we 

didn't reform Social Security. And international affairs, I regret that I didn't 

succeed in getting Osama bin Laden. And equally, I'm sorry that I wasn't able 

enough to convince the Israelis and the Palestinians to make peace.”  (ibid). 

       aSkaraa, rom bil klintoni iseT sakiTxebze amaxvilebs yuradRe-

bas, raSic mas yvelaze xSirad sdeben brals. es misi mxridan aris 

mcdeloba erTgvari ,,aRiarebiT” xalxs aCvenos, rom nanobs da amiT Sein-

arCunos dadebiTi imiji sazogadoebis TvalSi.    

             kategoriebi informaciuloba, eqsplicituroba/implicituroba, in-

tenciuroba – ra Tqma unda, ar iZleva qveteqstis  mTlian daxasiaTebas. 

misi zusti ganmartebisaTvis saWiroa ganvixiloT sxva mkvlevarTa Sexed-

ulebebic. magaliTad, i. r. galperini qveteqsts upirispirebda presu-

pozicias, simbolos, gaRrmavebul azrs, romelTac, misi azriT, iseTive 
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lingvisturi maxasiaTeblebi gaaCniaT, rogorc qveteqsts (garda presu-

poziciisa, romelsac galperini miiCnevda eqstralingvistur movlenad);  

anu galperinis azriT, qveteqsti aris implicituroba, bundovaneba, 

gaurkvevloba, da agreTve, intenciuroba, “winaswar dagegmva” (Галъперин 

1981).  

       qveteqstis kategoria sxvadasxvagavradaa ganxiluli sxvadasxva   

enaTmecnierTa naSromebSi. bevri maTgani qveteqsts uwodebs “teqstur 

implikacias”. “iseve rogorc implikacia, aseve qveteqstic qmnis Sinaarsis 

damatebiT siRrmes, magram gansxvavebuli masStabebiT. Znelia erT-

maneTisagan gavmijnoT qveteqsti da implikacia, radganac orive maTgani 

aRniSnavs gulisxmobas, isini erTdroulad gvxvdeba teqstSi da 

ukavSirdebian da urTierToben erTmaneTTan” (Арнольд 1982: 85).  

   Q   qveteqsts, agreTve, miaweren makroteqstualurobis Tvisebas. garda 

amisa, teqstur implikaciis (iribad qveteqstis) elipsisTan da presu-

poziciasTan SepirispirebiT arnoldi gvTavazobs “gansxvavebuli 

gulisxmobis” kidev or maxasiaTebels – araerTmniSvnelobas da rematu-

lobas. anu, qveteqstis SesaZleblobas, Segvatyobinos axali, manamde uc-

nobi informacia. 

       rac Seexeba kuxarenkos, igi iyenebs termins “implikacia” gulisx-

mobis yvela saxeobis aRsaniSnavad. igi ganasxvavebs implikacias misi 

winamorbedisgan, romlis mizania Seqmnas teqstis emociur–fsiqologiuri 

siRrme, romelic mTlianad an nawilobriv Secvlis nawarmoebis azrobriv 

mniSvnelobas (Кухаренко 1988).  

       rogorc vxedavT, qveteqstis yvela zemoCamoTvlili maxasiaTebeli 

SeiZleba Setanili iqnes kategoriis erT saerTo sistemaSi. qveteqstis 

aRwerisaTvis yvelaze ufro metad saerTo kategoriad SeiZleba CaiT-

valos informaciulobis kategoria. pirvel yovlisa, igi xasiaTdeba in-

formaciis arseboba/ararsebobiT, romelic mniSvnelovania nulovani da 

aranulovani qveteqstis garCevisaTvis (igulisxmeba qveteqstis arseboba 

an ararseboba). garda amisa, SeiZleba igi davaxasiaToT faqtualuri/ 

konceptualuri informaciis niSniT da sagnobriv-logikuri/emociuri in-

formaciis niSniT; presupoziciur da rematul qveteqsts ganasxvaveben 

cnobili/axali informaciis niSniT;  teqsturi/ situaciuri informaciiT 
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axasiaTeben im wyaros, saidanac iqmneba  informaciis qveteqsti; SesaZloa, 

saWiro iyos gamovyoT gansazRvruli da ganusazRvreli informaciis 

damaxasiaTebeli niSnebi, romlebic qmnian araerTmniSvnelovanebas, gaurk-

vevlobas, bundovanebas. aqve unda aRiniSnos, rom amave niSnebiT Tavisu-

flad SeiZleba davaxasiaToT eqspliciturad gamoxatuli informacia. 

mag: Tuki vinme, sadRac raimes metyvis 

        imisaTvis, rom ufro naTeli gaxdes zemoT Tqmuli, ganvixiloT 

nawyveti Jurnalist gela zedelaSvilis interviudan saqarTvelos yo-

fil premier-ministrTan Tengiz siguasTan (qronika #43 (410), 2-8 10.09). es 

interviu imiTaa saintereso, rom teqstis emociur-fsiqologiuri foni 

qmnis qveteqstis presupoziciur safuZvels. kerZod laparakia imaze, rom 

Tanamdebobidan gadadgomis Semdeg Tengiz sigua gaxda gadatrialebis 

erT-erTi iniciatori. Tumca, interviuSi b-ni Tengizi uaryofs am bral-

debas da daukonkretebeli informaciis gamoyenebiT qmnis bundovanebas. 

swored es bundovaneba qmnis eqsplicituri informaciis implicitur gan-

zomilebas.  

g. z. (Jurnalisti): Bb-no Tengiz, Tqven sakuTari nebiT datoveT Tanamde-

boba. xom SeiZleboda, wasuliyaviT saxlSi da ar 

gamxdariyaviT gadatrialebis erT-erTi iniciatori?  

T. s (yofili premier-ministri): ki, me wavedi saxlSi, anu davbrundi Cems  

institutSi. 26 agvistos CemTan modis ori 

axalgazrda Jurnalisti – Tamar Ciqovani da Temur 

qoriZe. vaZlev intervius. ibeWdeba gazeT “dronSi”. 

iq vTqvi yvelaferi, anu simarTle. meore dRes 

mirekaven prokuraturidan, mibareben. Uukve mivxvdi, 

rom gacemulia Cemi dapatimrebis gankarguleba. 

Cavde manqanaSi Tbili tansacmeli da wavedi 

prokuraturaSi. mivadeqi razmaZes. mdivanma miTxra, 

adgilze ar aris, moadgilesTan mibrZandiTo. 

Sevdivar. mzad xar, damapatimroT meTqi? batono 

Tengiz, Zalian gTxovT, nuRar miscemT intervius 

gazeTebso.zviadi gamwarebulia, Tqveni dapatimrebis 

brZaneba gasca, vaxtang razmaZem am saqmes Tavi 
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aarida, me damavala. bolos da bolos, Cven 

gancxadebebs davwerT da wavalTo. me presas 

interviuze uars ver  vetyvi, simarTles yovelTvis 

vityvi-meTqi. avdeqi da wamovedi saxlSi.   

                                      (qronika # 43 (410), 2-8 10.09). 

        erTi SexedviT yvelaferi gasagebia, magram situaciis 

fsiqologiur-emociuri fonis gaTvaliswinebiT Cndeba eqsplicituri 

informaciis implicituri mniSvneloba, rac niSnavs, rom yofili premier-

ministri gadatrialebis iniciatori piradi ganawyenebis gamo gaxda.   

        eqsplicituroba/impliciturobis kategorias Tavisuflad 

SeiZleba vuwodoT gamoxatvis kategoria, an gamoxatvis saSualebaTa 

kategoria. es kategoria metnaklebad erTmniSvnelovnad axasiaTebs 

qveteqstis kategorias. ra Tqma unda, qveteqsti yovelTvis implicitu-

radaa gamoxatuli; Tumca SesaZlebelia gamovyoT informaciis dafarvis 

SedarebiT gansakuTrebuli saSualebebi, romelTa mixedviTac Sesabamisad 

SeiZleba davaxasiaToT qveteqsti.  

        magaliTisaTvis ganvixiloT kidev erTi nawyveti imave 

interviudan:  

   g. z ( Jurnalisti): me kargad maxsovs is periodi, waqceuls yvelam   

                        wixli rom miayola.   

   T. s. ( yofili premier-ministri): ar iyo waqceuli maSin..... xalxi  

                        mixvda, rom zviadi qveyanas Rupavda... (ibid) 

         es gaxlavT konceptualuri informaciisadmi sakuTari 

damokidebulebis eqsplicituri gamoxatuleba. es aris informaciis 

dafarvis SedarebiT gansakuTrebuli saSualeba, romelic gamoxatulia 

faqtis uaryofiT.  

        rac Seexeba intenciurobis kategorias, igi gansazRvravs 

qveteqstis saxeobebs. kerZod, intenciurobis Sesabamisad SeiZleba 

vilaparakoT informaciis mimwodebel qveteqstze, wamaqezebel qveteqstze 

da a.S. es kategoria SeiZleba davaxasiaToT Semdegi niSnebiT: 

spontanuroba/momzadebuloba Sesabamisad, SeiZleba vilaparakoT Secneul 

da qveSecneul qveteqstze.  

magaliTad:  
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         g. z. (Jurnalisti): cota naadrevi xom ar iyo amerikasTan  

Caxuteba?   

         T. s. (yofili premier-ministri): araviTar SemTxvevaSi. sxvaTa  

                        Soris, zviadi msaxiobi ar iyo, is rasac ambobda   

                        gulwrfeli iyo. magaSi eWvi ar mepareba. (ibid).  

        Tu gaviTvaliswinebT im faqts, rom mocemul intervius 

qveteqstur ganzomilebad gasdevs yofili premier-ministris survili, 

xazi gausvas yofili prezidentis uaryofiT Tvisebebs, SeiZleba vTqvaT, 

rom misi pasuxi gaxlavT qveteqstis iseTi saxeoba, romelic xasiaTdeba 

spontanurobis niSniT.  

        calke unda ganvixiloT sakiTxi, romelic exeba im kavSirs, 

romelic arsebobs intenciurobis kategoriasa da komunikantebs Soris. 

intenciaSi igulisxmeba mosaubris ganzraxva, da es bunebrivicaa. 

msmeneli am SemTxvevaSi gamodis ara rogorc intenciis matarebeli, 

aramed, rogorc obieqti. Tumca bevr SemTxvevaSi msmeneli, romelmac 

gaigona gamonaTqvami, interpretacias ukeTebs miRebul informacias ara 

ise, rogorc mTqmels surda, aramed individualurad. aseTi SemTxvevebi 

lingvistikaSi ganixileba, rogorc warumatebeli komunikacia, romelic 

xdeba erT-erTi monawilis komunikaciuri arakompetenturobis gamo. 

Tumca, es faqti sxvagvaradac SeiZleba aRviqvaT. kerZod, rogorc 

konfliqtiT mosaubris sametyvelo intenciasa (mag. informaciis 

Setyobinebis ganzraxva) da msenels Soris (ganzraxva ar miiRos es 

informacia). sxva sityvebiT rom vTqvaT, adresatic SeiZleba ganxiluli 

iqnes, rogorc gansazRvruli miznis, ganzraxvis matarebeli, romelic 

zogjer exmareba, zogjer ki xels uSlis komunikacias. SesaZloa, 

msmenelTan mimarTebaSi ufro swori iyos vilaparakoT komunikaciur 

intenciaze da ara “sametyvelo“ intenciaze. aseT SemTxvevaSi aRar 

gevqneba dapirispireba im poziciebs Soris, romelTa Tanaxmadac, 

qveteqsts qmnis mxolod mosaubre (Кожина 1975, Галъперин 1977, Silman 1969), 

an mxolod mseneli (Долинин 1983). ramdenadac, mosaubrec da msenelic 

urTierTobis procesSi axdenen TavianTi komunikaciuri intenciis 

realizacias, isini Tanabarad arian pasuxismgebelni teqstis struqturis 

rogorc semantikuri, aseve pragmatikuli aspeqtebis warmoqmnasa da 
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aRqmaze. amitomac, qveteqsti SeiZleba Seqmnas rogorc mosaubrem, aseve 

msenelmac.  

        magaliTad, politologi ramaz klimiaSvili aprotestebs tele-

arxis rusTavi 2 sainformacio montaJs, sadac naCvenebi iqna aSS-s 

saxelmwifo mdivnis hilari klintonis gamosvla ,,exo moskvis” eTerSi. 

siuJetSi gamokveTili iyo hilari klintonis Semdegi sityvebi: “ Cven 

mxars vuWerT saqarTvelos...” montaJi aq Sewtyda da meti aRar uCvenebiaT. 

man, ki aRmoCnda, rom ganagrZo: ,,Cven mxars vuWerT saqarTvelos, vinaidan 

jarebs gvaZlevs avRaneTisTvis da erayisTviso”. (qronika #43 (410), 2-8 

10.09).  

        Catarebuli kvlevebis safuZvelze SeiZleba davaskvnaT, rom :  

1. qveteqsti ar aris teqstis kategoria, ramdenadac mas qmnis teqstis 

semantikuri struqturis nawili, da ara misi maxasiaTebeli. 

2. qveteqsti SeiZleba davaxasiaToT teqstis sxva kategoriebis 

saSualebiT, romelTa Sorisac ZiriTadad iTvleba 

informaciuloba, gamoxatvis saSualebebi da intenciuroba.  

3. mocemuli kategoriebi realizdeba konkretul teqstSi teqstis an 

qveteqstis sxvadasxva niSnebiT.  
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1. 2. 3. qveteqstis gamoxatvis enobrivi saSualebebi 

 

        SromebSi, romelic qveteqstis Seswavlas eZRvneba, mocemulia misi 

gamoxatvis sxvadasxva saSualebani. maT Sorisaa mravalmniSvnelobiani 

sityvebi (ufro zustad, maTi konteqstualuri, uzusis CarCoebidan 

gamosuli mniSvneloba), deiqturi sityvebi, nawilakebi, kninobiTi 

morfemebi, Sorisdebulebi, ganmeorebis sxvadasxva saxeobebi, danawevreba, 

logikuri Tanmimdevrobis darRveva, pauzebi da a.S. aq CamoTvlil 

saSualebebisaTvis saerTo aris is, rom yvela isini SeiZleba 

ganvixiloT, rogorc teqstis araaucilebeli, damatebiTi elementebi, 

romlebic ubralod daSenebulia teqstis komunikaciur minimumebze. sxva 

sityvebiT rom vTqvaT, isini gvevlinebian ZiriTadi, eqsplicituri 

informaciis gadamcem saSualebebad. es gasagebicaaa, radganac imisaTvis, 

rom amovicnoT teqstSi implicituri informacia, aucilebelia 

damatebiTi markireba da ar SeiZleba SemovifargloT komunikaciur 

minimumSi Semavali saSualebebiT. magram am mtkicebulebas sWirdeba 

zogierTi dazusteba. A 

        ar unda warmovidginoT, TiTqos arsebobs saSualebebi, romlebic 

gamoiyeneba mxolod eqsplicituri informaciis gamosaxatavad da 

zogierTi, mxolod implicituri informaciis gamosaxatavad. faqtiurad, 

yvela saSualeba, romelic gamoiyeneba eqsplicituri informaciis 

gamosaxatavad, SeiZleba, agreTve, gamoyenebuli iqnes implicituri, 

qveteqsturi informaciis gamosaxatavadac. Tumca isic faqtia, rom 

amisaTvis isini damatebiT unda iqnen markirebulni.  

       ufro konkretulad rom vTqvaT, gamoxatvis zemoT CamoTvlili 

saSualebebi SeiZleba daiyos or rigad:  

a) sakuTriv enobrivi saSualebani, romelTac aqvT unari gamoxaton 

informaciis orive saxeoba;  

b) enobriv saSualebaTa damatebiTi markirebis mimniWebeli 

saSualebani.           
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zemoT Tqmuli rom ufro gasagebi gaxdes, ganvixiloT aseTi 
magaliTebi:   

1.  zogierTi sportsmeni eweva;  

2. Bbevri sportsmeni eweva.  

 mocemuli winadadebebi sxvadasxvagvarad SeiZleba iqnes gagebuli (ix.      

 sqema #2).  

                                                       sqema #2 
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  warmodgenili sqema gviCvenebs, rom erTi da igive winadadebas 

SeiZleba ramdenime qveteqsturi axsna gvqondes. garda mocemuli 

variantebisa, yvela maTgani, agreTve, qveteqsturad moiazrebs, rom yvela 

sportsmeni ar eweva.  

 sakuTriv enobrivi saSualebani gamoiyeneba damatebiTi markirebis 

mimniWebel saSualebebad, romelTac aqvT unari “gadarTon’ enobrivi 

saSualebani ZiriTadi informaciis gamomxatveli funqciidan damatebiTi 

informaciis gamomxatvel funqciaze. pirvel nawils ganekuTvneba knino-

biTi morfemebi, mravalmniSvnelovani sityvebi, deiktikuri sityvebi, 

nawilakebi, gameoreba, rogorc teqstis koherentulobis Semqmneli. magram 

es sia, ra Tqma unda, ar aris dasrulebuli – faqtiurad nebismieri eno-

brivi saSualeba SeiZleba SevitanoT am siaSi. amitomac, teqstis ling-

vistikisaTvis am amocanis dasma, rogorc ZiriTadi amocanisa, ar iqneboda 

swori. ufro mniSvnelovania siis meore nawilis Seswavla, romelSic 

igulisxmeba is saSualebani, romlebic gamoiyeneba enobriv saSualebaTa 

damatebiTi markirebisaTvis. aseT saSualebaTa pirvel jgufSi er-

Tiandeba standartuli funqcionirebis enobriv saSualebaTa darRveva. am 

jgufSi Sedis macalkeveblebi sityvebi, elifsisi, gaCumeba, gamonaTqvamis 

sintaqsuri Tu logikuri komponentebis Tanmimdevrobis  darRveva. es 

darRveva iwvevs konkretuli teqsturi struqturis darRvevas; Sesa-

bamisad, es yvelaferi gamoxatvis markirebuli sintaqsuri (am sityvis 

sruli mniSvnelobiT) saSualebebisaTvis aris  damaxasiaTebeli.  

        magaliTisaTvis ganvixiloT nawyveti gazeT “Georgian Times” –Si ga-

moqveynebuli interviudan cnobil rus filosofoss, politologs, pub-

licists, Tanamedrove rusuli geopolitikuri skolis damfuZvnebels da 

evraziuli moZraobis lider aleqsandre duginTan. 

       f. d. (Jurnalisti): mainc rogor fiqrobT, mTiani yarabaxi visi        

teritoriaa, azerbaijanis Tu somxeTis?  

       a. d (politologi): ooo... es evraziuli teritoriaa. saerTod        

postsabWoTa sivrcis teritoriebi evraziisaa 

(Georgian Times 7-14 08.08).  

       rogorc vxedavT, gamonaTqvamis logikuri komponentebis Tanmim-

devrobis darRveviTa da gameorebebiT, dugioni cdilobs Tavi aaridos 
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pirdapir pasuxs SekiTxvaze. Mmis mier gamoyenebuli xerxi iTvleba eno-

briv saSualebebze damatebiTi markirebis mimniWebel saSualebebad.  

       meore jgufi darRvevisa, es aris teqstis calkeul erTeulTa ga-

moyeneba arastandartul poziciaSi. igi ufro axasiaTebs leqsikur (sity-

vaTSexamebis darRveva) da morfologiur (gansazRvrul artiklTa 

aramarTebuli gamoyeneba da a. S) saSualebebs. Tumca, SesaZlebelia Tvi-

Ton teqsti CaiTvalos rogorc erTeuli, romelic sametyvelo situaciis 

araadeqvaturia da maSasadame, garkveulwilad, rogorc erTeuli gamo-

yenebulia arastandartul poziciaSi. 

        teqstis damatebiTi markirebis gamomxatvel saSualebaTa meore 

jgufi gulisxmobs Semdegs: SesaZlebelia gamoxatvis romelime saSu-

aleba gamoyenebuli iqnes sworad komunikaciuri minimumis kuTxiT, magram 

igi SeiZleba gamoyenebuli iqnes mxolod gansazRvruli jeradobiT 

(raodenobiT) da am raodenobis gazrda ki  iwvevs markirebas. gamoxatvis 

saSualebaTa am jgufs ganekuTvneba gameorebis sxvadasxva saxeebi, 

araadeqvaturad didi pauzebi.  

       magaliTad, imave interviuSi Jurnalistis SekiTxvaze cnobT Tu 

ara saqarTvelos teritoriul mTlianobas, dugini pasuxobs:  

a. d. (polotologi) : (pauza). vimeoreb, vinc natos mxaresaa, im Cveni,  

                       marTlmadidebeli rusi Zmebis winaaRmdegac  

                       gamovdivarT. saqarTvelos xelisufleba  

                       amerikelTa mxaresaa, natos mxaresaa, anu ruseTis  

                       winaaRmdegia (ibid).   

       qveteqstis gamoxatvis sakuTriv enobrivi da enobriv saSualebaTa 

damatebiTi markirebis mimniWebeli saSualebebis garda, qveteqsti 

gamoixateba logikuri maxvilis saSualebiTac (cf. Van Kuppevelt 1996).        

magaliTad, winadadebaSi ,,beThovenma Seqmna ramdenime SesaniSnavi musika”,  

sityva  ,,ramdenime” sulac ar gamoxatavs raodenobriobis implikacias. 

magram imave winadadebaSi ,,beThovenma Seqmna ramdenime SesaniSnavi musika”, 

mocemul sityvaze (ramdenime) maxvilis gakeTebiT ukve iqmneba implikacia, 

rom mis mier Seqmnili yvela nawarmoebi ar aris SesaniSnavi. igive 

winadadeba sxvanairad iqneba gagebuli, Tu logikur maxvils adgils 

SevucvliT. ,,beThovenma Seqmna ramdenime SesaniSnavi musika”. Aam 
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winadadebis qveteqsti ki ukve gvkarnaxobs, rom yvela kompozitors ar 

aqvs Seqmnili SesaniSnavi musika. Tumca, isic unda aRiniSnos, miuxedavad 

imisa, rom implikaciis gamoxatvis es saSualeba arc Tu ise 

popularulad iTvleba, logikuri maxvili pragmatikuli Teoriis erT-

erTi qvakuTxedia, radgan igi aSkaras da TvalnaTels xdis mTqmelis 

intenias.  

       mocemuli mimoxilvis saSualebiT SeiZleba gavakeToT Semdegi 

daskvnebi:  

1. implicituri anu qveteqsturi informacia gadmoicema ara 

imdenad Cveulebrivi leqsikuri erTeulebiT, romelTa 

saSualebiTac gamoxatulia eqsplicituri informacia, aramed 

maTi markirebis iseTi damatebiTi saSualebebiT, romelTa 

daxmarebiTac xdeba orientireba da gadarTva faqtobrivi, 

eqsplicituri informaciidan qveteqstur informaciaze.  

2. qveteqsturi informaciis markerTa ZiriTad tipebs mivakuTvnebT 

enobriv erTeulTa standartuli funqcionirebis darRvevas da 

am erTeulTa gadametebul gamoyenebas.  

3. qveteqstis gamoxatvis erT-erTi saSualebaa logikuri maxvili.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. 2 4. stili rogorc teqstis maxasiaTebeli 
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       nebismieri teqsti, maT Soris mxatvruli da sainmformacioc, 

emorCileba sametyvelo aqtebis zogad kanonzomierebebs. sametyvelo 

aqtebis zogadi kanonzomierebebis Tanaxmad, komunikaciis procesSi 

mniSvnelovania rva ZiriTadi kategoria anu aspeqti: 1) piri; 2) dro da 

aspeqti 3) modaloba 4) uaryofa/mtkiceba 5) komunikaciuri intencia 6) 

informaciuli CarCo 7) emociuroba (winadadebis emociuri aspeqti); 8) 

sametyvelo situacia (gamonaTqvamis socialuri aspeqti). 

        Cven vTvliT, rom komunikaciis procesSi gansakuTrebiT 

mniSvnelovania oTxi maTgani. esenia:  

1. modaloba, romelic gviCvenebs metyveli subieqtis damokidebu-

lebas naTqvamis mimarT. roca bil klintoni Tavis qaliSvilze 

saubrobs, aSkaraa misi gulwrfeli grZnoba qaliSvilis mimarT;  

   ,,On a personal level, he says that his daughter, Chelsea’s, high school 

graduation was   the best day he had in the White House: “When I saw 

what she had become and asked me to speak. And I talked about what it 

was like to be a parent, and how I felt about her. That's probably the best 

day.”                      www.cbsnews.com/stories/2004/ 

2. gamonaTqvamis mizanmimarTuloba;  

“That was just a simple day when I had to acknowledge to the people I 

loved most in   the world that I had failed. I had done something bad. And 

I hadn't felt I could tell them about it before,” recalls Mr. Clinton (ibid) 

   es aris klintonis mizanmimarTuli gancxadeba imis Sesaxeb,rom 

ojaxi yvelaze mniSvnelovani ramaa rac ki adamians gaaCnia. igi 

Tvlis, rom monika levinskisTan urTierTobis yvelaze mtkiv-

neuli momenti is iyo, rom man sayvarel adamianebis atkina guli 

da maT winaSe damarcxda. 

            3.     emociuroba;  

 “And it was an awful, because there was no -- it wasn't about compar-

ing what I had done or what was being done to me. It was just about fac-

ing up to my failure. It was a bad day. … All my bad personal days in the 

White House were related to what I thought were shortcomings of my 

own” (ibid).  
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   es saSineleba iyo, me Cemi marcxis pirispir avRmoCndi, ambobs 

bil klintoni gadacemaSi ,,60 wuTi”.  

             4.   gamonaTqvamis socialuri aspeqti, romelic gviCvenebs adresa-

tisa da adresantis urTierTobas. rac Seexeba socialur 

aspeqsts SeiZleba iTqvas, rom registris darRvevis SemTxvevebi 

arsad aris dafiqsirebuli.    

        sametyvelo aqtis Sesrulebisas Cven Cveulebriv gamovxatavT 

Txovnas, brZanebas, moTxovnas, dapirebas an ubralod Setyobinebas. 

metyveli subieqtis intencias ilokaciuri Zala ewodeba. viciT, rom 

gamonaTqvamis ilokaciuri Zala performaciuli zmniT gamoixateba, 

magram rogoria teqstobrivi ilokucia? sanam teqstis ilokuciaze 

visaubrebdeT, kidev erTxel ganvixiloT ra aris teqsti. 

       cxadia, rom Tu gamonaTqvami aris elementaluri sametyvelo 

qmedeba, Sesabamisad teqsti, romelic Sedgeba ramdenime gamonaTqvamTa 

Tanamimdevrobisagan, romlebic gaerTianebuli arian raime saerTaSoriso 

azriT, warmoadgens rTul sametyvelo qmedebas. teqsti marto 

gamonaTqvamTa ubralo Tanamimdevroba ki ar aris, aramed rTuli, 

ierarqiulad organizebuli sistemaa, sadac TiToeuli gancalkevebuli 

gamonaTqvami eqvemdebareba ufro msxvil sametyvelo erTeuls 

(magaliTad, zemoT mdgom frazas an abzacs) da misi saSualebiT teqsts, 

rogorc mTlians. (Реферовскаиа,1989) (teqstis struqturis lingvisturi 

kvleva - Литературная  Наука, 1983: 5). 

       TiToeuli gamonaTqvami ukavSirdeba sxva gamonaTqvams (pirvel 

rigSi mezoblad mdgoms) da teqstSi, rogorc mTlianSi  TiToeuli 

asrulebs Tavis saqmes, misdevs Tavis mizans, emorCileba saerTos – 

rogorc erTiani meqanizmis nawili. yoveldRiur zepir metyvelebaSi Cven 

gamudmebiT vawydebiT gamonaTqvam-SekiTxvas, gamonaTqvam-pasuxs, 

gamonaTqvam-dapirebas, gamonaTqvam-muqaras da a.S da a.S, romlebic 

asruleben TavianT funqcias gansazRvrul samoqmedo situaciaSi. teqstSi 

Cven xSirad gvxvdeba gamonaTqvami-argumenti, gamonaTqvami-ganzogadeba, 

gamonaTqvami-magaliTi, gamonaTqvami-daskvna da a.S., romlebic iReben da 

asruleben am amocanas, rac upirvelesad konteqstiT ganisazRvreba.  
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        magaliTisaTvis ganvixiloT nawyveti gazeT qronikaSi 

gamoqveynebuli interviudan saqarTvelos yofil-premier ministrTan b-n 

Tengiz siguasTan. 

         g. z. (Jurnalisti): b-no Tengiz, gaixseneT, Cven dauZlurebulma  

                             ruseTma gamogvyara afxazeTidan 1993 wels.  

         Tavad SekiTxvac gaugebari iqneba im faqtis gaTvaliswinebis 

gareSe, rom Tengiz sigua saubrobda ruseTis uZlurebaze 2005 wlamde. es 

ki swored imas amtkicebs, rom  TiToeuli gamonaTqvami ukavSirdeba sxva 

gamonaTqvams da teqstSi, rogorc mTlianSi  TiToeuli asrulebs Tavis 

saqmes, misdevs Tavis mizans, emoCileba saerTos – rogorc erTiani 

meqanizmis nawili.    

         T.s. ( yofili premier-ministri):  ara, ruseTs maSin ar qonda    

araviTari Zala, rogor gekadrebaT? maSin iseTi 

daZabuli situacia hqonda baltiis qveynebTan,  

                           yazaxeTTan..... afxazeTSi rac moxda, Cveni  

                           sisulelis gamo moxda. Cven rom iq policia  

                           Segveyvana da ara jari, ruseTi verc am  

                           SemTxvevaSi Caereoda. maSin evropam Cven  

                           dagvsaja, pirdapir gviTxres, jari ar unda  

                           SegeyvanaTo. me kategoriuli winaaRmdegi viyavi,  

                           magram SevardnaZem es mainc gaakeTa.   

                                      (qronika 43 (410) 2-8-.10.09). 

         rogorc vxedavT, b-ni Tengiz sigua iyenebs gamonaTqvam-SekiTxvas, 

gamonaTqvam-arguments, gamonaTqvam-ganzogadebas, gamonaTqvam-magaliTsa 

da  gamonaTqvam-daskvnas sakuTari emociebisa da udanaSaulobis 

dasamtkiceblad. magram teqstobrivi ilokucia, rogorc yvela sxva 

danarCeni, SeiZleba iyos implicituri. aseT SemTxvevaSi, teqstis kiTxvisa 

Tu mosmenisas Cven vajgufebT maT azrobrivad, frazebis mniSvnelobisa 

da konteqstis gaTvaliswinebiT, sadac prioriteti eniWeba mezobel 

frazas da saerTod zogad mimarTulebas.  

        gamonaTqvamis mniSvnelobis Seswvlas sabolood mivyavarT 

teqstis analizamde. gamonaTqvamis mizani, gvexmareba gavarkvioT rogoria 

adresantis damokidebuleba gamonaTqvamSi xsenebuli faqtis mimarT, ra 
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doziTaa gamoxatuli darwmunebuloba, anu, ramdenadaa darwmunebuli 

metyveli subieqti naTqvamSi. Tumca, TviT adresantisaTvis mniSvnelovania 

kidev erTi sakiTxi: rogor, ra sityvebiT xdeba Setyobinebis miwodeba. 

magaliTad, imave interviuSi vkiTxulobT:  

          g.z. ( Jurnalisti): ratom gadadeqiT aseT rTul periodSi, es ar    

iyo Ralati?  

         Jurnalistis SekiTxvaSi naTlad igrZnoba, rom igi Rrmadaa 

darwunebuli imaSi, rom zviad gamsaxurdias uRalates. Sesabamisad, 

mTeli intervius ganmavlobaSi igi cdilobs aTqmevinos adresants 

simarTle. Tumca, Tengiz sigua uaryofs am braldebas da ambobs:  

        T.s: (yofili premier-ministri) ar SeiZleboda, ...... rac me   

moviTmine, imdens Sen ver moiTmendi. me pirvelad 

zviadTan Sevedi ivnisSi, unda wavide meTqi. 

yelgamoweuli mexvewa da davrCi. ici, mizezi ra iyo?  

                    erT dRes marto Cven vsxedvarT da meubneba:  

                    mecnierebaTa akademiidan ori kaci unda gavagdoTo. me  

                    vuTxari, zviad, me da Sen vin gvekiTxeba, es xom  

                    saerTo krebis uflebaa-meTqi? ....... msoflioSi mxolod  

                    erTi faqti arsebobs, roca roca hitlerma germaniis  

                    mecnierebaTa akademiidan daiTxova akademikosi  

                    ainStaini, Sen, ra ginda meore SemTxveva saqarTveloSi  

                    moxdes, meTqi? gavgiJdi, es ar SeiZleba, amas cudi   

                    reaqcia mohyveba –meTqi. aman SeaCera (ibid).  

        lingvistikaSi TiTqmis aRar kamaToben imaze, rom gamonaTqvamis 

stili gadmogvcems komunikaciuri aqtis mniSvnelovani parametrebis 

maCvenebel informacias. Cven faqtiurad cnobierad Tu qvecnobierad 

virCevT enaSi arsebuli gamoxatvis uamravi saSualebidan erT-erTs, raTa 

gadmovceT sagnobriv-logikuri Sinaarsi. stilis arCevani ganapirobebs 

imas, rom erTi da igive movlena erTsa da imave enaSi SeiZleba 

gamovxatoT sxvadasxvanairad. informacia, romelsac atarebs stili 

amgvarad warmoadgens pasuxs kiTxvaze, ratom iqna gadmocemuli mocemuli 

sagnobriv-logikuri Sinaarsi ase da ara sxvagvarad. swored es aris 

komunikaciuri qveteqsti. zemoT ganxilul magaliTSi Cans, rom yofili 
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premier-ministris mier arCeuli Zalian uSualo da araoficialuri 

stili SeiZleba im komunikaciuri qveteqstis materebeli iyos, rom mas 

surs SeinarCunos bunebrioba da gamoCndes ufro uSualo da marTali, 

vidre igi manamde Canda konkretuli Jurnalistis TvalSi.  

        rogorc cnobilia, enaSi erTi da igive, an TiTqmis erTi da igive 

nominaciuri mniSvneloba praqtikulad yovelTvis SeiZleba gadmoices 

sxvadasxvagvarad, ise, rom komunikaciuri Sinaarsis parametrebi 

(mizanmimarTuloba da modaloba) SeiZleba darCes ucvleli. Sedegad, 

yovelTvis, rodesac raimes Tqma gvsurs, Cven vakeTebT arCevans; enobrivi 

SesaZleblobebidan Cven virCevT romelime erTs – vagebT winadadebas 

gansazRvruli gramatikuli struqturiTa da leqsikuri erTeulebis 

gamoyenebiT.  da is, rom mocemuli Sinaarsi gadmocemulia swored ase da 

sxvagvarad, gamonaTqvams aZlevs gansakuTrebul Tvisebas, romelsac 

stili ewodeba.  

       SinaarsiT identuri da stiliT gansxvavebuli gamonaTqvamebi 

gansazRvravs adresatisa da adresantis urTierTobas. winaaRmdeg 

SemTxvevaSi metyveli subieqtebisaTvis sulerTi iqneboda rogor ityoda, 

da msenelisaTvis ki sulerTi iqneboda rogor etyodnen. amitom stilis  

Sinaarsi mTlianad ganekuTvneba komunikaciur Sinaarss, pirvel rigSi ki 

mis socialur aspeqts. amis naTeli dadasturebaa politikur da 

arapolitikur interviuTa analizi. erTi SexedviTac ki naTelia maT 

Soris arsebuli gansxvaveba maT mier arCeuli enis gaTvaliswinebiT. 

marTalia, politikuri interviudan motanili magaliTiTac Cans, rom 

Tavad politikosebic mimarTaven, xolme araoficialur stils, magram 

yviTeli presis furclebze dabeWdili interviuebi aSkarad arRveven 

TanamSromlobis yovelgvar principebs. zogierTi maTgani uxamsi 

sityvebis gamoyenebasac ar erideba, rac, vfiqrobT, erTgvarad xazs 

usvams maT socialur statuss.  

        swored es arCevani qmnis gamonaTqvamis implicitur mniSnelobas. 

ra Tqma unda, aq Cndeba erTgvari winaaRmdegoba, radgan stilistur 

informacias gamoxatvis sakuTari forma aqvs. magram SeiZleba Tamamad 

vTqvaT, rom stilisturi informacia aris gardamavali forma 

eqsplicituri Sinaarsidan impliciturze. ase rom, gamonaTqvamis 
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eqsplicituri nominaciuri Sinaarsi, eqsplicituri komunikaciuri 

Sinaarsi da stili – qmnian teqstis, rogorc samoqmedo qmedebis 

arasrul monacemebs da aqvs fsiqologiuri mniSneloba enis rigiTi 

matareblisaTvis (da ara lingvistisaTvis), yvela danarCeni, maT Soris 

gamonaTqvamis gramtikuli struqtura aris enobrivi teqnikis sakiTxi da 

normalur situaciaSi dedaenaze saubrisas arc adresati da arc 

adresanti amas ar acnobierebs. 

   A   am sameuls SeiZleba davumatoT meoTxe, aranakleb mniSvnelovani 

zepiri urTierTobisTvis– gamonaTqvamis paralingvisturi maxasiaTebeli 

(eqspresiuli intonacia, mimika, Jestikulacia), Tumca am sakiTxTa kvleva 

Cveni Temis farglebs scildeba, da amitom ar ganvixilavT.  
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1.3. komunikaciuri qveteqstis safuZveli 

 

 

1.3.1.  teqstis implicituri Sinaarsis warmoqmnis safuZvlebi 

 

         saidan iRebs saTaves gamonaTqvamis implicituri Sinaarsi? 

SeiZleba iTqvas, rom gamonaTqvamis eqsplicituri Sinaarsi 

eqsplicituria, komunikaciuri ki implicituri. Tumca, pirveli mTlianad 

ar amoiwureba imiT, rac sityvebiTaa naTqvami–yovelTvis rCeba 

qveteqsturi informacia. gamonaTqvamis implicitur SinaarsSi anu 

qveteqstSi gamoiyofa zustad igive Sreebi, rac eqspliciturSi: 

nominaciuri anu referentuli.  

        qveteqsti – raRac damatebiTi mtkicebulebaa referentuli 

situaciis Sesaxeb, romelsac aRwers es gamonaTqvami, an xSirad raRac 

sxva, romelic ukavSirdeba am situacias. komunikaciuri qveteqsti – es 

aris mtkicebuleba komunikaciuri situaciis Sesaxeb, pirvel rigSi, ki 

adresantis Sesaxeb. mainc, saidan Cndeba qveteqsti? martivad am kiTxvas 

ase SeiZleba gavceT pasuxi: Cven TviTon vqmniT gamonaTqvamis qveteqsts, 

rodesac viRebT mis elementebs Cveni Tezaurusidan. 

        ganvixiloT aseTi gamonaTqvami: ,,qristines 38 da 8 xazi aqvs, 

gamouZaxe saswrafos!” nebismieri Tanamedrove adamiani absoluturad 

gasagebad da logikurad aRiqvams am winadadebas. am gamonaTqvamis 

implicituri Sinaarsi aseTia: qristines tanis temperatura 38. 8 C 

adamianis normaluri temperaturaa 37 C-mde. ufro maRali temperatura 

ukve niSnavs, rom bavSvi avadaa. aqedan gamomdinare, qristine avadaa. rac 

ufro metad aRemateba temperatura 37 C miT ufro avadaa bavSvi. e.i. 

qristine seriozuladaa avad. seriozuli avadmyofobis SemTxvevaSi ki 

unda mivmarToT eqims.. da a.S. cxadia, rom arc erTi normaluri adamiani 

ase dawvrilebiT ar laparakobs, radganac adresatma es Tavad icis da 

adresantma icis, rom adresatma es icis da Sesabamisaad moaxdens 

reagirebas Setyobinebaze. 

         Tezaurusi nebismieri gonebrivad Camoyalibebuli adamianisaTvis 

izolirebuli codna ki ar aris, aramed sistema, romelTa elementebi 
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dakavSirebulia erTmaneTTan, samyaros subieqturi aRqma, romelSic 

warmodgenebi da aRqma Seesabameba sagnebs da saganTa klasebs da 

movlenebs, xolo cnebaTa Soris kavSiri am obieqtTa da movlenaTa 

Soris kavSiris asaxvaa.  

                cnebebsa da movlenebs Soris arsebuli kavSiris asaxva 

gulisxmobs, rom igi xSirad eqspliciturad araa gamosaxuli, radgan 

ivaraudeba. xolo is, rac eqspliciturad gamosaxulia araa, aris 

mTqmelis dafaruli an arapiradpiri ganzraxva. magaliTisaTvis 

ganvixiloT didi britaneTis yofili premier-ministris toni blearis 

gamosvla valensiaSi gamarTul kongresze 2004 wlis maisSi.  

                   T.B. (ex PM, UK)  (10) We should be proud that, in Iraq today, we have a process   

                                              under way that will allow the Iraqi people to achieve the freedom,   

                                              democracy   and the rule of the law that we take for granted. 

                                              Yes, we will get protests, as we saw earlier today. However, we in  

                                               this House of Commons are very lucky: we can say what we want    

                                               about the policy issues of the day, and we can debate them properly   

                                               and come to decisions about them. In the end, the people of this   

                                               country elect their Government. That is a fantastic thing, and it is   

                                               an opportunity that is available for people in Iraq today.I know that   

                                               people -- some of them Labour Members -- are worried about our   

                                              alliance with the United States of America. However, I think that   

                                              America now understands and believes that the best and ultimate   

                                              guarantee of its security is the spread of the values of freedom,   

                                             democracy and the rule of law. If America no longer takes an   

                                              isolationist view of the world but considers that part of its job is to   

                                              spread those values around the world, I for one am proud to be its   

                                               friend and ally. 

                       (Barcelona  CDA  Congress    Valencia, May 2004) 

                                

        Tavis gamosvlaSi toni bleeri ambobs, rom isini unda amayobdnen, 

rom dRes eraySi Seqmnes iseTi situacia, rom erayel xalxs SeuZlia mi-

aRwios mSvidobas,  demokratias da kanonis uzenaesobas, riTac Cven ase 

ganebivrebuli varT. diax, zogierTebi SeiZleba gamovidnen saprotesto 

aqciiT. magram toni bleeris azriT britaneTis mTavrobas saSualeba aqvs 
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myari argumentiT Seepasuxos maT da uTxras: erayis xalxs axla 

SeuZliaT  sakuTari mTvroba Tavad airCios. es araCveulebrivia. es  

SesaZlebloba msofliom misca irays. amerikam icis, rom  usafrTxoebis 

erTaderTi garantia Tavisuflebis, demokratiisa da kanonis uzenaesobis 

faseulobaTa  gadacemaa msofliosaTvis. Dda ,,me meamayeba”, ambobs is,  

rom Cven am saqmeSi maTi mokavSireebi varT.  

        Tu Cven davuSvebT, rom toni bleeris ganzraxva am debatebSi 

aris misi survili moexsnas braldeba, romelic mas xalxma wauyena aSS-

sTan TanamSromlobis gamo, maSin unda gaviTvaliswinoT mis mier ar-

Ceuli sametyvelo ena – ras ambobs da rogor ambobs.  

        samyaros Sesaxeb Cveni codnis, rwmenis, normebisa da faseulo-

baTaGgarda, romelic am nawyvetSia mocemuli, mniSvnelovania is frazebi, 

romelic akanonebs britaneTis mxardaWeras aSS-saTvis. Ees frazebia : 

,,Cven unda viamayoT” , ,,me meamayeba, rom Cven mokavSireebi varT”. Tumca, 

Cven viciT, rom situacia-safuZvlisa da situacia-gameorebis distanciuri 

ganlageba qmnis komunikaciur qveteqsts.     

        aqedan gamomdinare, SeiZleba vTqvaT, rom masalas gamonaTqvamis 

SinaarsisaTvis msmeneli iRebs sakuTari Tezaurusisagan. qveteqstis 

warmoqmnis meqanizmad ki gvevlineba mis tvinSi mimdinare asociacia 

teqstis eqsplicituri Sinaarsis ama Tu im elementebis mimarTebisa 

samyaros xatis subieqtur suraTTan. samyaros xatisa da sametyvelo 

qmedebis Soris mimarTebis Sesaxeb codna gvaZlevs referencialur 

qveteqsts, xolo metyvelebis Sesaxeb codna – komunikaciur qveteqsts. 
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1. 3. 2. teqstis agebulebis komunikaciuri situaciis xasiaTi 

  

        ukve naxsenebi zogadi principebis garda, arsebobs wesi anu 

norma, romelic aregulirebs gamonaTqvamis Tu teqstis agebulebis 

komunikaciuri situacias xasiaTis mixedviT. nebismier enobriv 

sazogadoebaSi arsebobs normaTa sistema, romelic axdens sametyvelo 

situaciis diferencirebas urTierTobis sxvadasxva maxasiaTeblebis 

mixedviT. es imas niSnavs, rom istoriul – kulturuli da enobrivi 

sazogadoebis TiToeul zrdasrul wevrs aqvs warmodgena imaze, rogor 

da raze SeuZlia saubari ama Tu im pirTan, ama Tu im garemoSi da risi 

Tqma SeiZleba misTvis da raze umjobesi iqneba. ar isaubros. 

       metyveleba – adamianuri qmedebis erT-erTi mniSvnelovani 

komponentia. Cven, rogorc ama Tu im statusis matareblebi da ama Tu im 

rolis Semsruleblebi, vsaubrobT (vwerT) ise, an daaxloebiT ise, 

rogorc amas Cvengan moelian. saubrisas adamiani umetes SemTxvevaSi 

qvecnobierad irCevs variants, romelic Seesabameba warmodgenas imaze,  

ras elis misgan msmeneli. ase iqmneba normaTa sistema, romelic 

Seesatyviseba “rolis matricas” mocemuli sazogadoebis farglebSi.  

igive kongresze toni bleari agrZelebs:  

(11) The values that I have described are important: they are, ultimately, the best 

guarantee of security. We can have everything that we want in terms of security 

services and military action, but the best guarantee of our security is that people 

everywhere in the world are allowed to live their lives in decency and freedom 

                                                   (Barcelona  CDA Congress  Valencia, May 2004) 

   A  aq toni bleeri xazs usvams im faqts, demokratia da kanonis 

uzenaesoba isini usafrTxoebis saukeTeso garantiaa. Cveni usafrTxoebis 

saukeTeso garantia is aris, rom xalxs  mTel msoflioSi saSualeba 

aqvT TavianTi cxovrebiT icxovron wesrigsa da TavisuflebaSi. anu, es 

swored isaa, rasac msmeneli toni bleerisgan elodeboda.  

        TiToeuli aseTi norma, romelic aregulirebs “sametyvelo 

matricas”, ama Tu im sametyvelo Janrs miekuTvneba. Cven xSirad 

vsaubrobT literaturul Janrebze – romani, poema, igavi da a.S. magram 
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sametyvelo Janri sul sxvaa. masSi igulisxmeba saswavlo wignebi, 

samecniero statia, sabuhRaltro aRricxva, advokatis gamosvla 

sasamarTloSi da a.S. 

        sametyvelo Janri, rogorc sametyvelo qmedebis norma 

gansazRvruli rolis CarCoSi, ukavSirdeba subieqtis metyvelebis 

statuss, romelsac Tavad roli gansazrvravs. magaliTad: sasamarTloSi 

damcvelad, rogorc wesi, profesiuli advokati gvevlineba, gakveTilebs 

skolaSi atareben pedagogiuri ganaTlebis mqone adamianebi, anu sxva 

sityvebiT rom vTqvaT, bunebriv pirobebSi dabadebuli nebismieri 

sametyvelo qmedeba gvkarnaxobs rols, romelsac metyveli subieqti 

asrulebs. rogorc b.a. zvegincevi (Zvegencev 1976) wers: TiToeuli 

dasrulebuli winadadeba aucileblad atarebs raRac informacias 

(amasTan sakmaod arsebiTs da mniSvnelovans) im pirobebSi, rasac igi 

akmayofilebs. ase Cndeba uCinari da armosmenili qveteqsti xiluli da 

smenadi ,,teqstisa”. (ibid 1976).  

              amdenad, qveteqsti implicituri ,,damatebaa” enobrivi 

mniSvnelobisa. es ara marto damatebiTi informaciaa komunikaciuri aqtis 

Sesaxeb, ris Sedegadac Tavad Setyobineba warmoiSva. pirvel rigSi, es 

aris damatebiTi informacia adresantis mier miRebuli socialuri 

rolis Sesaxeb, romelic man adresatisagan miiRo, adresantis statusis 

Sesaxeb da agreTve situaciuri CarCos danarCeni parametrebis Sesaxeb, 

romelic srulad ucnobi an naklebad nacnobia adresatis mier (ufro 

zustad, rogor afasebs adresanti am parametrebs). 

        ganvixiloT kidev erTi nawyveti toni bleeris gamosvlidan. 

aRsaniSnavia, rom implikacia axasiaTebs mimdinare komunikaciur 

situacias, sadac toni bleari mimarTavs TemTa palatas da msmenelic da 

mosaubrec iziareben codnas erTi saerTo Tezaurusidan. kerZod, 

saubaria eraySi mimdinare omze. Tavis gamosvlaSi bleeri cdilobs 

ganamtkicos erTgvarad susti argumenti eraySi omis dawyebis Sesaxeb, 

rac efuZvneboda im faqts, rom sadam huseini iyo tirani, romelic 

arRvevda 1441 rezolucias. Tavis gamosvlaSi toni bleeri Seecada 

daemtkicebina, rom samyaro ukeTesi iqneba sadam huseinis gareSe. amave 

interviuSi vkiTxulobT:  
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(18) Therefore, if any part of the intelligence turns out to be wrong -- and we know 

that much of it was right -- or if the threat from Saddam turns out to be different or 

to have changed from what we thought, I will accept that, as I should. However, 

others should accept that ridding Iraq of Saddam Hussein has made the world not 

just better, but safer. It has hugely strengthened us in our fight against the 

proliferation of biological, chemical and nuclear weapons. Although the 

responsibility for going to war is mine, as it should be, it would also have been my 

responsibility if, having received the intelligence, I had refused to act on it. I know 

which course lies more easily on my conscience. (…) 

                     Democracy is on its way in Iraq. The people are free, and Iraq -- a nation of   

                     immense history and deepest culture -- is no longer a pariah, with its people    

                     enslaved. It is now a country with some hope for the future in its heart. That is a   

                     gain worth having. (Barcelona CDA  Congress Valencia, May    2004). 

          Tavis gamosvlaSi toni bleeri amtkicebs, rom Tuki inteligen-

ciis romelime mxare aRmoCndeba mcdari, da Cven gvecodineba, rom is 

mcdaria, ... an Tuki safrTxe, romelic sadam huseinisagan gvemuqreba aR-

moCndeba gansxvavebuli, is miiRebs am gansxvavebas. Tumca, bevrs sjera,  

rom erayis gaTavisuflebam sadam huseinisagan samyaro gaxada ara 

ukeTesi, aramed ufro usafrTxo. Aam faqtma usazRvrod gaamagra omis 

momxreTa poziciebi bio-qimiuri da atomuri iaraRis winaaRmdeg 

brZolaSi. ,,marTalia, omSi CarTvis gamo, rogorc premier - ministri pi-

radad vgrZnob pasuxismgeblobas, magram imasve vigrZnobdi, Tu uars 

vityodi ase moqcevaze. ....... demokratia erayisken miemarTeba. xalxi  

Tavisufalia. erayma, Tavisi uzarmazari istoriiT da Rrma kulturiT 

Tavi daaRwia monobas. Ees aris ukve qveyana, momavlis imediT gulSi. es 

is monopavaria, romelic Rirda brZolad”-ambobs britaneTis yofili pre-

mier-ministri.  

        am monakveTis analizisas unda gaviTvaliswinoT orive, teqsti da 

konteqsti. semantikurad igi warmoadgens argumentirebul msjelobas. 

xolo pragmatikulad da konteqstualurad SegviZlia amovikiTxoT masSi 

dafareuli qveteqsti, rom igi mimrTavs TemTa palatas, rogorc am 

qveynis premier-ministri da cdilobs daakanonos Tavisi gadawyvetilebis 

siswore globaluri politikuri strategiis gaTvaliswinebiT. igi 

amtkicebs, rom am didi pasuxismgeblobis aRebiT man swori  gadawy-
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vetileba miiRo. marTalia, es saSiSi gadawyvetilebaa, magram sxvanairad 

moqceva araswori iqneboda.   

              mainc informaciis ra dozas Seicavs komunikaciuri qveteqsti? 

       komunikaciuri qveteqstis safuZvels warmoadgens metyvelebis 

regularuli varirebis unari. sailustraciod ganvixiloT nawyveti in-

terviudan leiboristuli partiis erT-erT liderTan giorgi gugavasTan:  

nana arCvaZe (Jurnalisti): Tqveni azriT, partiebs rogorc wardgenis,  

                            aseve gadeputatebuli kandidatebis gamowvevis   

                            uflebac ar unda hqondeT?  

giorgi gugava:           marTali xarT, rodesac kandidati gadis partiis   

                          mandatiT, iyenebs partiis saxels, resurs da   

                          misi saSualebiT xdeba deputati da mere,   

                          rogorc wesi, Seekvrebian xelisuflebas, oqros   

                          da vercxlis moyvarulebi xdebian da aRmoCndeba,   

                          rom Turme partiis msoflmxedvelobas ar   

                          eTanxmebian. aseTi adamianebis gamowvevis ufleba   

                          namdvilad unda gvqondes. Tu Seicvala   

                          orientacia im kacma, aba, ra unda qna. Ees   

                          aprobirebuli meTodia, evrokavSiris wevr   

                          qveynebs Soris, igive belgiaSic.  

n.n. (Jurnalisti): -      dRevandel   parlamentSic xom aris erTi aseTi     

                         ,,orientaciaSecvlili” ,,Lleiboristi”, nugzar    

                         ergemliZe ......... 

g.g. ( leiboristi): -    is parti wevri ar iyo, Cven warvadgineT, rogorc   

                        xelovnebis warmomadgeneli, magram cxadia, CvenTan   

                        igivdeboda, magram wesiT, partias unda hqondes   

                        gamowvevis ufleba. Cven Tavis droze amis   

                        iniciatorebi viyaviT, parlamentSic davayeneT es   

                        sakiTxi, magram samwuxarod, ar miiRes. axla, jer-  

                        jerobiT ramis Secvlis SesaZleblobas ver vxedav.  

                        (qronika # 43 (419) 2-8 11 2009).   

         warmodgenili nawyvetidan aSkaraa, rogor axdens leiboristTa 

erT-erTi lideri giorgi gugava saubris varirebas, rac Tavis mxriv 
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qmnis komunikaciur qveteqsts da gavwvdis dafarul informacias imis 

Taobaze, rom nugzar ergemliZe aRar iziarebs leiboristTa 

Sexedulebebs da partia cdilobs Tavidan aicilos pasuxismgebloba mis 

saqcielze.  

        rogorc ukve avRniSneT, komunikaciuri qveteqstis safuZvels 

warmoadgens metyvelebis regularuli varirebis unari, romelic 

ganpirobebulia rolebrivi qmedebebis kanonzomierebiT. agreTve, 

sametyvelo Janrebi, romelsac ganapirobebs socialuri rolebi da 

urTierTobis konkretuli situaciebi, gansazRvraven gamonaTqvamis 

eqsplicituri Sinaarsis zogad xasiaTs da verbalizaciis normebs, anu 

sagnobriv – logikuri Sinaarsis enobriv gamoxatulebas. 

         komunikaciuri qveteqsti eyrdnoba metyvelebis tolebriv da 

situaciur zogad normirebas. rom ar yofiliyo norma, romelic axdens 

sagnobriv logikuri Sinaarsisa da stilis reglamentirebas, ar iqneboda 

komunikaciuri qveteqsti. meores mxriv, ki Tuki sametyvelo qmedebis 

wesebi mkacrad iqneboda gansazRvruli da Cven yvelani mas mudmivad 

davicavdiT, anu Tuki identur komunikaciur situaciaSi adamianebi 

ilaparakeben erTnairad, maSin TiToeuli Setyobineba iqneboda sakmaod 

trivialuri informaciis matarebeli yovelgvari orazrovnebis gareSe da 

Sesabamisad trivialuri iqneboda adresantis roli. 

          es ase xdeba mTel rig saqmian da samecniero-teqnikuri enis 

JanrebSi. isini, erTis mxriv, mkafiod Seesatyviseba gansazRvruli 

komunikaciuri situaciiT, meores mxriv, ki mkveTrad zRudaven metyvveli 

subieqtis metyvelebas da ar utoveben mas (an TiTqmis ar utoveben) 

Janrobrivi normebis individualuri interpretaciis saSualebas. 

magaliTad, Tu adamiani midis mivlinebaSi da surs misi xelfasi colma 

aiRos, man unda mimarTos mxolod da mxolod mindobilobis Janrs – am 

situaciaSi verc erTi sxva sametyvelo Janri ver gamodgeba. aseve, 

imisaTvis, rom miiRo patentze ufleba, unda gaaformo sapatento 

xelSekruleba. orive zemoTxsenebuli dokumenti iwereba mkacrad 

gansazRvruli wesebisa da nimuSis mixedviT da nebismieri individualuri 

Careva, nebismieri SemoqmedebiTi midgoma migviyvans iqamde, rom teqsti 
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ver Seasrulebs Tavis misias: fuls ver miviRebT, xelSekrulebas Zala 

ar eqneba. 

       mindobiloba, sapatento xelSekruleba, sasamarTlos gadawyveti-

leba, komerciuli SeTanxmeba da a.S. da a.S. axdens wmindad rolebrivi 

urTierTobebis realizacias – anu aq adresati da adresanti 

gvevlinebian mxolod rolebis Semsruleblad da aravis ainteresebs maTi 

pirovnuli Tviseba. cxadia, rom aseT JanrebSi komunikaciuri qveteqsti 

ufunqcioa, radganac Janri da Sesabamisad am Janris Sesabamisi teqsti ar 

tovebs qveteqstis adgils. sxva SemTxvevaSi zepiri metyvelebis umravles 

JanrSi metyvel subieqts eZleva individualuri interpretaciis 

saSualeba. amitomac, Cven gansxvavebulad vmetyvelebT – sxvadasxva 

adamianebs aqvT gansxvavebuli cxovrebiseuli da sametyvelo 

gamocdileba, Tezaurusi, temperamenti, gansxvavebuli socialuri, 

asakobrivi, profesiuli Tu ganaTlebis statusi. es ki iZleva 

komunikaciuri qveteqstis safuZvels, radgan adresati da adresanti 

gansxvavebuli emociuri fonisa da TviTgamoxatvis gamo individualurad 

aRiqvamen gamonaTqvamSi mocemul informacias. 
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pirveli Tavis daskvnebi 

 

       sadisertacio naSromis pirvel TavSi, Cven SevecadeT warmogveCina 

rom teqstis implicituri Sinaarsi Zalian xSirad gamoiyeneba, rogorc 

komunikaciis saSualeba. komunikaciuri lingvistikis cneba gulisxmobs, 

rom adamiani unda davinaxoT rogorc komunikaciuri aqtis monawile. 

rodesac laparakoben qmedebaze, rogorc adamianis makonstituirebel 

niSanze, igi gaigeba, rogorc adamianis aqtivoba samyaros mimarT da 

adamianis aqtivoba sxva adamianis mimarT (urTierToba).  

        gamonaTqvams eqplicituri Sinaarsis garda aqvs agreTve 

qveteqsturi (implicituri) mniSvneloba. imisaTvis, rom es implicituri 

mniSvneloba davinaxoT, saWiroa gavcdeT lingvistur situacias da 

mxedvelobaSi miviRoT is sinamdvile, romelTanac gamonaTqvamia 

dakavSirebuli. Cemi sadisertacio naSromi miznad isaxavs, davamtkicoT, 

rom xSir SemTxvevaSi gamonaTqvamis implicituri mniSvneloba ufro 

mniSvnelovania, vidre eqsplicituri. Tu cudi amindisas vambobT ,,ra 

kargi amindia”, ´amas vakeTebT garkveuli mizniT. ese igi, aq ukve saqme 

gvaqvs  metyveli subieqtis ganzraxvasTan. 

        komunikaciur qveteqsts gaaCnia ormagi buneba. erTis mxriv, 

qveteqsti, romelic exeba mxolod mocemul gamonaTqvams da mTlianad 

mocilebulia misi komunikaciuri Sinaarsis sxva danarCen aspeqtebs da ar 

atarebs mis adeqvatur eqsplicitur Sinaarss; da, meores mxriv, 

implicituri Sinaarsi, romelic saerToa gamonaTqvamTa Tanamimdevruli 

mwkrivisaTvis, xSirad mTeli teqstisaTvis. aseT SemTxvevaSi igi 

axasiaTebs mTlianad komunikaciur situacias.       

       teqstis lingvistikaSi miCneulia, rom qveteqsti aris teqstis 

kategoria. Catarebuli kvleva safuZvels gavZlevs vTqvaT, rom qveteqsti 

atarebs informacias. qveteqsti ar SeiZleba aRmovaCinoT im standartuli 

analitikuri proceduris Sedegad, romlis daxmarebiTac mJRavndeba 

eqsplicituri informacia, romelic Cadebulia teqstSi da 

dakavSirebuli eqsplicituroba /impliciturobis kategoriasTan. 
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        mocemuli kategoriebi realizdeba konkretul teqstSi teqstis an 

qveteqstis sxvadasxva niSnebiT. ar arsebobs saSualebebi, romlebic 

gamoiyeneba mxolod eqsplicituri informaciis gamosaxatavad da 

zogierTi, mxolod implicituri informaciis gamosaxatavad. faqtiurad, 

yvela saSualeba, romelic gamoiyeneba eqsplicituri informaciis 

gamosaxatavad, SeiZleba, agreTve, gamoyenebuli iqnes implicituri, 

qveteqsturi informaciis gamosaxatavadac. Tumca isic faqtia, rom 

amisaTvis isini damatebiT unda iqnen markirebulni.  

       Sesabamisad, gamoxatvis zemoT CamoTvlili saSualebebi SeiZleba 

dayoT or rigad:  

1)sakuTriv enobrivi saSualebani, romelTac aqvT unari gamoxaton 

informaciis orive saxeoba; 

2) enobriv saSualebaTa damatebiTi markirebis mimniWebeli saSualebani. 

sakuTriv enobrivi saSualebani gamoiyeneba damatebiTi markirebis 

mimniWebel saSualebebad, romelTac aqvT unari ,,gadarTon” enobrivi 

saSualebani ZiriTadi informaciis gamomxatveli funqciidan damatebiTi 

informaciis gamomxatvel funqciaze. esenia, kninobiTi morfemebi, 

mravalmniSvnelobiani sityvebi, deiqtikuri sityvebi, nawilakebi, 

gameoreba da sxva, romlebic gamoiyenebian markirebisaTvis.  

       teqstis qveteqsturi ganzomilebis analizisaTvis Cven avirCieT 

interviu. interviu- es aris Jurnalistikis dargi, romelic gulisxmobs 

saubars erT an ramdenime pirTan raime aqtualur, saerTo mniSvnelobis 

mqone sakiTxze da gamiznulia dasabeWdad, radio an satelevizio 

gadacemad.  
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Tavi II. intervius  Seswavlis Teoriuli  safuZvlebi 

 

 

2.1. teqstis lingvistikis  warmoSobis  wanamZRvrebi 

    

         teqstis lingvistika, rogorc enaTmecnieruli disciplina 

ramdenime aTeuli wlis winaT Caisaxa. ase, rom igi SedarebiT axali 

enTmecnieruli disciplinaa. dRevandel enaTmecnierebaSi teqsti 

ganixileba rogorc mTliani enobrivi warmonaqmni. Tanamedrove 

komunikaciuri lingvistika komunikaciis sam ZiriTad komponents 

gamoyofs – adresants, teqstsa da adresats.  

        teqstis lingvistikis mecnierul disciplinad Camoyalibebis 

Semamzadebel periodad iTvleba Cveni saukunis 20-30-ani wlebi., rodesac 

Teoriul poetikaSi yuradReba gamaxvilda mTlian teqstze. teqstis 

lingvistikis problemebis gasacnobiereblad aucilebeli gaxda 

winadadebidan amosvla, misi sazRvrebis gadalaxva da zefrazul 

erTeulebze gadasvla.  

        teqstis gansazRvrebebi SeiZleba daiyos or jgufad: farTo 

gagebiT teqstad miiCneven komunikaciuri intenciis ganxorcielebisaTvis 

saWiro yovelgvar enobriv gamoxatulebas. teqsti miiCneva enobrivi kodis 

socio-komunikaciur qmedebaSi gadayvanis universalur formad. M       

       meore jgufis gansazRvreba ufro viwroa da safuZvlad edeba 

kerZo sakiTxebis Seswavla sxvadasxva aspeqtis mixedviT. viwro gagebiT 

teqsti aris lingvisturi erTeuli, romelic SeiZleba Seswavlili iqnes 

enisa da metyvelebis poziciebidan paradigmul da sintagmur WrilSi, 

gramatikuli, leqsikuri da stilistikuri Taviseburebebis aRweriT, 

Sidastruqturuli elementebis gamokveTiT, eqstraligvisturi pirobebis 

gaTvaliswinebiT da a.S.  

        azrTa sxvadasxvaoba imaze migvaniSnebs, rom teqsti 

mravalwaxnagovani movlenaa, romelic araerTgvarovan midgomas, 

sxvadasxva meTodebiT Seswavlas saWiroebs.  

       teqstis semantikuri interpretacia, misi sazrisis dadgena 

SeiZleba warimarTos ramdenime mimarTulebiT. es damokidebulia, erTis 
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mxriv, teqstis nimuSze, da meores mxriv, avtoris intenciasa da mis mier 

enis sistemaSi arsebuli SesaZleblobebis gamoyenebaze. am winapirobebis 

gaTvaliswinebiT interpretatori irCevs teqsts da saTanado xerxebis 

gamoyenebiT axorcielebs mis interpretacias.  

      teqstis semantika ar gulisxmobs im realur an fiqciur (mogonil, 

magram SesaZlebel) xdomilebas, romelic teqstSia gadmocemuli. 

semantikuri interpretaciis ZiriTadi orientirebia: Tema, kompozicia, 

koherenci. Tema aris teqstis agebis RerZi, Sinaarsis gamoxatvis 

amosavali punqti. teqstis agebas uSualod ukavSirdeba misi SerCeva, 

gaSla da dasruleba. Temas safuZvlad udevs sinamdvilis an 

fiqcionaluri samyaros fragmenti (ambavi, xdomileba), romelic 

gadatexilia subieqtis SemecnebiT prizmaSi da Camoyalibebulia ZiriTad 

azrad (sazrisad). Temis Sinaarsobriv da Sesabamisad, formalur 

struqturas gansazRvravs xdomilebis SemecnebiTi asaxva, xolo 

formaluri struqtura Tavis mxriv, ayalibebs teqstis logikur-

komunikaciur mxares. semantikuri komponentebi da maT Soris arsebuli 

mimarTebebi safexurebrivad gamoiyvaneba Temidan, ganicdis ganviTarebas 

da iqceva teqstis ZiriTad azrad.   

       rac Seexeba koherencs, am cnebis gansazRvreba sxvadasxvanairia da 

sadavo. maT Soris Cven virCevT im variants, romelic misaRebad migvaCnia.  

       kerZod, rogorc ukve avRniSneT, koherenci aris semantikuri 

mimarTebebis Tanxvedra, teqstis zedapiruli struqturis safuZveli, 

teqstis semantikuri organizacia, romelic emyareba leqsikuri 

erTeulebis semantikur ekvivalentobas. es ukanaskneli xorcieldeba e.w. 

topikebis meSveobiT, romlebic erTmaneTTan dakavSirebuli arian 

paradigmatikulad da qmnian jaWvs, xolo maTi erTianoba iwodeba 

izotopad. izotopur jaWvebs bevri funqcia aqvT, maT Soris Tematuri 

semantikuri informaciis markireba, teqstebis segmentacia da 

konstruireba.   

        teqsti lingvisturi kvlevis tradiciuli obieqtia, romlis 

analizidan momdinareobs enis sistemis, struqturis, funqciisa da 

enobrivi  erTeulebis  gamoyenebis Sesaxeb codna. teqstis lingvistika 

arc Tu ise didi xania rac enaTmecnierebas damoukidebel mimarTulebad  
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gamoeyo. igi ganixilavs sakiTxebis farTo speqtrs, romelTa 

mniSvnelobam sakmaod didi aRiareba hpova 80-90-ian wlebSi. misi erT-erTi 

ZiriTadi amocanaa – lingvisturi gamocdilebis Setana arsebuli 

komunikaciuri sametyvelo aqtebis disciplinaTaSorisi Seswavlis 

sferoSi, enobrivi sistemis SigniT enis realuri gamoyenebis  

Sefardebaze dayrdnobiT winadadebebisa da gamonaTqvamis agebis 

principis gaxsna. 

 farTo gagebiT, teqstis lingvistika SeiZleba aixsnas rogorc 

teqstis nebismieri saxiT lingvisturi kvleva. Tu teqsti ganisazRvreba 

rogorc realurad arsebuli komunikaciuri erTianoba, SeiZleba 

gakeTdes daskvna, rom yvela monacemi enis Sesaxeb SeiZleba miviRoT 

teqstidan, da rom nebismieri lingvistika TavisTavad teqstis 

lingvistikaa. magram aseTi gansazRvreba Zalian farToa. 

 meore tendencia, piriqiT, teqstis lingvistikas ganixilavs 

rogorc viwro cnebas, romlis farglebSi teqstebi ganixileba rogorc 

winadadebebis erTianoba. msgavsi midgoma eyrdnoba ara imdenad 

xarisxobriv, aramed raodenobriv teqstebis analizs. 

sawyis etapze teqstis kvlevaSi amosaval masalad ara teqsti, 

aramed calkeuli winadadeba iTvleboda. farTod cnobili SezRudva 

winadadebidan amosvliT teqstis lingvisturi kvlevisa, iyo ara 

blumfildisa da Comskisda maT mimdevarTa spontanuri daskvna, aramed  

aucilebeli kompromisi  enasa da misi gamoyenebis xerxebs Soris. am 

SemTxvevaSi winadadeba iyo idealuri damakavSirebeli rgoli  

formalur (gramatikul) midgomasa da enis gamoyenebis individualur  

Taviseburebebs Soris (Bloomfield 1914, Chomsky 1965).  amiT aixsneba teqstis 

sapirispiro gansazRvrebac, romelsac gvTavazoben deskrifciuli 

midgomis warmomadgenlebi. hegeri teqsts gansazRvravs rogorc ufro 

did erTianobas, vidre winadadebas (Heger 1971). generatiuli midgomisas 

teqsti ganixileba rogorc winadadebis kargad Camoyalibebuli 

Tanmimdevroba (Dijk 1972). ar SeiZleba daveTanxmoT daskalisa da 

margalitis mtkicebas imis Sesaxeb, rom  teqstis Teoriis Seqmna  

aucileblobas ar warmoadgens da rom winadadebis gramatikas, Tu is 

,,mTlianad SemuSavebulia”, SeuZlia aRweros teqstis yvela movlena 
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(Dascal, Margalit 1974). aseTi Sexeduleba teqstisadmi varaudobs winadadebis 

struqturisa da teqstis struqturis izomorfulobas, rac aramarTe-

bulia. aramarTebulia Tundac imitom, rom mTliani da misi nawilebi ar 

SeiZleba gaTanabrebuli iyos. teqsti ar aris mxolod winadadebis 

komponentebis jami. gansazRvrul SemTxvevaSi winadadeba SeiZleba 

aRmoCndes damoukidebeli teqsti, ise rogorc morfema SeiZleba gaxdes 

okazionaluri sityva, xolo sityva – winadadeba.  

  winadadebis sferoSi kvlevis win wasvlis  Sedegad warmoiqmna  

winadadebebis analizidan bunebriv komunikaciur-sametyvelo aqtis 

analizze gadasvlis aucilebloba. arsebobda arsebuli problemebis 

gadawyvetis ori gza: “winadadebis” cnebis garTuleba an mimarTva 

cnebisaken ,,teqsti”. ,,teqstis lingvistebi” an “specialistebi diskursis 

sferoSi” mxars uWerdnen ,,generaciul semantikas”, rac gamarTlebulia 

imiT, rom teqstis semantikuri erTianoba ufro Zlieria, vidre 

sintaqsuri. semantikuri struqturis cneba ganixileboda ,,Temis”, 

,,Sinaarsis” da a.S. Sesabamisad, xolo Rrma sintaqsuri struqtura 

wesebis rTul sistemas warmoadgens. amgvarad, winadadebis Seswavlidan 

teqstze gadasvla provocirebuli iyo sintaqsidan semantikaze 

gadasvliT (Dressler 1973, Dijk 1972) . 

       gamokvlevebi gviCvenebda, rom teqsti aRemateba winadadebas ara 

marto sigrZiT, anu gabmulobiT sivrcesa da droSi, aramed, formalur-

gramatikul faqtorebTan mWidro kavSiriTac, romlebic Tavis mxriv, 

dakavSirebulia adamianTan, komunikaciis procesTan da SemecnebasTan. 

teqsts aRniSnavdnen rogorc semantikis fundamentalur erTeuls 

(fundamental unit) da misi, rogorc zewinadadebis gansazRvra ar SeiZleba 

(Parret 1974: 101). aaxlovebda ra teqstisa da stilis cnebas a. p. giro 

Tvlida, rom teqsti warmoadgens struqturas, Caketil organizebul 

erTianobas, romlis CarCoebSi niSnebi qmnian im urTierTobis sistemas, 

romlebic am niSnebis stilistur efeqtebs gansazRvravs (Гиро 1978).  

mniSvnelovani wvlili teqstis lingvisturi analizis Teoria-

SiÚSeitanes praRis lingvisturi wris warmomadgenlebma. gavranekis 

(Gavranek, 1939), vaxekis (Vachek 1975) da sxvaTa gamokvlevebma sxvadasxva 

midgoma, teqstis struqturis analizi sxva WrilSi warmoadgines. frang, 
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germanel, holandiel da teqstis sxva Teoretikosebis bolo wlis 

naSromebma gaafarTova im sakiTxebis sfero, romlebic dakavSirebulia 

teqstis struqturasTan, anTologiasTan da parametrTan. maT Soris unda 

movixsenioT iseTi cnobili mecnierebi, rogoric aris daskali, veizmani, 

giro, greimasi, todorovi, dresleri (Dascal, 1987, Weizman. 1987, Гиро 1978, 

Greymas 1982, Тедоров 1979, Dressler 1981) da sxvebi.  

  teqstis Teoriis Semdgom gamokvlevebSi mkveTrad gamoiyofa ori 

midgoma. pirveli midgoma warmoadgens swrafvas teqstis formalizebuli 

gramatikis Seqmnisaken, risTvisac iqmneba wesebi, procedurebi, sqemebi, 

romlis mixedviT SesaZlebelia teqstis struqturis modelirebis 

ganxorcieleba. meore midgomaa konkretuli sametyvelo aqtebis 

Seswavlis gziT teqstis saerTo Teoriis Seqmnisaken swrafva. maTi 

organizebisa da funqciebis kanonzomiereba, aseTi aqtebis stilisturi 

mravalferovnebis aRwera da teqstis yoveli tipis kategoriuli 

gansazRvra. Cven vTvliT, rom pirveli midgoma ZiriTadad 

damaxasiaTebelia dasavleT-evropuli skolisaTvis, meore – rusuli 

lingvistikisaTvis. 

 rusi lingvistebis mosazrebiT teqstis lingvistika gansxvavdeba 

Tavis mravalricxovan winamorbedTagan imiT, rom im masalidan, romelsac 

yovelTvis warmoadgenda teqsti, aqcevs mas kerZo obieqtad, Seswavlis 

sagnad (Скребнев 1974). teqsti aRiqmeba, ara marto rogorc formalurad 

SekavSirebuli Txroba, aramed rogorc azrobrivi erTianobac. rusul 

lingvistikaSi teqsti ganixileba sametyvelo  SemoqmedebiT aqtebTan 

uSualo kavSirSi, amitom igi ganisazRvreba, rogorc sametyvelo aqti an 

urTierTdakavSirebuli sametyvelo aqtebis rigi, romlebic individis 

mier gansazRvrul situaciaSi xorcieldeba (Косерив 1977: 515). teqstis 

ufro srul gansazRvrebas gvTavazobs i.r.galperini, romelic axasiaTebs 

mas, rogorc sametyvelo procesis nawarmoebs, romelic damTavrebulia, 

realizebuli werilobiTi dokumentis saxiT, literaturulad 

damuSavebuli. am tipis dokumentis Sesabamisad, nawarmoebi Sedgeba  

saxelwodebis (saTauris) da sxva gansakuTrebuli urTierTdakavSirebuli 

erTeulebisagan (zefrazuli mTlianobisagan), leqsikuri, gramatikuli, 

logikuri Tu stilistikuri dakavSirebis sxvadasxva tipiT, romelTac 
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aqvT gansazRvruli mizandasaxuloba da pragmatikuli ganwyoba (Гальперин 

1981:18). maSasadame, teqstSi, aq igulisxmeba ara zepiri metyvelebis 

fiqsacia, romelSic xSirad spontanuroba, mouwesrigebloba, 

araTanmimdevroba mJRavndeba, aramed rogorc enobrivi SemoqmedebiTi 

aqtis  erT-erT mravalsaxeobSi, gvxvdeba zepiri metyvelebisagan 

gansxvavebuli  parametrebi, romelTa Soris ZiriTadia zemoT aRniSnuli 

sakiTxebi.  

 qarTveli enaTmecnieris  v. furcelaZis mixedviT, teqsti aris ara 

marto weriTi, aramed pirvel rigSi werilobiTi warmonaqmni, weris an 

warmoTqmis gziT producirebuli. is aris azrovnebis da Semecnebis 

procesis grafemul-grafikuli saSualebiT ganxorcielebisa da cnobie-

rebis Sinaarsebis semiotikuri niSnebiT gadmocemis Sedegi.  

 teqsti aris adamianis enobrivi moRvaweobis werilobiTi 

manifestacia, rac mas mniSvnelovnad ganasxvavebs zepiri 

gamonaTqvamebisagan. misi azriT, teqstis lingvistikis erT-erT 

problemad rCeba swored am gansxvavebis gamokveTa, Tanamedrove 

meTodebiT empiriuli masalis gaanalizeba, ganzogadeba, saTanado 

daskvnebis gamotana (furcelaZe 1998: 14). 

 teqstis struqturuli organizaciis mxriv sainteresoa m. i. 

bloxis Teoria iseTi teqstis Semqmneli erTeulis arsebobis Sesaxeb, 

rogoricaa diqtema. es teqstis Tematizaciis elementaruli erTeulia, 

romelic winadadebebiT formirdeba. teqstSi diqtema warmodgenilia 

abzaciT da moculobiT SeiZleba utoldebodes winadadebas niSnebis 

erTeulis Tanafardobis saerTo kanonis Sesabamisad. misi umTavresi 

rolia – teqstis nawilebis axlo da Sori kavSirebis realizacia, 

romlebic asaxaven mis “kohezias” (furcelaZe 1998: 14). zustad niSnebis 

segmentebis am qveganayofis meSveobiT xdeba teqstis presupoziciis 

(winaswari monacemebis fondi, romlebic aucilebelia gamoTqmis 

adekvaturi aRTqmisaTvis) moqmedeba, romelic uzrunvelyofs yvela im 

impliciturad gardamavali azris aucilebel gaxsnas teqstis im 

nawilebisaTvis, romlebic iSleba cnobis mimRebis cnobierebis winaSe 

(Блох 1986: 120). 
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       am bolo dros, sul ufro da ufro  didi yuradReba eTmoba 

teqstis, rogorc komunikaciuri erTeulis problemas. amis Sedegad, 

lingvistikis erT-erT umTavres amocanas warmoadgens enis meqanizmebis 

Seswavla, romlebic moqmedeben metyvelebis an misi werilobiTi 

fiqsaciis – teqstis agebisas, da romlebic uzrunvelyofen misi 

Sinaarsis adekvatur gadmocemas. am tendenciis Sesabamisad, teqsti 

gaigeba rogorc kulturis amsaxveli movlena.  

       gansazRvruli kulturisaTvis damaxasiaTebeli komunikaciuri 

normebis mqone teqstebis gamoyenebisas, subieqti am gamocdilebas 

iTvisebs da mas Tavis faseulobebis sistemas Seufardebs. Tanamedrove 

tendencia mdgomareobs imaSi, rom gamokvlevis obieqti sul ufro xSirad 

xdeba adamiani, rogorc sazogadoebrivi da SemecnebiTi moRvaweobis 

centri. axlandel droSi iseTi kategoriebi, rogoricaa metyveli 

subieqti, adresati, aRiqmeba rogorc bazisuri lingvisturi kategoriebi, 

romlebic saSualebas iZleva Rrmad CavwvdeT enis sistemis agebisa da 

funqciobis principebs, metyvelebis komunikaciis procesebs.  

      zemoT mocemuli msjelobis mixedviT, SeiZleba vTqvaT, rom teqsti 

gaigeba, rogorc sinamdvilis raRac fragmentis gamosaxvis erT-erTi 

saSualeba, gansazRvruli niSnebis sistemis meSveobiT, rogorc 

komunikaciuri, dasrulebuli, erTiani, dakavSirebuli da emociuri 

warmonaqmni, dialeqturad mimarTuli viRacisadmi. mas aqvs Sinaarsi 

(azri) da orientirebulia gagebaze da interpretaciaze(Корниенко  1996, 32). 

N     orientirebis mkveTr cvlas adgili aqvs lingvistur gamokvlevebSi, 

sadac moxda mniSvnelovani gadaxra teqstis pragmatikuli aspeqtis 

Seswavlisaken. metyvelebis subieqtis kategoria xdeba is amosavali 

wertili, romelic iZleva teqstis komunikaciuri kategoriis ganxilvis 

saSualebas. wina planze gamodis teqstis zemoqmedebis problema. 

gamokvlevis centrSi sul ufro xSirad dgas avtoris ganzraxva, 

dasaxuli miznebis adekvaturoba.  

        teqstis Seswavla pragmatikul aspeqtSi Seerwymis Tanamedrove 

mecnierebis saerTo konteqsts misi kompleqsuri kvlevebis momijnave 

mecnierebis mosazRvre sferoSi. teqstis kategoriis Seswavlis 

pragmatikuli aspeqti TavisTavad iTxovs sinTezur midgomas, rogorc 
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lingvistikasTan momijnave mecnierebis (fsiqologiis, sociologiis), 

agreTve lingvistikis calkeuli ganayofebis (semantikis, ritorikis, 

stilistikis) mimarT. 

        CvenTvis amosavalia enis pragmatikuli aspeqti anu misi 

gamoyenebis Seswavla komunikaciis procesSi. pragmatika aanalizebs 

Semdeg aspeqtebs: 

1. interpretaciisa da gamonaTqvamis gamoyenebis damokidebulebas 

samyaros codnaze;  

2. sametyvelo aqtebis aRqmas da gagebas mosaubris mier;  

3. winadadebis struqturis damokidebulebas mosaubrisa da 

msmenelis (adresatisa da adresantis) urTierTobebze. 

        pragmatikuli TvalsazrisiT, teqsti ganisazRvreba rogorc 

komunikaciuri erToba, romelSic komunikanti miawvdens auditorias 

gansazRvrul Sinaarss enis saSualebiT. saerTod, teqsti warmoadgens 

erTi adamianis gamonaTqvams, werilobiTs Tu zepirs, calkeuli 

gzavnilis formiT, romelic gamiznulia gansazRvruli auditoriisaTvis 

konkretuli situaciis mocemul Temaze. 

   teqstis pragmatika ganixilavs calkeuli komunikaciuri 

gamovlenis Sida da gare problemebs: komunikantis ganzraxvis 

gulwrfelobas, misawvdomobas, romelTa interpretireba SeuZlia 

auditorias (adresats), Tu igi mTlianad aRiarebs komunikaciis 

Setyobinebis mniSvnelobas (Sperber and Wilson 1986). 

   im dros, roca gramatika ganixilavs empiriul teqstebs, teqstis 

pragmatikis problemas warmoadgens realur metyvelebaSi misi aRqma. 

  bunebrivia, rom adamianis mier warmoqmnili teqsti ar SeiZleba 

iyos pragmatikulad gansazRvruli. radganac mas warmoqmnis adamiani da 

marto organizebas ki ar ukeTebs enobriv masalas Sesabamisi Sinaarsis 

gadmocemisaTvis, aramed gamoxatavs Tavis damokidebulebas 

gamonaTqvamisadmi.  mednikovas azriT, teqstis miznobriv mimarTulebaze, 

misi Semqmnelis ganzraxvaze damokidebulia modalurobac, sityvebis 

SerCeva, sinonimebis gamoyeneba. aseve, mTqmelis ganzraxvaze 

damokidebulia zefrazuli erTianobebis dayofac da Tu saqme gvaqvs 

JRerad teqstTan, prosodiac (Медникова 1974: 191). 
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   teqstis Seqmna da misi interpretacia komunikaciis ZiriTadi 

aspeqtia. rogorc i.r.galperini aRniSanvs, teqstis analizSi amomavali 

debuleba misi TviTkmari xasiaTis monacemad aRqmaa, romelic 

eqvemdebareba sametyvelo nawarmoebis agebis kanonzomierebas (Гальненин 

1981:6). nebismieri teqsti obieqturad Tavisi abstraqtulobiT, 

mravalmniSvnelobiT, mravalmxrivi intonaciuri gaformebiT (romelsac 

aqvs Tavisi implicituri gamoxatva) aqtualizdeba. 

teqstis analizi moiTxovs ormxriv midgomas:  

1. pirvelyovlisa, calke aRebuli zefrazuli erTobis 

ganxilva, romelsac aqvs potencia iyos teqstis komponenti.  

2. meore midgomaa – deduqciuri – teqstis romelime monakveTis 

ganxilva, magram igi mainc sxva teqstis monakveTia, romelic 

TavisTavad sxva erTianobaa.  

      teqstis analizis moTxovnileba gansazRvravs analizis 

kriteriumebis gamoyofisa da teqstis zogadi daxasiaTebis 

aucileblobas. 

 sametyvelo qmedebas aqvs sazogadoebrivi xasiaTi da ganixileba 

ara rogorc sakuTriv qmedeba, aramed ufro maRali donis qmedebis 

Semadgeneli nawili. qmedeba zogadad gaigeba rogorc gansazRvruli 

Sedegis misaRwevi procesebis rTuli erTianoba, romelic, amave dros, 

aris mocemuli qmedebis obieqturi mizezi, anu is, raSic 

dakonkretebulia subieqtis esa Tu is moTxovnileba. 

 sametyvelo qmedeba, rogorc yoveli qmedeba, motivirebuli da 

mizanmimarTulia. es niSnavs, rom sametyvelo qmedebas safuZvlad udevs 

amocana, romlis SesrulebisTvisac xorcieldeba sametyvelo qmedeba da, 

romelic gamoixateba enobrivi saSualebebiT. 

 funqciuri midgomiT, sametyvelo qmedeba universaluria, romelic 

aris rogorc yovel calkeul sametyvelo aqtSi, ise calkeuli 

sametyvelo aqtis konkretul situaciaSi. 

teqstis lingvistikis kvlevis adreul etapze daiwyo teqstis 

parametrebis gansazRvris mcdeloba. Tumca, enaTmecnierTa Soris 

erTsulovneba arc teqstis parametrebis gansazRvraSia. erTaderTi 

parametri, romlis Sesaxeb aravin daobs, esaa teqstis gabmuloba. 
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specialistTa mier xSirad aris dasaxelebuli iseTi niSnebi, rogoricaa 

azris dasrulebuloba, Tema da kavSiri. v.sergia teqsts gansazRvravs, 

rogorc umaRlesi donis enobriv-sametyvelo erTeuls, romelsac aqvs 

sakuTari Tema, grafikuli saxe, struqturuli da semantikuri mTlianoba, 

azrobrivi damTavrebuloba da sakomunikacio daniSnuleba. teqstis qveda 

zRvrad mas ori metateqsti miaCnia, xolo zeda zRvris maCveneblad – 

azrobrivi srulebuleba, teqstis kategoriebad – gabmuloba, 

Tanmimdevroba da modaloba. teqstis komponentebad – metateqstebi 

(sergia 1989: 51).  

qarTveli enaTmecnieri g. lebaniZe Tvlis, rom terminis ,,teqstis” 

gansazRvris dros erTmaneTisagan unda gavmijnoT misi pragmatikuli da 

sakuTriv teqstologiuri gansazRvra. pirvel gansazRvras eqneba 

upiratesad funqciuri, meores – upiratesad struqturuli mniSvneloba 

(lebaniZe 1997: 97). 

      Cveni TvalsazrisiT, iseTi mravalplaniani sistemis aRwera, 

rogoricaa teqsti, moiTxovs mivmarTod principulad axal cnebaTa 

sistemebs da analizis meTodebs. aseve mniSvnelovania enaTmecnierTa mier 

ukve miRweuli monacemebis gamoyeneba. 

wminda funqciuri TvalsazrisiT ,,teqsti” unda gavigoT rogorc 

adamianuri qmedebis Sedegad warmoqmnili iseTi niSnobrivi warmonaqmni, 

romelsac komunikaciuri daniSnuleba aqvs. am SemTxvevaSi gveqneba 

teqstis maqsimaluri gageba – Jestidan mxatrul nawarmoebamde. 

mocemul naSromSi Cven mivmarTavT teqstisadmi  funqciur midgomas, 

e. i. sametyvelo formis gamoyofisa da gamokvlevis safuZvlad viRebT 

komunikaciuri specifikas. sametyvelo formebi, maTi bunebidan 

gamomdinare, aris ormxrivi warmonaqmni: isini erTis mxriv, azrovnebis 

formebia, romelSic xorcieldeba azrovnebis procesi, meores mxriv – 

metyvelebis formebi, anu komunikaciis formebi. ase rom, isini ireklaven 

azrovnebis procesis struqturas, tipebisa da kavSiris saSualebebs 

azrovnebis elementebs Soris da azrebis kavSirs erTmaneTTan (Брандес 

1980, Бессмертная 1972, Васильев 1979). 

        am gansazRvrebidan gamomdinareobs, rom sametyvelo forma, erTis 

mxriv, awesrigebs azrovnebis process, komunikaciebs, meores mxriv, es 
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formebi, am procesis ganxorcielebaa. aqedan gamomdinare, SeiZleba 

iTqvas, rom sametyvelo formebi dakavSirebulia azrovnebasTan, azrebis 

logikur organizaciasTan, mis sagnobriobasTan, anu gadmosacemi 

informaciis tipTan, komunikaciasTan, da ra Tqma unda, komunikaciur 

mizandasaxulobasTan. yvelaferi es Seadgens sametyvelo formis Sinagan 

struqturas. sametyvelo formis Sinagani struqtura ki, Tavis mxriv, 

gansazRvravs lingvistur gaformebas, gamoyenebul enobriv saSualebebs, 

sintaqsur organizacias. 

  sametyvelo  formebi – es procesuli formebia, anu komunikaciis 

formebis ganxorcielebaa, romlis materializacia, bunebrivia teqstSi 

xdeba. teqstis  erTeulebisaTvis, romelSic materializdeba es formebi, 

gamoiyeneba termini ,,konteqsti”. aq ,,konteqsti”, romelime erTeulis 

lingvisturi garemocvis gansazRvrebisagan gansxvavebiT, aRniSnavs 

teqstis erTeuls, romelic Seesabameba erT sametyvelo formas 

(Плотникова 1981: 24; Гришина 1982: 52). konteqsti teqstis erTeulia 

miuxedavad misi sididisa, radganac teqstis erTeuli SeiZleba 

ganisazRvros, rogorc teqstis nebismieri nawili, romelic gamoiyofa 

misgan da gansazRvruli mizniT Sepirispirebulia teqstis sxva 

nawilebTan (erTeulebTan) (Свинцов 1972, 35). 

   mkvlevarTa umetesi nawilis mier gamoiyofa sametyvelo formebi 

,,aRwera”, ,,Txroba” da ,,msjeloba”. sametyvelo formebis es tipebi, 

romelTac ewodeba sabazo anu ZiriTadi, gamoiyofa rogorc 

Sinaarsobrivi, ise logikuri da funqciuri kriteriumebis safuZvelze 

(Брандес 1971, Нечаева 1974, Троянская 1976, Плотникова 1980, Мальчевская 1976). 

  Tumca sabazo sametyvelo formebis da maTi modifikaciebis 

garda, arsebobs agreTve ,,Sereuli sametyvelo formebi”, 

,,kontaminirebuli formebi” (Миронова 1975, Васильев 1979). es formebi 

xasiaTdeba kavSiris romelime ori formis sinTezirebiT. 

       lingvistikaSi gamoiyofa sametyvelo formaTa vrceli 

nomenklatura. dReisaTvis jer kidev ar gvaqvs sametyvelo formis 

dawvrilebiTi Tanmimdevruli klasifikacia da, albaT, jer kidev adrea 

saubari misi Seqmnis Sesaxeb. 
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 calkeuli sametyvelo aqti aris konkretul pirobebSi, 

gansazRvrul situaciaSi, konkretuli gamonaTqvamis gamoyenebisa da 

teqstis Seqmnis aqti. 

calkeuli sametyvelo aqti iwyeba motiviTa da planiT da 

mTavrdeba dasaxuli miznis miRweviT, SuaSi ki aris konkretuli 

moqmedebebisa da operaciebis dinamiuri sistema, romlebic mis 

misaRwevada mimarTuli. miznis miRwevis Sedegi aris konkretuli 

gamonaTqvami, winadadeba an sametyvelo nawarmoebi, mTeli teqsti. 

Tavdapirvelad sametyvelo aqtis cneba, romelic esadageboda 

mxolod calkeul winadadebebsa da gamonaTqvamebs gamoTqmebs (Austin 1962, 

Searle 1969; Хельбиг 1978), sametyvelo aqtisadmi SesabamisobiTa da 

komunikaciuri miznis TvalsazrisiT xasiaTdeboda. komunikaciuri 

midgomis CarCoebSi teqstad mTliani sametyvelo aqtis cneba ganixileba. 

 radganac sametyvelo aqti warmoadgens sametyvelo qmedebis, ufro 

farTo qmedebis sistemaSi CarTvis aqts, rogorc erT-erT aucilebel da 

urTierTganpirobebul komponents, amitom, yovel konkretul sametyvelo 

aqtSi, garda ZiriTadi miznisa, kerZod informaciis gadatanisa, aris 

kidev raRac arasametyvelo mizani, romelic damokidebulia mis 

Sesrulebaze da, romelic miiRweva enobrivi saSualebiT adamianis 

moRvaweobis gansazRvrul sistemaSi (Леонтьев 1969: 19). 

 rodesac saubaria lingvistur literaturaSi sametyvelo qmedebis 

da sametyvelo aqtis miznis Sesaxeb, gamoiyeneba termini komunikaciuri 

mizandasaxuloba, mizani, mimarTuleba, amocana, intencia. sametyvelo 

qmedebis mizani gaigeba rogorc winaswar gaazrebuli da dagegmili 

Sedegi, romelic realurad aisaxeba teqstSi, rogorc sametyvelo-

saazrovno warmonaqmnSi (Трубников 1968: 56). 

 mocemul SemTxvevaSi, mxedvelobaSia teqstis komunikaciuri 

erTianoba. Tumca, teqstebis umetesoba marto komunikaciuri 

mizandasaxulobiT ki ar xasiaTdeba, aramed rigi komunikaciuri 

mizandasaxulobis SerwymiT. amasTan erTad, komunikaciuri 

mizandasaxuloba xasiaTdeba mniSvnelobaTa sxvadasxva doniT. yvelaze 

mniSvnelovan komunikaciur mizandasaxulobas uwodeben dominirebuls, 

danarCens ki kerZos (Москольская 1981: 56).  
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 teqstis dominirebuli komunikaciuri mizandasaxuloba yovelTvis 

ar emTxveva teqstis saerTo komunikaciur mizandasaxulobas. aqedan 

gamomdinare, am cnebebis ufro zusti dayofisaTvis me gamoviyeneb cnebas  

,,teqstis komunikaciur amocanas”, mTeli teqstis komunikaciuri 

mizandasaxulobis aRniSvnisaTvis (lebaniZe 2004). 

 termini ,,dominirebuli komunikaciuri mizandasaxuloba”(ibid 

1968,56), gamoiyeneba teqstis yvelaze mniSvnelovani, arsebiTi 

komunikaciuri mizandasaxulobis aRsaniSnavad. xolo kerZo 

komunikaciuri mizandasaxulobebi gamodis damxmareebis rolSi da 

damokidebuli aris dominirebul komunikaciur mizandasaxulobaze. 

sametyvelo Janri Seefardeba or zogad cnebas: funqciuri stili 

da teqstis tipi.M 

Cven viziarebT m. n. koJinas mosazrebas, romelic funqciur stils 

ganixilavs, rogorc misi ama Tu im socialuri mravalsaxeobiT 

metyvelebis Tavisebur xasiaTs, romelic Seesabameba sazogadoebrivi 

moRvaweobis gansazRvrul sferos da mis Sesabamis gonebriv formas, 

Seqmnils am sferoSi enobrivi saSualebebis funqcionirebis 

TaviseburebebiT da metyvelebis organizaciis specifikiT, romelic mis 

gansazRvrul saerTo stilistikur Seferilobas qmnis (Кожина 1983: 49). 

teqstis  tipi aris gansazRvruli Janrebis klasi, romelsac aqvs 

msgavsi komunikaciur-miznobrivi mizanmimarTuleba anu, msgavsi 

funqciuri specifika. sametyvelo Janri teqstis tipTan imave SefardebaSi, 

rogorc saxeoba gvarTan. teqstis tipi Seicavs sametyvelo Janrebs, 

romlebic sxvadasxva stils ganekuTvneba.  
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2. 2. teqstis zogadi semantikuri analizi 

        teqstis semantikuri analizis zogadi principebis gansazRvramde, 

aucilebelia, mokled mimovixiloT semantikis saxeoba da teqstis am 

planSi Seswavlis specifika.  

       semantika aris mecniereba, romelic swavlobs mniSvnelobas 

komunikaciis procesSi. igi warmodgeba berZnuli sityvisagan semantikos. 

,,sema” niSnavs ,,niSans”, xolo zmna ,,semaino” – ‘miTiTebas”, ,,miniSnebas”. 

lingvisturad es niSnavs niSnis interpretacias agentebis an 

komunikantebis mier konkretuli situaciis an konteqstis gamoyenebiT. 

       enaTmecnierebi aRar kamaToben imaze, rom sityvas winadadebaSi 

SeiZleba hqondes literaturuli an gadataniTi mniSvneloba. 

tradiciulad, formaluri semantika gulisxmobs mxolod sityvis 

semantikis Seswavlas, xolo sityvis figuruli mniSvnelobis gacnobas 

miakuTvnebs pragmatikis sferos. marTalia, es sakiTxi scildeba Cemi 

sadisertacio kvlevis farglebs, magram unda avRniSno, rom Zalian 

Znelia am zRvaris gavleba da misi dacva. tradiciulad, semantika 

swavlobs sityvis konotaciur mniSvnelobas, denotaciur referenss, 

simarTlis pirobebs, argumentis struqturas, Tematur rolebs, 

diskursis analizs da maT kavSirs sintaqsTan.   

       arCevani teqstis semantikisadmi ganapiroba halideis Teoriam 

,,teqsti rogorc semantikuri arCevani socialur konteqstSi” (Halliday 

1977). halidei ganixilavs semantikur sistemas, rogorc lingvisturi 

sistemis erT-erT Semadgenels nawils (danarCen orad ki Tvlis leqsiko-

gramatikul da fonologiur sistemebs). semantikuri sistema, Tavis mxriv, 

Sedgeba oTxi komponentisagan: eqsperimenturi, logikuri, 

interpersonaluri da teqsturi komponentebisagan. sxva sityvebiT rom 

vTqvaT, yvelaferi, rac qmnis teqsts, struqturulad aris am oTxi 

komponentis gamoxatuleba. Tumca, teqsturi komponentebi ver asrulebs 

srulyofil funqcias damoukideblad. teqsti aris ena moqmedebaSi da 

teqsturi komponentebi gamoxatavs semantikur sistemas im saSualebebiT, 

riTac teqstia Seqmnili. es xdeba teqstualuri komponentebis 

semantikuri arCevaniT. anu, enaze gavlenas axdens garemo, romelSic is 

gvxvdeba. amitomac gansxvavdeba sityvebis mniSvneloba teqstSi, sityvaTa 
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im mniSvnelobisagan, romelic gvxvdeba leqsikonsa Tu im winadadebebSi, 

romelic gramatikul wignebSi gvxvdeba.  

       teqstis analizisas, halideim uaryo enaTmecnierebaSi 

gavrcelebuli Sexeduleba, rom teqsti aris e.w. ,,superwinadadeba”,  

raRac, rac ufro didia, magram imave TvisebebiT. nacvlad am 

Sexedulebisa, igi ganixilavs winadadebas, rogorc teqstis realizebis 

saSualebas. teqsti aris semantikuri koncefcia, halideis terminiT 

,,rigiTi” struqturiT. magaliTad,  rigiTi struqtura anu teqstis stili 

SeiZleba iyos tradiciuli naratiuli teqsti, an axsna-ganmartebis 

Semcveli Txzuleba (ibid.1977).  

D    halideis mixedviT, damokidebuli winadadebebisagan gansxvavebiT, 

teqsts ar gaaCnia dasawyisi da dasasruli. misi ganmartebiT, teqsti aris 

semantikuri arCevanis uwyveti procesi. teqsti aris mniSvneloba da 

mniSvneloba aris arCevani, seleqciis uwyveti procesi. vfiqrob, unda 

daveTanxmo halideis Sexedulebas, roca igi amtkicebs, rom teqsti aris 

mniSvnelobis proeqcia maRal doneze. igi svams kiTxvas: ra aris teqstis 

zemoT, ra modis mis Semdeg?  

       Cven SegviZlia ase gavceT am kiTxvas pasuxi: Tuki teqsti aris 

semantikuri procesi, kodirebuli leqsiko-gramatikul sistemaSi, riTi 

SeiZleba gaiSifros igi? pasuxi damokidebulia kvlevis bunebaze da 

mkvlevaris ideologiaze. imis Tqma, rom teqsts aqvs mniSvneloba, 

gulisxmobs, rom SeiZleba misi interpretacia mniSvnelobis bunebis 

gaTvaliswinebiT. teqstis lingvisturi aRwera aris mcdeloba, axsnas 

misi, rogorc literaturis mniSvneloba – ratom axdens mkiTxveli mis 

interpretacias da Sefasebas ise da ara sxvanairad.   

              yovelive zemoT Tqmulidan gamomdinare, SeiZleba vTqvaT, rom: 

- lingvisturi sistemis dabal doneze teqstis realizeba 

xdeba leqsikurad, gramatikulad da fonologiurad. 

- lingvistikis maRal doneze teqsti aris semiotikuri 

struqturis realizacia, romelsac aqvs sociologiuri 

da fsiqoanalitikuri interpretaciis sakuTari 

meTodebi.  
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         aqedan  gamomdinare,  SeiZleba  iTqvas, rom  teqsti  aris  

garemos produqti da moqmedebs swored am garemos Sesabamisad. Tavisi 

yvelaze ufro zogadi mniSvnelobiT, teqsti aris sociologiuri 

movlena, semiotikuri mcdeloba, romlis saSualebiTac icvleba 

mniSvnelobebi, romlebic qmnian socialur sistemas. mTqmeli, anu is vinc 

gulisxmobs, msmenelTan erTad qmnis socialur realobas. 

TanamSromlobis principebis gaTvaliswinebiT, komunikaciaSi monawile 

orive mxare unda cdilobdes am realobis SenarCunebas da 

modificirebas.  

        teqstis aucilebeli Tviseba aris is, rom igi aris interaqtiuli.  

mniSvnelobaTa gacvla interaqtiuli procesia da teqsti aris gacvlis 

saSualeba. imisaTvis, rom erTmaneTSi gavcvaloT mniSvnelobebi, romle-

bic qmnian teqsts da socialur sistemas, isini warmodgenili unda iyvnen 

iseTi simboluri formebiT, romlebic eqvemdebarebian gacvlas da mis-

aRebi da xelmisawvdomia enobrivi normebisaTvis. ase, rom, kidev erTxel 

unda gavimeoroT, rom mniSvneloba kodirebulia semantikur sistemaSi da 

micemuli aqvs teqstis forma.  

        sityvis mniSvnelobis realizeba xdeba konteqstis gaTvaliswine-

biT. swored im konteqstisa, romelic kodirebulia adamianTa jgufebSi, 

maT kulturaSi. sityvebi, romlebic qmnian teqsts, pirvel rigSi, misi 

tipiuri, pirveladi, klasikur mniSvnelobiT gaigeba da mxolod Semdeg 

xdeba maT miRma dafaruli qveteqstis Zieba. magaliTad, bil klintonis 

sityvebi, roca igi Tavisi warmomavlobis Sesaxeb saubrobs, gagebuli 

unda iqnes sityvaTa pirveladi, klasikuri mniSvnelobiT. Cveni azriT, aq 

ar imaleba rame dafaruli qveteqsti.  

 “I think the fact that I was born without a father, and that I spent a lifetime 

trying to put together a picture of one also had a lot to do with how I turned 

out,” says Mr. Clinton. “Good and not so good. But I think on balance, more 

good than bad. But it had a lot to do with it.”  www.cbsnews.com/stories/2004/ 

              teqstis es aspeqti gulisxmobs unars, rom igi SeiZleba gamo-

yenebuli iqnas informaciis gacvlis mizniT. aRniSnuli unari yvelaze 

kargad Cans semantikur konteqstSi. kerZod, SedarebiTi ambebis moyoli-

sas, Cxubisa Tu Seuracyofebis miyenebisas, anegdotebis Tqmisas da sxva 
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verbaluri qmedebebis dros. amgvarad, teqstis semantikuri analizi gviCve-

nebs, rom swored mniSvnelobis aqti qmnis teqsts, rogorc am qmedebaTa 

produqts, romelsac gaaCnia kulturuli faseuloba. interviu rogorc 

teqsti, warmodgens saukeTeso magaliTs, rogor SeiZleba sityvebs miRma 

dafaruli qveteqstis wakiTxva kulturuli aspeqtebis gaTvaliswinebiT. 

        yovelive zemoTqmulidan gamomdinare, vTvliT, rom SeuZlebelia 

intervius rogorc teqstis semantikuri analizis gakeTeba situaciuri 

konteqstis gareSe. teqsti aris socialur mniSvnelobaTa magaliTi 

situaciur konteqstSi.  

        situacia aris semiotikuri struqtura, romelic Sedgeba so-

cialuri qmedebebisagan. socialuri aqti aris mimdinare procesi, romel-

sac aqvs socialur sistemaSi cnobadi mniSvneloba. ufro gasagebad rom 

vTqvaT, komunikaciis monawileebi warmoTqvamen mniSvnelobis mqone sity-

vebs, romlebsac zogjer socialuri konteqstis gaTvaliswinebiT 

gansxvavebuli mniSvneloba eniWebaT. situaciis mixedviT mniSvnelobebs 

eniWebaT gansakuTrebuli statusi an struqturuli roli.   

        teqstis Seswavlis lingvisturi analizi gviCvenebs, rom inter-

vius dros SerCeuli ena warmoSobs urTierTobas, romelic dakavSire-

bulia interpersonalur komponentebTan, xolo gamoyenebuli simbolika 

qmnis intervius teqstur komponents. situaciuri kompleqsuroba qmnis 

interpretaciis mravalferovan Sres, romelic safuZvlianad aris 

axsnili graisis konversaciuli implikaciis TeoriiT (Grice 1975).   

        sakamaTo araa, rom metyvelebis ZiriTad funqcias warmoadgens 

komunikaciis funqcia, romelsac SeiZleba vuwodoT komunikaciis prin-

cipi. Cven ganvixilavT intervius rogorc komunikaciis erT-erT saSuale-

bas. ra aris saWiro, rom interviu akmayofilebdes komunikaciis princips? 

komunikaciis principi SeiZleba CamovayaliboT oTx ZiriTadi principis 

saxiT, romelic gamonaTqvamis struqturis zogadi kanonzomierebidan ga-

momdinareobs: 

1. gaazrebulobis principi; am principis Tanaxmad nebismier das-

rulebul gamonaTqvams unda Sedgebodes referenciis da predi-

kaciis aqtebisgan, raTa rogorc adresatisaTvis, ise adresan-

tisaTvis naTeli iyo Tu razea am gamonaTqvamSi saubari;  
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2. mizanmimarTulobis principi – nebismieri gamonaTqvams aqvs 

raime, Tundac gaucnobierebeli mizani; 

3. situaciurobis principi – nebismieri gamonaTqvami ase Tu ise 

aucileblad ukavSirdeba raime situacias; 

4. semantikuri CarTulobis anu ierarqiulobis principi – 

TiToeuli gamonaTqvami Sedis ufro msxvil sametyvelo 

erTeulSi (da sabolood teqstSi) da rogorc wesi, azrobrivad 

ukavSirdeba sxva, meore gamonaTqvams (Gordon G. Posdulats de 

conversation – Langages, 973). advili SesamCnevia, rom es principi 

aerTianebs meore da mesame princips.  

          ra rols asrulebs es principebi metyvelebis aRqmaSi da raSi 

gvWirdeba maTi codna? SegviZlia CamovayaliboT aseTi zogadi 

kanonzomiereba: saubrisas Cven cnobierad Tu qvecnobierad 

vxelmZRvanelobT am principebiT. roca Cven am principebs varRvevT, maSin 

gaugebari xdeba gamonaTqvamis eqsplicituri Sinaarsi da vcdilobT 

pasuxi qveteqstSi vipovoT. qveteqsti SeiZleba iTqvas, rom sociologiis 

kvlevis sagania. socialurma pirebma, anu adamianebma qvecnobierad ician, 

rogor iurTierTon, raTa miaRwion komunikaciur koherenss.  

         garda imisa, rom intervius dros adamianebi cdiloben 

warmarTon konstruqciuli dialogi. Cven, agreTve, gviwevs angariSi 

gavuwioT konversaciul principebs, romelic gulisxmobs metyvelebis 

struqturis Tanmimdevrobis dacvas. interviu aris ,,Tanmimdevruli”, anu 

ori adamiani rigobiTobis, Tanmimdevrulobis principis dacviT esaubreba 

erTmaneTs. amitomac, naTqvamis interpretacia xdeba rigis an 

konversaciuli principebis darRvevis gaTvaliswinebiT. rigis dacva da 

saubris Temidan ar gadaxveva, struqturisa da socialuri interaqciis 

Tanmimdevrobis sxva aspeqtebTan erTad, qmnis konversaciul diskurss.  

 

 

 

 

                   2.2.1. teqstisa da diskursis alomorfizmi 
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        enobrivi komunikaciis Seswavlisadmi farTo midgomis 

dadasturebaa is faqti, rom enaTmecnierebis kvlevis obieqts amJamad 

warmoadgens erTis mxriv, winadadebaze ufro vrceli metyvelebis 

monakveTi, da meores mxriv, socialuri situacia. van deikis ganmartebiT,  

diskursis nadvili gageba damokidebulia enis momxmarebelTa cvalebad 

maxasiaTeblebsa da konteqstze (van Dijk, 1989:45).  

              teqsti gagebuli iyo, rogorc abstraqtuli formaluri 

konstruqcia, romlis realizacia da aqtualizacia xdeba diskursSi 

garkveul sociokulturul konteqstTan da eqstralingvistur 

faqtorebTan (komunikaciaSi monawile pirTa ganwyoba, Tezaurusi, 

miznebi) mWidro kavSirSi. diskursi gagebulia, rogorc rTuli 

komunikaciuri movlena da imave dros winadadebaTa bmuli mimdevroba, 

romelTa analizi xdeba lingvisturi kodebis TvalsazrisiT, rac agebs 

socialur urTierTobasa da gagebas. amgvarad, van deikma sxvanairad 

Camoayaliba opozicia: teqsti _ diskursi, roca teqsti im 

SesaZleblobaTa abstraqtul velad warmogvidgina, romlebic diskursis 

sxvadasxva formiT aqtualizdeba.  

  B   bevr gamokvlevaSi, romelic funqciurad aris orientirebuli, 

diskursisa da teqstis dapirispireba xdeba iseTi opoziciuri 

kriteriumebis mixedviT, rogoricaa funqcioba-struqturoba, procesi-

produqti, dinamikuroba-statikuroba, aqtualoba-virtualoba. Sesabami-

sad, struqturuli teqsti, rogorc produqti da funqciuri diskursi, 

rogorc procesi.  

        amgvarad, erT rigSi eqceva winadadeba da teqsti, xolo meoreSi 

gamonaTqvami da diskursi. es bunebrivic aris, radgan, gamonaTqvami 

winadadebisgan gansxvavdeba rogorc moculobiT, ise struqturuli, 

Sinaarsobrivi da funqciuri TvalsazrisiT. analogiuri mimarTebaa 

diskurssa da teqsts Sorisac. Tu gaviazrebT, rom winadadeba da teqsti 

enis dones ganekuTvneba, xolo gamonaTqvami da diskursi enis gamoyenebas, 

aseT gayofas SeiZleba hqondes azri da meTodologouradac sasargeblo 

aRmoCndes (van Dijk, 1976).  
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               teqstisa da diskursis gansxvavebisaTvis zog gamokvlevaSi 

gamoyenebuli opozicia werilobiTi teqsti - zepiri diskursi, rac 

damaxasaTebelia enisa da metyvelebis kvlevis formalisturi 

midgomisaTvis. amgvari dayofa aviwroebs orive urTierTdapirispirebuli 

terminis moculobas. aRniSnuli diqotomiis safuZvelze zogi mkvlevari 

gamoyofs diskurs - analizs, romlis obieqti, maTi azriT, unda iyos 

mxolod zepiri metyveleba da (werilobiTi) teqstis lingvistika. magram, 

rogorc aRniSnaven, aseT midgomas praqtikuli kvlevisas bevri 

dabrkoleba xvdeba. magaliTad, moxseneba SeiZleba erTdroulad 

ganxiluli iyos rogorc teqsti, da amasTanave, rogorc sajaro 

gamosvla, anu komunikaciuri movlena, Tumca formiT monologuri 

(tradiciuli gagebiT), magram miuxedavad amisa, savsebiT amsaxveli 

urTierTobis im specifikisa, romelic mas SeiZleba hqondes qmedebis 

mocemul tipSi. am kuTxiT, Tamamad SeiZleba vTqvaT, rom interviu 

gagebuli unda iqnes rogorc teqstis saSualebit ganxorcielebuli 

dialoguri diskursi, romlSic monawileobs ori an meti adamiani. 

amasTan, interviu Seicavs metyvelebis Tanmxleb paralingvistur 

elementebsac (kinesika, mimika, Jestebi, fonaciuri saSualebebi), romlebic 

sagazeTo teqstSi mxolod aRweris gziT SeiZleba iqnes mocemuli.  

        rogorc vxedavT, mravalgvaria is opoziciebi, romelTa 

farglebSi da romelTa meSveobiT xdeba diskursis definiciisa da 

diskursis analizis warmarTva. bevri mkvlevarisTvis naTelia, rom 

diskursisa da teqstis mkveTri gamijvna ar aris adeqvaturi. Cveni azriT, 

Tu es ramdenadme xerxdeba Teoriul doneze, praqtikuli kvlevisas 

aRniSnuli cnebebis aRreva, urTierTCanacvleba TiTqmis gardauvalia. es 

erTgavarad mogvagonebs sosiuriseuli ,,ena-metyveleba” diqotomiasTan 

dakavSirebul problemebs, romlebic Cndeba xolme aseve empiriuli 

kvlevebis sferoSi.  

        arsebobs Tvalsazrisi, romlis mixedviT, diskursi gagebulia 

ufro farTod – rogorc yvelaferi, rac iTqmeba da iwereba, anu rogorc 

sametyvelo qmedeba, romelic imave dros warmoadgens enobriv masalasac, 

bgeriTi Tu grafikuli gamoxatviT. teqsti ki (viwro mniSvnelobiT) 

gagebulia rogorc weris meSveobiT fiqsirebuli masala. es ukanaskneli 
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gulisxmobs, rom diskursi enis gamoyenebis teqstualizebul (bmul) 

erTeulTa mTlianobaa, romelic funqciurad aris organizebuli da ara 

,,winadadebaze vrceli enobrivi struqturis” izolirebul erTeulTa 

martivi nakrebi. rogorc Cans, aRniSnul midgomas Tanamderove 

humanitarul mecnierebebSi ufro xSirad eyrdnobian, sadac diskursi 

sul ufro xSirad ganixileba rogorc konkretuli kulturisa da 

sociumisaTvis specifikuri realizacia.  

        arsebiTad enobrivi monacemebisa da enaTmecnieruli meTodebis 

gamoyenebiT xdeba makrodoneze sociologiis sxvadasxva mimarTulebaSi 

sazogadoebriv fenomenTa kategorizacia enobriv komunikaciasTan 

mimarTebiT. mikrodoneze ki swored lingvisturi midgomebiTaa 

SesaZlebeli sazogadoebis socialur-kulturuli dinamikis Seswavla. 

krasnixis mixedviT diskursi gagebulia, rogorc verbalizebuli 

metyvelebiT-azrovnebiTi qmedeba, romelic procesisa da Sedegis 

erTianobis saxiT warmogvidgeba.   

        diskursi, rogorc procesi, aris gasityvebuli (verbalizebuli) 

TviT sinamdvile, xolo rogorc Sedegi – teqstebis erToblioba. 

sxvagvarad rom vTqvaT, diskursis sakuTriv enobrivi plani 

dakavSirebulia enasTan. igi sakuTar Tavs gamoxatavs enobrivi 

saSualebebiT da vlindeba warmoqmnili teqstebis erTobliobiT 

(diskuri, rogorc Sedegi). Aanu, diskursi aris erTiani organizmi, 

romelSic erTdroulad xorcieldeba ara marto enis, aramed enobrivi 

azrovnebis yvelaze mravalgvari aspeqtebi (Красних 2002:10-11).    

        diskursis mravalricxovani ganmartebebidan, Cven veTanxmebiT 

lingvisturi enciklopediuri leqsikonis erT-erT ganmartebas, sadac 

vkiTxulobT: ,,es aris gabmuli teqsti, aRebuli eqstralingvistur-

pragmatikul, sociokulturul, fsiqologiur da sxva faqtorebTan 

erTobliobaSi” (Лингвистический знциклопедический словарь 1990: 98). Ees ki 

niSnavs, rom diskursi gulisxmobs sametyvelo urTierTobebs realur 

konteqstSi. aqedan gamomdinare, Cven gadavwyviteT, teqstis qveteqsturi 

ganzomilebis gamosarkvevad kvlevisaTvis agverCia interviu, radgan,  

kidev erTxel gvinda davazustoT, rom intervius rogorc teqstis 

lingvisturi analizi gviCvenebs, rom teqsti aris semiotikuri 
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struqturis realizacia, romelsac aqvs sociologiuri da fsiqo-

analitikuri interpretaciis sakuTari meTodebi.  

        diskursis analizi, swavlobs im xerxebsa da saSualebebs, riTac 

xdeba mniSvnelobis realizeba teqstSi. Aam kuTxiT, SeiZleba iTqvas, rom 

naklebad sainteresoa teqstis semantikuri da diskursis analizi, radgan 

Cven vcdilobT davamtkicoT, rom qveteqsts qmnis konversaciuli 

principebis darRveva da ara is sxvadasxva mniSvnelobebi, romelic 

sityvas gaaCnia. Aacnobierebs ra Tavisi gamonaTqvamis dauzustebel 

enobriv gaformebas, ramac SeiZleba xeli SeuSalos adresats masSi 

mocemuli informaciis aRqmaSi, adresanti xSirad Tavad axdens Sesabamis 

koreqtirebas gaugebrobis fenomenis Tavidan asacileblad. sailustra-

ciod ganvixiloT TviTkoreqciis Semcveli dialoguri diskursis 

magaliTi:  

 “I never felt they, I mean cemeteries were bad or morbid places. I think they’re 

places of homecoming and keep the ties going,” says Mr. Clinton.  

                                                          www.cbsnews.com/stories/2004/ 

        ganxilul magaliTSi TviTkoreqciis procesis enobriv ga-

moxatulebas, rogorc warmoadgens fraza - I mean , romelic metyveli 

subieqtis komunikaciuri intenciis, am SemTxvevaSi TviTkoreqtirebis 

leqsikur markers warmoadgens. 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. 3. intervius Janrobrivi Taviseburebani 
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 2.3.1.    dialoguri metyvelebis pragmatikuli Taviseburebani 

 

         diskursis ganmartebiT Tu vimsjelebT, dialoguri metyveleba 

warmoadgens mis yvelaze bunebriv formas. es ganpirobebulia imiTac, rom 

istoriulad enis ZiriTadi funqcia ganisazRvreboda misi komunikaciuri 

daniSnulebiT, rac pirvel rigSi, gulisxmobda informaciis miwodebasa 

da gacvlas, romelic motivirebuli iyo adamianTa praqtikuli moTxov-

nilebiT. dialoguri diskursis umTavres maxasiaTebels misi inter-

subieqturoba da interaqtiuroba warmoadgens. es ki niSnavs, rom samety-

velo urTierToba calkeuli aqtebisgan Sedgeba.   

        TiToeuli sametyvelo aqti qmnis socialur-komunikaciur vels, 

romlis ZiriTad komponentad gvevlineba adresanti da adresati. dia-

loguri diskursis interaqtiuloba gulisxmobs komunikantTa Tana-

monawileobas sametyvelo urTierTobis procesSi, xolo intersubieqtu-

roba ki gaigeba rogorc fsiqologiurad gancdili erToblioba 

(makarovi 2003). Sesabamisad, sametyvelo urTierTobis procesSi wamyvani 

mniSvneloba eniWeba pragmatikuli aspeqtebis kvlevas, radgan pragmatika 

konkretul sametyvelo situaciebs iTvaliswinebs, romlebSic konkre-

tuli komunikantebi monawileoben TavianTi CanafiqrebiT da fsiqoemoci-

uri ganwyobiT.  

   K   komunikaciis procesSi mosaubreebs gaaCniaT motivi, romelic maT 

stimuls aZlevs. Cvens konkretul SemTxvevaSi, saubris stimulad 

SeiZleba CaiTvalos adamianis praqtikuli moTxovnileba socialur kon-

taqtSi Sevides sxva adamianebTan.  

       politikosebis SemTxvevaSi dialoguri metyvelebis motivad  

SeiZleba CaiTvalos informaciis gadacemis survili an publikis 

fsiqikis emociur da inteleqtualur sferoebze verbaluri zegavlenis 

moxdena. anu, sxva sityvebiT rom vTqvaT, es dakavSirebulia metyveli 

subieqtis komunikaciur intenciasTan. sailustraciod ganvixilod nawy-

veti toni blearis gamosvlidan:     

(16). The Prime Minister: I think that overall we gave a balanced picture to people. Those    

                                            who have looked into the whole question of whether the dossier was  
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                                            altered in any improper way have found that we did not do so. I will   

                                           come to what was being said in September 2002, not only by myself,   

                                           but by everyone else. Issues arise now, because of the evidence that  

                                           has been given by David Kay, who headed the Iraq survey group. The  

                                           whole reason for the inquiry that was announced yesterday is that we  

                                           accept that some things may have been got wrong. We cannot have a  

                                           situation?[Interruption.] I somehow feel that I am not being entirely  

                                           persuasive in {771} certain quarters. We cannot have a situation in   

                                          which we end up translating what we know today back into the context   

                                          of what was known and thought in September 2002, and then reaching  

                                           a judgment. I shall come to that point in a moment. 

                                                           (Barcelona  CDA  Congress Valencia, May 2004)                             

                moyvanili teqsti warmoadgens britaneTis yofili premier-

ministris toni bleeris gamosvlas 2004 wels gamarTul kongressze, 

sadac igi Seecada daerwmunebina TemTa palata Tanxmoba ganecxadebina 

erayis winaaRmdeg wamowyebul omSi monawileobis miRebaze. nawyveti 

mTlianad emyareba komunikantTa fonur codnas, romelic teqstis 

qveteqstur ganzomilebas qmnis. Mmesiji erTi SexedviT eqsplicituria, 

Tumca igi efuZneba darbazSi msxdomTa fonur codnas. kerZod, toni 

blearma icis, rom TemTa palatis umravlesoba omSi Cabmis winaaRmdegia, 

amitom igi cdilobs drouli da Sesaferi gamoTqmebis gamoyenebas, 

romelic urTierTmisaReb presupoziciebze igeba. saerTo konteqstur 

informacias, romelic orive mxares gaaCnia, emateba eqtralingvisturi 

faqtori, rac am SemTxvevaSi gaxldaT quCaSi mimdinare saprotesto 

aqciebi, romelic TavisTavad bleeris wisqvilze ar asxamda wyals.  

        saubris dros komunikantTa intenciasa da fonur codnasTan 

erTad, mniSvnelovan rols asrulebs e.w. molodini. es gaxlavT adamianis 

unari SeZenili gamocdilebis safuZvelze winaswar ganWvritos situaciis 

SesaZlo ganviTareba da misi gaTvaliswinebiT ganewyos mosalodneli 

reaqciisaTvis. intervius dros, romelic warmoadgens dialogur 

metyvelebas, metyveli subieqtis molodini orientirebulia adresatisa 

da adresantis fonur codnaze, mis socialur rolsa da enobriv 

kompetenciaze. Aanu, mTqmeli iTvaliswinebs msmenelis rogorc 

lingvistur, aseve eqstralingvistur monacemebs. Mmolodini exmareba 
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metyvel subieqts mis mier gamonaTqvamze adresatis reaqciis 

prognozirebaSi. sxva sityvebiT rom vTqvaT, mosaubre cdilobs 

daaxloebiT mainc gamoicnos adresatis Semxvedri reaqcia. Aamitomac 

akeTebs mocemul nawyvetSi toni bleeri aqcents erayis gaTavisuflebaze 

da im dadebiT Sedegebze, rac mosalodneli iqneba msofliosaTvis sadam 

huseinis arsebobis gareSe.  

        garda zemoT moyvanili aspeqtebisa, intervius, rogorc dialogur 

metyvelebas axasiaTebs spontanuroba, anu daugegmaoba. dagegmili 

metyveleba efuZvneba winaswar gaazrebas, romelic komunikaciur 

intenciasTan erTad moicavs organizaciis cnebasac. daugegmavi 

metyveleba ki spontanurobiT xasiaTdeba da sametyvelo situaciiT an 

mimdinare konteqstiT aris ganpirobebuli. igi Tavisuflad aris 

organizebuli, swrafad mimdinareobs imis gamo, rom komunikantebi 

aregulireben erTmaneTs da metyvelebas warmarTaven maTTvis saWiro 

mimarTulebiT. Ees ukanaskneli miiRweva imiT, rom metyveli subieqti 

yovelTvis Tvals adevnebs msmenelis reaqcias saubris Temaze da amave 

dros iTvaliswinebs mis mier informaciis aRqmis xarisxs. Aam saqmeSi ki 

seriozul daxmarebas warmoadgens paralingvisturi saSualebebi. kerZod, 

mimika, Jestikulacia, saxis gamometyveleba da sxva.  

        aRniSnulidan gamomdinare SeiZleba vTqvaT, rom spontanuroba 

gulisxmobs formis Cvevis, socialuri situaciis da drois faqtoris 

erTobliobas.gan vixiloT kidev erTi nawyveti toni blearis 

gamosvlidan valensiSi gamarTul kongresze:  

(14) The Prime Minister (Mr. Tony Blair): This is a debate on the Hutton report, but I know   

                                          that the House will want to range wider than the report itself. I intend   

                                          to cover four issues: the report itself and its findings; the inquiry into  

                                          the issue of intelligence announced yesterday; the threat of weapons of   

                                          mass destruction more generally; and the current situation in Iraq. I   

                                         shall try to take as many interventions as possible, to allow questions   

                                         on those issues. 

                                         (Barcelona  CDA  Congress Valencia, May 2004).                                  

        mocemuli nawyveti TargmanSi ase JRers: ,,es aris debatebi b-ni 

hatonis moxsenebis Sesaxeb. magram me vici, rom parlaments surs ufro 
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farTo codna sakiTxisa, vidre Tavad moxsenebaSia warmodgenili. me dRes 

msurs Sevexo oTx sakiTxs: moxsenebas da moxsenebis Sedegad miRebul 

daskvnebs; guSin gaJRerebul replikebs inteleqtis Sesaxeb; masobrivi 

ganadgurebis iaraRs; da eraySi mimdinare situacias. Mme Sevecdebi Sevwy-

vito saubari ramdenjerac saWiro iqneba, raTa saSualeba mogceT dasvaT  

SekiTxvebi aRniSnul sakiTxze.”  

       aSkaraa, rom toni bleeri kargad flobs situacias Tavisi so-

cialuri statusisa da drois faqtoris gaTvaliswinebiT. icis rom  mas 

SeuZlia ganacxados, rom rom am gamosvlis Semdeg SekiTxvebi ar iqneba, 

magram iTvaliswinebs ra mis mier informaciis aRqmis xarisxs da msme-

nelTa reaqcias, ambobs, rom Tanaxmaa upasuxos SekiTxvebs. Aam 

SemTxvevaSi, igi Tavsidauneburad cdilobs daicvas graisis komunikaci-

uri TanamSromlobis principebi, romelic gulisxmobs komunikantTa 

sametyvelo qcevis normebis damaregulirebel maqsimebs, romelTa erTo-

blioba uzrunvelyofs urTierTobis warmatebiT ganxorcielebas (Grice, 

1975).   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. 3. .2 intervius struqtura 
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          masobrivi informaciis Tanamedrove saSualebebs Soris erT-erT 

yvelaze ufro popularul Janrad interviu iTvleba. perioduli gamoce-

mebi TiTqmis ar gvxvdeba intervius gareSe. aseve xSirad iyenebs inter-

vius radio da televizia. intervius popularoba izrdeba 90 –iani wle-

bidan moyolebuli. 1950 wlamde intervius warmarTvis kultura ing-

lisSic ki ar arsebobda. interviuebi, rogorc wesi, winaswar igegmeboda, 

xSirad winaswar iwereboda SekiTxvebi. magram improvizirebuli inter-

viuebis drosac ki respondents SeeZlo Tavisuflad eTqva uari pasuxis 

gacemaze, maSin roca korespondenti unda darCeniliyo TavSekavebuli da 

ar unda gamoexata mcdeloba SewinaaRmdegeboda respondentis orWofobas 

an  mis mcdelobas Seecvala saubris Tema.  

         intervius es popularoba ramdenime faqtoriT SeiZleba aixsnas. 

jer erTi, respodents gauCnda SesaZlebloba JurnalistTan saubrisas 

gamoxatos Tavisi Sexeduleba ama Tu im sakiTxze. sabWour periodSi mo-

saubre gamodioda koleqtivis saxeliT da igi aRiqmeboda ara rogorc 

calke pirovneba, aramed masSi igulisxmeboda mTeli  sazogadoeba, ro-

melsac is warmoadgenda. amJamad ki Jurnalisti mimarTavs respondents, 

rogorc individs.  

        is garemoeba, rom dResdReobiT pirvel planze wamoweulia sain-

formacio jgufebis Janrebi, romelsac maT Soris interviuc gaekuTvneba, 

kidev erTi argumentia intervius popularobis sasargeblod. Tanamedrove 

masobriv mkiTxvels, mayurebelsa Tu msmenls aucileblad esaWiroeba 

faqtebi, informacia ama Tu im movlenaze minimaluri komentaris an saer-

Tod komentaris da Rrma analizis gareSe. garda amisa, interviu - es 

aris Janri, romelic saSualebas iZleva miviRoT korespondentis mier 

informacia araswori interpretaciis gareSe, romelic aseve Zalian 

mniSvnelovania, ramdenadac Tanamedrove samyaroSi Seicvala Jurnalistis 

pasuxismgebloba mis sityvaze.  

          ra Tqma unda, ar SeiZleba interviu mivakuTvnoT msubuq Janrs. 

igi korespondentisagan moiTxovs SexvedrisaTvis safuZvlian momzadebas, 

codnas, rogor unda warmarTo saubari respondentTan, publikaciisaTvis 

masalis swor formirebas. miuxedavad imisa, rom es Janri farTodaa 



 - 88 -

gavrcelebuli, igi naklebadaa Seswavlili. es kidev ufro cxadyofs mo-

cemuli Temis aqtualobas da misi Seswavlis aucileblobas.  

        Jurnalistikis Teorias, ise, rogorc nebismier sxva mecnierebas, 

gaaCnia Tavisi kanonebi da Sesaswavl saganTa klasifikacia. Jurnalisti-

kis Teoria Seiswavlis sagazeTo masalas da axdens mis dajgufebas 

sxvadasxva Janrebis mixedviT. gadavSaloT nebismieri gazeTi da iq 

vnaxavT qronikas, politikur reportaJs, intervius, statias, mimoxilvas 

da a.S. mkiTxvelisaTvis, romelsac aranairi kavSiri ar aqvs Jurnalisti-

kasTan, yvela zemoT  CamoTvlili Janri – statiaa, magram profesionals 

ara aqvs ufleba ar ganasxvavos es Janrebi erTmaneTisagan. amitom, pro-

fesionalebi gvirCeven, roca darwmunebuli ara varT romel Janrs gane-

kuTvneba esa Tu is publikacia, vuwodoT mas neitraluri saxeli – 

,,masala”.  

       JurnalistikaSi sagazeTo Janrebi iyofa sam did jgufad:  

• sainformacio 

• analitikuri 

• mxatvrul-publicisturi 

M   mocemul JanrTa kalasifikacia ki aseTia:  

       1. sainformacio 

1. qronika 

2. informacia (mokle, sruli) 

3. interviu (monologi, dialogi, anketa) 

4. angariSi (zogadi, Tematuri, komentarebiT) 

5. mogzaurobis Canawerebi 

6. mimoxilva 

7. reportaJi ( movlenis Sesaxeb, Tematuri)  

        2. analitikuri 

• korespondencia 

• statia (propagandisturi, problemuri, zogadi) 

• mimoxilva 

• recenzia ( literaturuli, kino, Teatri) 

        3. mxatvrul-publicisturi 

• narkvevi  (siuJeturi, aRwerilobiTi)  
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• feletoni 

• pamfleti (ix. sqema # 3) 

       sainformacio masalis (iqneba es sagazeTo, radio, Tu 

satelevizio) ZiriTadi mizania – mogvawodos faqtebi. Ffaqti 

JurnalistikisaTvis iseTive mniSvnelovania, rogorc adamiani 

anatomiisaTvis, ena enaTmecnierebisaTvis. es aris safuZvelis safuZveli. 

faqtis gareSe Jurnalistika kargavs azrs.   

       Jurnalistikis sxvadasxva Janri faqts sxvadasxvagvarad aRiqvams 

da sxvadasxvagvar datvirTvas aZlevs. CvenTvis ki saintersoa, rogor 

ganixilavs mas interviu. igi Semdegnairadaa ganmartebuli: ,,универсальный 

метод получения информации и публицистический жанр, характеризуемый диалоговой 

формой изложения материала.Особенность жанра интервью в том, что все формы 

высказываний корреспондента направлены только на получение информации” До и после 

рождество Христа” 07/10. 1999/7.  

  intervius rogorc HJanris daxasiaTebisas gamoiyofa sami niSani, 

romelTa saSualebiTac xdeba maTi diferenciacia kerZod:  

I. intervius pirveli niSani aris misi dialoguroba, rogorc 

sametyvelo forma. interviu rogorc gansakuTrebuli sametyvelo 

Janri agebulia Jurnalistsa da im pirs an pirTa Soris 

dialogis formiT, romlisganac Jurnalisti iRebs intervius. 

maTi replikebi, rogorc wesi, sagazeTo teqstSi aRniSnulia 

gansxvavebuli SriftiT. Jurnalistis yoveli replika 

mimarTulia informaciis miRebisken.  respondentis replikebi ki 

gadascemen korespondents am informacias. amrigad, interviu 

rogorc sametyvelo Janri warmoadgens dialoguri metyvelebis 

nimuSs. 

II. diferencialur niSanTa meore kategoriis farglebSi ganxiluli 

unda iqnes korespondentis gamonaTqvamTa klasifikacia. 

Jurnalistis yoveli replika gagebuli unda iqnes rogorc 

SekiTxva, Tundac mas ar hqondes kiTxviTi winadadebis forma. 

Jurnalistis replikas SeiZleba hqoned mimarTvis, Setyobinebis 

an provocirebis forma, romelsac xSirad lingvistikaSi 

ganixilaven, rogorc mimarTva, rogorc biZgi moqmedebisaken.   
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g) intervius diferencialurobis mesame niSans warmoadgens urTierT-

kavSiri Jurnalistsa da respondets Soris, romelsac gadamdebi 

reaqcia vuwodeT. Aaq laparakia replikebze interviueris mxridan, 

romelic dadebiTad an uaryofiTad ganawyobs respondents da 

Sesabamisad, exmareba mas SeinarCunos dadebiTi imiji   auditoriis 

TvalSi an dadges imijis dakargvis safrTxis winaSe(ix. sqema # 4). 

      rogorc mocemuli daxasiaTebidan aSkarad Cans, intervius 

struqtura agebulia kiTxva-pasuxze. nebismieri gadaxra am formatidan 

iwvevs teqstis saxeobis Secvlas. rogorc es kargad Cans am replikaSi: 

,,Cven interviu gvaqvs, Tu vkamaTobT? Tqven nu ereviT, damisviT SekiTx-

vebi”  

       arsebobs e. w. pirobaTa cikli, romelic aris  “saWiro da aucile-

beli imisaTvis, rom warmatebiT Sesruldes metyvelebis aqti” (sierli 

1969). kerZod, e. w. mosamzadebeli piroba da gulwrfelobis piroba. in-

terviuTa analizma dagvanaxa, rom intervius dros xSirad irRveva orive 

es piroba. ara imitom, rom respondetma ar icis pasuxi an ar surs gasces 

informacia, aramed imitom, rom maT surT warmoaCinon informacia ise, 

rom ,,asiamovnon sakuTar xalxs.”   

       interviu – faqtebis Setyobinebaa im pirisagan, visTanac mimdi-

nareobs interviu. aq adgili aqvs erTobliv Semoqmedebas: Jurnalisti wi-

naswar safuZvlianad emzadeba interviusaTvis, radgan man unda dasvas 

mkiTxvelisaTvis aqtualuri da saintereso SekiTxvebi. igi sworad unda 

iyos informirebuli da obieqturad afasebdes situacias. man dasawyis-

Sive unda miuTiTos detaluri informacia intervius Sesaxeb. kerZod, re-

spondentis saxeli, gvari, samsaxurebrivi Tanamdeboba an sazogadoebrivi 

mdgomareoba, saubris Tema da intervius saxeoba, anu satelevizioa, sa-

gazeTo, satelefono, faqsiT miRebuli Tu a. S.  
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sqema #3 
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sqema #4 
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         gamokvlevisaTvis aRebuli iqna 58 interviu  gazeT Georgian Times–

is 1999 wlis 16 nomridan. analizisaTvis masalis SerCevis safuZveli 

gaxda is, rom gamomcemlobam dadebiTi rekomendacia gauwia Tavisive ga-

zeTs sagazeTo bazarze.  

          kvlevis Sedegad miRebuli daskvnebi saSualebas gvaZlevs, 

movaxdinoT interviuTa klasifikacia, respondentis mier gamoyenebuli 

gamoxatvis xerxebis analizi da interviuSi maTi gamoyenebis kanonzom-

iereba.  Catarebuli analizis safuZvelze  gamoikveTa intervius, rogorc 

Janris Taviseburebani:  

• interviu - es aris Jurnalistikis  Janri, romelic gulisxmobs 

saubars erT an ramdenime pirTan raime aqtualur, saerTo 

mniSvnelobis mqone sakiTxze da gamiznulia dasabeWdad, radio 

an satelevizio gadacemad.  

• SesaZlebelia movaxdinoT intervius klasifikacia Semdegi prin-

cipebis safuZvelze: funqciur –sagnobrivi principiT, standar-

tulobis xarisxis mixedviT, interviueris piradi xasiaTis 

mixedviT, mosaubris saubris TemasTan damokidebulebis mixedviT, 

interviuSi Jurnalistis monawileobis mixedviT, TanamosaubreTa 

raodenobis mixedviT, interviueris tipis mixedviT, urTierTobis 

saSualebebis mixedviT. globaluri kompiuteruli qselis -

internetis gavrcelebam mogvca intervius axali saxe. sareklamo 

bazarze gamoCnda sareklamo interviu. Tu gaviTvaliswinebT 

gansxvavebas interviusa da saubris Janrs Soris, funqciur 

planSi dialogis, saubris xasiaTis, informaciis moculobis da 

saubrisas interviueris rols Soris, maSin interviu unda gan-

vixiloT rogorc damoukidebeli Janri.  

• interviu, rogorc gansakuTrebuli sametyvelo Janri, igeba dia-

logis formaSi Jurnalistsa da respondents Soris, maTi 

saubari gazeTSi, rogorc wesi, gansxvavebuli SriftiT iwereba. 

Jurnalistis TiTeuli replika miznad isaxavs respondentis-agan 

informaciis miRebas.  
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• interviu, rogorc Janri warmoadgeba dialogis formiT. igi 

atarebs dialogur xasiaTs ara marto imitom, rom sagazeTo 

teqstis agebis saSualebaa, aramed es aris masalis sagazeTo 

formatze organizaciis saSualeba.  

• Jurnalistis gamonaTqvamebi interviuSi warmoadgenen mimarTva 

SekiTxvas, mimarTva – Setyobinebas, mimarTva-moqmedebisaTvis 

biZgebas. intervius, rogorc Janris Tavisebureba imaSi mdgo-

mareobs, rom gamonaTqvamis nebismieri forma, romelsac kore-

spondenti iyenebs, mimarTulia imisaken, rom miiRos informacia. 

mimarTva-SekiTxva, mimarTva–Setyobineba, mimarTva-moqmedebisaTvis 

biZgeba SeiZleba atarebdes damatebiT informacias. Jurnalistis 

mier sxvadasxva replikaSi gamoyenebuli gamonaTqvamebis 

sxvadasxva formaTa Sefardeba mTlianobaSi gviCvenebs, rom 

TiTeuli konkretuli SemTxvevisaTvis interviu individualuria. 

kanonzomiereba intervius tipsa (funqciur –sagnobrivi prin-

cipiT) da ama Tu im formaTa gamoyenebis raodenobas Soris,  ver 

iqna dadgenili.  

• interviuSi gamoiyeneba urTierTobis sxvadasxva formebi: re-

spondentis bunebrivi pasuxi Jurnalistis SekiTxvaze,  Jurnal-

istis replikis gamoyeneba, leqsikuri gameorebani da aS (ix.sqema 

# 5).  
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sqema #5 
 

intervius Janrobrivi klasifikacia 

 
funqciur-sagnobrivi 

principi 

 
interviu 

standartulobis 
xarisxi 

TanamosaubreTa 
raodenoba 

mosaubris TemasTan 
damokidebuleba 

korespondentis/ 
respondentis tipi 

urTierTobebis 
saSualebebi 

sareklamo 
interviu 
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2. 3. 3. intervius lingvisturi analizi 

 

 

         rogorc ukve avRniSneT, interviu SedarebiT gviandel periods 

miekuTvneba da Sesabamisad, naklebad aris Seswavlili enobrivi Tval-

sazrisiT. moxda ise, rom pamfleti – urTulesi Janri, farTod gamoi-

yeneboda ukve me-17 saukuneSi, intervius warmarTvis kultura ki me-19 

saukunidan iRebs saTaves. es faqti SeiZleba aixsnas im garemoebiT, rom 

sazogadoeba ar iyo momwifebuli dialoguri metyvelebisaTvis. sxva 

sityvebiT rom vTqvaT, intervius rogorc Janris Camoyalebeba daiwyo ma-

Sin,  roca dialogi iqca sazogadoebis urTierTobis upirveles formad. 

aqedan gamomdinare, SeiZleba vTqvaT, rom interviu rogorc Janri war-

moSva sazogadoebis survilma daewyo dialoguri metyveleba. intervius 

popularobis safuZveli amJamad gaxlavT is faqti, rom Tanamedrove 

enaTmecniereba enas ganixilavs komunikaciurobis niSniT, rac gulisx-

mobs metyveli subieqtisa da msmenelis urTierTobas enobriv doneze.  

        dialoguroba, rogorc teqstis tipi, bunebrivia SeiZleba 

Segvxvdes nebismieri sxva Janris farglebSic. magram, cxadia, rom Jur-

nalistur Janrebs Soris mxolod intervius gaaCnia samarTliani preten-

zia Seasrulos gansakuTrebuli roli – pirdapir da uSualod areklos 

epoqa Janrobriv-teqstobriv doneze. epoqas, ra Tqma unda asaxaven sxva 

Jurnalisturi Janrebic, magram es rogorc wesi, xdeba ara uSualod 

teqstobriv, aramed sxva enobriv doneebze –leqsikurze, morfologiurze, 

sintaqsurze da a.S.  

         amitomac SeiZleba vTqvaT, rom  

• interviu, rogorc dialoguri metyveleba, warmoadgens Taname-

droveobis anarekls, romelic efuZvneba komunikaciur ling-

vistikas;  

• interviu unda CaiTvalos erTaderT Jurnalistur Janrad 

            romlis Janrobrivi gansazRvra gulisxmobs dialogurobas 

da eyrdnoba mas.  

        imis gamo, rom interviu efuZvneba kiTxva-pasuxis formats, mas 

miewereba dialoguroba, rogorc sametyvelo forma. anu, interviu 
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rogorc Jurnalisturi Janri xasiaTdeba, iseTi sametyvelo Janris 

safuZvelze, rogoricaa dialogi.  

        teqstis lingvistur TeoriaSi, ra Tqma unda, didi xania 

arsebobs dialogis rogorc teqstis tipis cneba da am cnebis 

Sesabamisad arsebobs kidec dialogis tipologiac. TavisTavad cxadia, 

rom gvsurs avagoT intervius rogorc Janris mier generirebuli 

teqstobrivi dialoguri sivrcis tipologia, aucilebeli iqneba am 

tipologiis sruli gaTvaliswineba.   

        interviu, rogorc dialoguri metyveleba SeiZleba iyos 

Semxvedr kiTxva-pasuxze agebuli (umetes SemTxvevaSi asea) an dialogi 

Semxvedri kiTxviT (roca metyveli subieqti cdilobs drois mogebas 

Sesaferisi pasuxis mosafiqreblad) an damazustebeli interviu, roca 

metyveli subieqti cdilobs mkveTrad daafiqsiros Tavisi azri da 

damajerebeli gaxados msjeloba, an interviu, roca meore mxaris 

replika Seicavs uaryofiT reaqcias da warmoadgens polemikuri 

dialogis saxes. sailustraciod ganvixiloT nawyveti 2004 wels 

venesuelaSi gamarTuli kongresidan:  

   (19) Mr. Michael Howard (Folkestone and Hythe) (Con): At the outset, may I say that I  

                                                very much agree with the Prime Minister's concluding remarks? I   

                                                agree with what he said about the United States, and about present   

                                                conditions in Iraq. I agree, too, with what he said about the threats   

                                                that we face in this dangerous world, and about the necessity to   

                                                take action to deal with those threats. On all those vitally important   

                                                matters, there is complete agreement between us.                                          

                                               ( Barcelona  CDA  Congress Valencia, May 2004).                                    

               ganvixiloT, mocemuli nawyvetis qarTuli Targmani: ,,daviwyoT 

imiT, rom neba momeciT vTqva, rom me Zalian veTanxmebi premier-ministris 

daskvniT SeniSvnebs. me veTanxmebi mas imis Taobaze, rac amerikis 

SeerTebuli Statebisa da eraySi amJamindeli mdgomareobis Sesaxeb Tqva. 

me agreTve, veTanxmebi mas imis Sesaxeb, rac man Tqva am saSiS samyaroSi 

Cvens winaSe arsebuli safrTxis Sesaxeb. da, agreTve imis Sesaxeb, rom 

Cven aucileblad unda gavakeToT rame am safrTxis Tavidan 
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asacileblad. yvela am sasicocxlo mniSvnelobis sakiTxze, Cvens Soris 

sruli Tanxmobaa”. 

        aris britaneTis parlamentis opoziciis erT-erTi lideris 

pasuxi toni bleeris mcdelobaze daakanonos erayis winaaRmdeg omis 

gamocxadebis aucilebloba. igi Tavis gamosvlas ase iwyebs: ,,daviwyoT 

imiT, rom me Zalian veTanxmebi premier ministrs.” miSel houardi 

eTanxmeba premier ministrs imis Taobaze, rom erayi daxmarebas 

saWiroebda. igi eTanxmeb premier-ministrs imis Taobaze, rasac igi ambobs 

aSS-s Sesaxeb, rasac igi ambobs eraySi arsebul amJamindel 

mdgomareobaze. igi, agreTve,  veTanxmebi premier-ministrs imis Sesaxeb, 

rom am saSiS samyaroSi Cven vdgavarT safrTxis winaSe. miSel houardis 

mtkicebiT am sasicocxlo sakiTxebis Sesaxeb maT Soris sruli 

Tanxmobaa. miuxedavad imisa, rom struqturulad nawyveti iwyeba 

sityvebiT: ,,me veTanxmebi”, igi warmoadgens polemikuri dialogis saxes, 

radgan m. houardi iqve agrZelebs, raSi ar eTanxmeba. kerZod, imaSi, rom 

gadawyvetilebis miRebamde mTavroba unda SeuTanxmdes TemTa palatas da 

britanel xalxs.  miSel houardi iqve agrZelebs:   

             (20) It is also vitally important that any future Government, before they discharge their 

most solemn duty -- the dispatch of our forces abroad -- must be able to convince the House and 

the British people of the necessity for action. I have little doubt that such a solemn duty will be 

required of a future Prime Minister and, given the fact that many of the threats we face from 

rogue states, weapons of mass destruction and terrorists are incubated in secrecy, we must have 

sound intelligence before we can make a convincing case for necessary action (ibid.)                     

 aq Cans, rom houardi eTanxmeba premier-ministris gadawyvetilebas, 

magram adanaSaulebs mas arademokratiulobaSi. mTeli am gamosvlis 

politikuri implikacia isaa, rom konservatorebi amas ukeTesad ga-

akeTebdnen isini rom iyvnen mmarTveli Zala. magram aq ar SevexebiT ga-

monaTqvamis implikaciur mniSvnelobas, Sejamebis saxiT vityviT, rom in-

terviu es aris intersubieqtuli da interaqciuli sametyvelo-azrobrivi 

qmedeba, romelic warmoSva sazogadoebis mzaobam daewyo dialoguri 

metyveleba.   
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meore Tavis daskvnebi 

 

 

        sadisertacio naSromis meore Tavidan SeiZleba gamovitanoT 

Semdegi saxis daskvnebi: 

        teqstis lingvistika, rogorc enaTmecnieruli disciplina 

ramdenime aTeuli wlis winaT Caisaxa. ase, rom igi SedarebiT axali 

enTmecnieruli disciplinaa. dRevandel enaTmecnierebaSi teqsti 

ganixileba rogorc mTliani enobrivi warmonaqmni. Tanamedrove 

komunikaciuri lingvistika komunikaciis sam ZiriTad komponents 

gamoyofs – adresants, teqstsa da adresats.  

        teqstis lingvistikis mecnierul disciplinad Camoyalibebis 

Semamzadebel periodad iTvleba Cveni saukunis 20-30-iani wlebi., rodesac 

Teoriul poetikaSi yuradReba gamaxvilda mTlian teqstze. teqstis 

lingvistikis problemebis gasacnobiereblad saWiro iyo winadadebidan 

amosvla, misi sazRvrebis gadalaxva da zefrazul erTeulebze gadasvla.  

        teqstis gansazRvrebebi SeiZleba daiyos or jgufad: farTo  

gagebiT teqstad miiCneven komunikaciuri intenciis ganxorcielebisaTvis 

saWiro yovelgvar enobriv gamoxatulebas; teqsts Tvlian enobrivi kodis 

socio-komunikaciur qmedebaSi gadayvanis universalur formad. M   

       meore jgufis gansazRvreba ufro viwroa da safuZvlad edeba 

kerZo sakiTxebis Seswavlas sxvadasxva aspeqtis mixedviT. viwro gagebiT, 

teqsti aris lingvisturi erTeuli, romelic SeiZleba Seswavlili iqnes 

enisa da metyvelebis poziciebidan paradigmul da sintagmur WrilSi, 

gramatikuli, leqsikuri da stilistikuri Taviseburebebis aRweriT, 

Sidastruqturuli elementebis gamokveTiTa da eqstraligvisturi 

pirobebis gaTvaliswinebiT da a.S.  

        teqstis semantikuri interpretacia, misi sazrisis dadgena, 

SeiZleba warimarTos ramdenime mimarTulebiT. es damokidebulia, erTis 

mxriv, teqstis nimuSze, da meores mxriv, avtoris intenciasa da mis mier 

enis sistemaSi arsebuli SesaZleblobebis gamoyenebaze. 

       am winapirobebis gaTvaliswinebiT interpretatori irCevs teqsts 

da saTanado xerxebis gamoyenebiT axorcielebs mis interpretacias.  
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Tavi III. intervius pragmatikuli analizi 

 

 

3. 1. pol graisis konversaciuli implikacia 

 

          komunikaciuri qveteqstis safuZvels, rogorc ukve ganvixileT, 

metyvelebis Janrobrivi da situaciuri normebi qmnian. qveteqsti, anu 

implikacia urTierTobisas saubris qvakuTxedia. aqedan gamomdinare, 

konversaciuli anu saubris implikaciis cneba pragmatikis umTavresi da 

umniSvnelovanesi sakiTxia. P 

        pirvel rigSi, SevecadoT, ganvmartoT ras warmoadgens implikacia 

da, ratom iTvleba, rom igi warmoadgens lingvisturi fenomenis 

pragmatikuli axsna-ganmartebis paradigmatul magaliTs.  

        pragmatikis bevri sxva sakiTxisagan gansxvavebiT, implikacias ara 

aqvs vrceli da farTo istoria. implikaciis Teoria wamoayena pol 

graisma mis mier harvardis universitetSi 1967w. wakiTxuli leqciebis 

kursSi, romlis mxolod jer nawilia dabeWdili (Grice 1975, 1978). 

        termini implikacia pirvelad pol graisma Semoitana im 

mniSvelobis aRsaniSnavad, romelic gamomdinareobs winadadebisagan 

sityvisaTvis logikurad damatebiTi mniSvnelobis miniWebis gareSe.  es 

termini aRniSnavs urTierTobas, romelic arsebobs or ganacxads Soris, 

sadac erTis simarTle, gvTavazobs meores simarTles. amasTanave, graisi 

ganasxvavebs implikacias inteilmentisagan. magaliTad, winadadeba ,,meris 

hyavda bavSvi da daqorwinda” gveubneba, rom meris hyavda bavSvi da mere 

daqorwinda. Tumca, igive winadadebis simarTle isic SeiZleba iyos, rom 

meris bavSvi SeeZina daqorwinebis Semdeg. garda amisa, Tu Cven 

zemoTqmuls davumatebT aseT klasifikacias ara aucileblad aseTi 

rigiT, maSin ikargeba implikacia, miuxedavad imisa, rom sawyisi 

winadadebis mniSvneloba ar Secvlila (Grice 1975: 213).   

        mTqmelis ganzraxvis gamosarkvevad sityvis verbaluri 

mniSvnelobis graisiseuli analizi kidev bevrjer iqna gadamuSavebuli 

da gaumjobesebuli. am sakiTxiT dainteresebuli iyvnen iseTi 

mkvlevarebi, rogoricaa: Stalnaker (1974), Schiffrin (1992), Blakemore (1987), 
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Weizman (1989) da sxvebi. am mecnierTa mosazreba ewinaaRmdegeboda graisis 

Sexedulebebs. Tumca, vTvliT, rom sawinaaRmdego argumentebi ar iyo 

imdenad Zlieri, rom SeesustebinaT implikaciis graisiseuli ganmarteba.  

1969 wels serlma safuZvlianad gadaamuSava graisis Teoria da SeuTanxma 

igi metyvelebis aqtebis sakuTar Teorias (Searle, 1975).   

       graisis mixedviT, pragmatikuli implikacia gansxvavdeba 

semantikuri implikaciisagan, rogorc gansazRvruli lingvisturi 

problemis gadaWris saSualeba aRqmis TeoriaSi. igi ganixilavs aseT 

magaliTs:  

        graisi amtkicebs, rom semantikuri TvalsazrisiT, winadadeba eWvs 

ar iwvevs, rom yuTi wiTelia. Mmagram enis gamoyenebis zogadi 

principebidan gamomdinare, sityvebiT ,,Cemi azriT,” Cndeba eWvi. mTqmelis 

mier arCeuli ena, msmenels mianiSnebs, rom arsebobs raRac eWvi imis 

Sesaxeb, marTla wiTelia Tu ara es yuTi.  

aseTive magaliTia Semdegi winadadeba:  

        aq adgili aqvs pragmatikis zogadi principebis implicitur 

codnas, romelic gulisxmobs, rom ,,an” am winadadebaSi migvaniSnebs 

mTqmelis ganzraxvaze, gvauwyos, rom man ar icis, an ar surs daazustos, 

sad aris am SemTxvevaSi ana. pirdapiri pasuxisagan Tavis aridebiT, 

mTqmeli arRvevs konversaciuli TanamSromlobis princips da ar ambobs 

anas adgilsamyofels, imis gamo, rom ar icis, an ar surs Tqvas.  

       aseTi zogadi pragmatikuli implikacia ,,gauqmebadia”. es imas niS-

navs, rom mTqmels SeuZlia daamatos rame informacia, romelic naTels 

mohfens situacias. maSin, roca igives ver vityviT semantikur implikaci-

aze. magaliTad, sityva ,,Sewyvita” niSnavs, rom adre amas akeTebda. Aami-

tom Cven ar SegviZlia vTqvaT: maSin roca, meore winadadebaSi, SegviZlia 

,,gavauqmoT” implikacia Semdegi sityvebis damatebiT: ana londonSia, an 

niuportSi; vici sadac aris, magram ar getyvi.   

        Cven veTanxmebiT pol graiss, rom konversaciuli principebis 

darRvevisas kompetenturma msmenelma SeiZleba gamoitanos ramdenime 

SesaZlo daskvna:  

• adresati ar monawileobs maqsimebis dacvaSi.  
Formatted: Bullets and Numbering
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• adresati ganzrax arRvevs maqsimebs. Tvisobriobis maqsimis 

darRveva umetes SemTxvevaSi ganpirobebulia tyuilis mizniT.  

         g) adresants surs daicvas TanamSromlobis maqsimebi, magram      

            ver anxorcielebs mas. magaliTad, man SeiZleba gamoiyenos     

            auditoriis winaSe teqnikuri terminebi, riTac daarRvevs    

            maneris maqsimas.  

         d) adresants, savaraudod, surs daicvas TanamamSroblobis   

            principebi, magram aSkaraa, rom arRvevs maT (ix. sqema #6).  

        rogorc vxedavT, implikaciis mniSvnelovani damsaxureba gaxlavT 

is, rom igi gviCvenebs, rogor SeiZleba igulisxmebodes imaze meti, rac 

faqtiurad iqna naTqvami. gavixsenoT iseTi cnobili magaliTi, rogoricaa:  

romeli saaTia? 

merZeve qali ukve movida.  

        cxadia, semantikuri Teoriis gaTvaliswinebiT SegviZlia vTqvaT, 

rom es mokle dialogi ase SeiZleba iqnes gagebuli: SegiZlia daxedo 

saaTs da miTxra ra droa? 

        ara, me ar vici zusti dro, magram SemiZlia mogawodo 

informacia, romlis mixedviTac SegiZlia gamoiangariSo dro - merZeve 

qali movida.  

        rogorc vxedavT, imlikaciis cneba warmoadgens xids, romelic 

ideba  komunikantebs Soris.   

  G   garda zemoT naxsenebi ori mizezisa, ratom iTvleba implikacia 

pragmatikuli axsna-ganmartebis paradigmul magaliTad, SegviZlia 

moviSvelioT mesame damadasturebeli  principi, romelic gviCvenebs, 

rogor amartivebs implikacia semanatikuri aRwerilobis Sinaarssa da 

struqturas. mesame tipis zogadi implikacia, maqsimebis darRvevas ki ar 

gulisxmobs, aramed, interpretaciisaTvis dasaxmareblad iyenebs maT. 

magaliTad, Tu me vityvi: ,,purze gavedi,” amiT marTalia dairRva  
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sqema #6 

 
graisis konversaciuli principebis darRvevis axsna 

adresati/adresanti 

adresati ar monawileobs 
maqsimebis dacvaSi 

adresati ganzrax arRvevs 
maqsimebs 

adresanti Seucnoblad 
erRvevs TanamSromlobis 

principebs 

adresanti ver axerxebs 
daicvas TanamSromlobis 

principebi 
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TanamSromlobis maqsima, magram msmenelisaTvis gasagebia, rom aqve axlos 

puris maRaziaa da puris mosatanad mivdivar.    

       ganvixiloT Semdegi magaliTebi: 

       1.  kaci Seaxta Tavis cxens da gaaWena mzis Casavalisaken.  

       2. safrangeTis dedaqalaqi aris parizi da inglisis dedaqalaqi   

aris londoni. 

       3. kacma gaaWena mzis Casavalisaken da Seaxta Tavis cxens.  

       4. inglisis dedaqalaki aris londoni da safrangeTis dedaqalaqi 

aris parizi. 

        da kavSirs (1) da (2) winadadebebSi gansxvavebuli funqcia aqvs. (1)-

Si igi niSnavs “SemdegG”xolo (2)-Si igi gamoiyeneba rogorc CamonaTvalis 

damakavSirebeli. (2) da (4) winadadebebSi sityvaTa cvalebadoba Sinaarss 

ar cvlis, xolo (1) da (3) winadadebebSi sityvaTa aseTi gadaadgilebiT 

Zneli warmosadgenia movlenaTa msvleloba.      

        aRsaniSnavia is faqti, rom semantikuri Sinaarsisa da struqturis 

gamartiveba ar gulisxmobs im problemebis Semcirebas, rac leqsikonTan 

dakavSirebiT arsebobs. implikacia SesaZlebels xdis avagoT semantika 

martiv logikur principebze. marTlac, Tu mxedvelobaSi miviRebT da 

gaviTvaliswinebT pragmatikul implikacias davinaxavT, rom radikaluri 

gansxvaveba logikur da bunebriv enebs Soris mniSvnelovnad xundeba.  

 G   garda amisa, implikacia enis ZiriTadi funqciebis Seswavlisas  

aucilebeli cnebaa. magaliTad, iseT Sorisdebulebs, rogoricaa kargi, 

sxvaTaSoris, yovelSemTxvevaSi da a.S. moiTxoven mniSvnelobis 

dakonkretebas semantikis TeoriaSi, rogorc yvela sxva danarCeni 

sityvebi inglisur enaSi. magram maTi mniSvnelobis garkvevisas 

davinaxavT, rom amisaTvis gvWirdeba pragmatikuli meqanizmi, romelsac 

ewodeba implikacia.  

        da bolos, principebs, romlebic qmnian implikacias,  aqvT Zalian  

zogadi axsnis Zala: ramdenime princips SeuZlia axsnas calsaxad 

erTmaneTTan daukavSirebeli sityvebi. mag. rogor SeiZleba, rom 

tavtologiam ,,omi omia” mniSvnelobis matarebeli Sinaarsi miiRos, 

rogor da ra funqciebs asrulebs metafora da a.S. 
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        graisis implikaciis Teoria aris Teoria, imis Sesaxeb, Tu rogor 

iyenebs xalxi enas. igi aviTarebs saubris (konversaciis) maqsimebs anu 

zogad principebs, romelic safuZvlad udevs enis efeqtur 

TanamSromlobiT gamoyenebas da gvaTazobs TanamSromlobis principebs, 

romelebic Semdegi maqsimebisagan Sedgeba:   

1. Tvisobriobis maqsima 

      Seitane sakuTari wvlili saubarSi simarTlis TqmiT 

• Aar Tqva is, rac ici rom mcdaria 

• Aar Tqva is, rasac ara aqvs adeqvatuli samxili  

2.  raodenobriobis maqsima  

• iyavi imdenad informaciuli, ramdenadac es saWiroa   saubris 

konkretul momentSi 

• ar aris saWiro iyo ufro informaciuli, vidre saWiroa 

       3.  releventobis  maqsima  

          iTanamSromle marTebulad  

      4.   maneris maqsima 

     iyavi naTeli, cxadi, gasagebi da misaxvedri 

• Tavidan aicile gaurkvevloba  

• Tavidan aicile bundovaneba 

• iyavi konkretuli 

• iyavi zusti 

       rogorc vxedavT es maqsimebi gviCveneben ra aris saWiro imisaTvis, 

rom saubari iyos maqsimalurad nayofieri, racionaluri da TanamSrom-

lobiTi; anu komunikantebi unda iyvnen gulwrfeli, gasagebi da imdenad 

imformaciuli ramdenadac amas maTgan moiTxoven (ix. sqema # 7).  

       Tu am kuTxiT SevxedavT komunikaciis bunebas, maSinve gagviCndeba 

winaaRmdegobis grZnoba. es maqsimebi gvixataven filosofiur samoTxes, 

magram ase xom faqtiurad aravin laparakobs mudmivad. magram graisis 

Sexeduleba aris sruliad gansxvevbuli. mas undoda eTqva, rom ada-

mianebi yoveldRiur saubarSi, ra Tqma unda, ar icaven da ar misdeven  
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sqema #7 

konversaciuli principebis graisiseuli maqsimebi 
 

 

 

Tvisobriobis  
maqsima 

raodenobriobis 
maqsima 

relevantobis 
maqsima 

maneris 
maqsima 

ar Tqva, rac 
ici rom 
mcdaria 

ar Tqva is, 
rasac ar aqvs 
adeqvaturi 
samxili 

iyavi imdenad 
informaciuli, 
ramdenadac es 

saWiroa saubris 
momentSi 

ar aris saWiro 
iyo ufro 

informaciuli, 
vidre Sengan 
moiTxoven 

 
iTanamSromle 
marTebulad 

iyavi 
naTeli 

iyavi  
cxadi 

iyavi 
gasagebi 

iyavi 
zusti 
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am principebs, magram roca es principebi irRveva, es xdeba ganzrax da 

mizanmimarTulad.  

      ganvixiloT TiTeuli maqsimis darRvevis nimuSi.   

 

      TanamSromlobis maqsima  

 

      magaliTad, filosofiis leqtors ekiTxebian; 

• rogori studenti iyo oyreSiZe?  

• oyreSiZe Zalian keTilsindisieri adamiania, arasodes ag-

vianebda leqciaze da SesaniSnavad laparakobs inglisurad. 

      rogorc vxedavT, aq dairRva raodenobriobisa da maneris princi-

pebi, radgan profesoris pasuxi ar aris informaciuli da gaurkvevelia.  

      igive azris dasadastureblad SeiZleba gamoviyenoT kidev erTi ma-

galiTi: qals ekiTxebian azrs axali restornis Sesaxeb is ki pasuxobs: 

araCveulebrivi noxebi ugiaT. cxadia, aq dairRva raodenobriobis maqsima, 

rac savaraudod imas niSnavs, rom restoranSi garemo kargia, saWmeli ki 

ar varga.    

       ra aris am maqsimebis konversaciuli qcevis safuZveli? ras 

gulisxmobs konvensaciuri manerebi? SeiZleba Tu ara SeviswavloT igi, 

rogorc magidasTan qcevis wesebi? graisis azriT, es maqsimebi ar aris 

e.w. saarbitraJo SeTanxmeba. isini faqtiurad axasiaTeben racionalur 

saSualebebs, rogor SeiZleba gavigoT naTqvami da gavagebinoT. Tu asea, 

maSin gamodis, rom isini marTaven aralingvistur aspeqtebsac da pasux-

ismgebeli arian eqstralingvistur ganzomilebazec. Tu Tvisobriobis 

maqsimas gavigebT, rogorc brZanebas, an gafrTxilebas, imisaTvis, rom 

miviRoT gulwrfeli faqti, maSin rogor unda avxsnaT, rom X Segnebu-

lad aZlevs YY-s zeTs roca Txoven murxuWis sawvavs? an Tuki X –s Txov 

dauWiros muxruWebi saWes, is ki ubralod Tavs ise aCvenebs, TiTqos 

Txovna Seasrula? igive SeiZleba iTqvas raodenobriobis maqsimis Ses-

axeb. Tu X gTxovT CausxaT 3l. benzini, unda davicvaT proprocia da Ca-

vusxaT 3 l. da ara 1 an 100.  asevea Sesabamisobis maqsima: Tu X gTxovT 

sam lursmans e.i. igi mas axla unda da ara naxevari saaTis Semdeg. da 
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bolos, rogor unda gavigoT Y-s saqcieli, Tu  X mas Txovs 8 nomer 

saxraxniss, da igi mas awvdis 10 nomers?  

       Cvens mier moyvanil magaliTebSi kargad Cans, rom rodesac 

TanamSromlobis maqsimebi irRveva, igi iwvevs urTierTobis darRvevas.   

       Tumca, maqsimebis mimarT lingvistikis interesi gamowveulia imiT, 

rom isini emsaxurebian gagebinebis process, romelic aRemateba winadade-

bisa Tu gamonaTqvamis semantikur Sinaarss. aseTi varaudebi ganmartebis 

mixedviT aris konversaciuli implikacia, sadac termini implikacia  

upirispirdeba termins logikuri implikacia, inteilmenti da logikuri 

Sedegi, romlebic miRebulia wmindad logikuri an semantikuri Sinaarsi-

dan. implikacia ar aris semantikuri varaudi, ufro metic, es aris va-

raudi, romelic efuZvneba orTaves, Sinaarss imisas rac iTqva, da 

zogierT konkretul aqsiomas Cveulebrivi verbaluri urTierTobis koop-

eraciuli bunebis Sesaxeb.    

       varaudi SeiZleba ganvixiloT sul mcire ori mimarTulebiT, rac 

damokidebulia imaze, Tu ra  damokidebuleba aqvs mosaubres maqsimebis 

mimarT. Tu mosaubre icavs maqsimebs, igi Sesabamisad SeiZleba moelodes 

adresatisagan, rom  isic icavs am maqsimebs. magaliTad: 

       - X (gamvlels): benzini gamiTavda 

Y      - oh, aqve kuTxeSi garaJia.  

       Tuki Y-is naTqvams gavigebT rogorc implikacias, rom X –s 

SeuZlia iq benzini aiRos da is, ra Tqma unda, iqneboda nakleb kooper-

aciuli, Tuki ecodineboda, rom iq benzini araa, an garaJi daketilia. 

modiT im varaudebs, romlebic maqsimebis dacvis safuZvelze Cndeba, vu-

wodoT  tipiuri implikacia (es ar aris graisis termini, igi iyenebs ter-

mins ganzogadebuli implikacia iseTi implikaciis gamosaxatavad, romle-

bic ar moiTxoven gansakuTrebul konteqstualur pirobebs imisaTvis, 

rom navaraudebi iqnen).   

        meore saSualeba, sadac varaudi SeiZleba warmoiqmnas maqsimebze 

dayrdnobiT, aris is, roca mosaubre ganzrax, gangeb arRvevs maqsimebs an 

rogorc graisi ambobs, masxrad igdebs, dascinis maT (Grice 1975: 345). mag:  

        X : Let’s buy something for children  

Y       YY: But not  i-c-e-c-r-e-a-m.  
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        am SemTxvevaSi, Ygangeb arRvevs qcevis maqsimas (iyavi gasagebi) 

sityva nayinis damarcvliT. Tumca, amiT igi amcnobs Y-s, rom  mas ar 

unda es sityva ixmaros, raTa bavSvebma ar  aiCemon.  

        orive saxis implikacia did interess iwvevs. SevecdebiT moviy-

vanoT konkretuli magaliTebi sxvadasxva maqsimebis gamoyenebiT, rac 

kidev ufro gasagebs gaxdis maT Soris gansxvavebas.  

     

       Tvisobriobis maqsima 

 

     The Israeli military said that it had killed 130 “Hamas terror operatives” in the past 

two days, although there was no way to confirm that figure.  

        es aris pragmatikulad anomaluri winadadeba, radgan igi ewi-

naaRmdegeba tipiur Tvisobriobis implikacias, romlis Tanaxmadac,  unda 

gvjerodes, rasac vamtkicebT. rogorc wesi, TanamSromlobis pirobebSi, 

roca vinme raimes amtkicebs, igulisxmeba, rom mas sjera, rasac 

amtkicebs. Sesabamisad, roca vinme gekiTxeba, igulisxmeba, rom mas 

gulwrfelad  surs upasuxon da aseve SeiZleba vTqvaT, rom roca vinme 

rames gpirdeba, mas gulwrfelad aqvs ganzraxuli ase moiqces da Seas-

rulos piroba da a.S. aseTi gamonaTqvamebis nebismieri sxva gamoyeneba 

yalbia da gamoiyeneba imisaTvis, rom ganzrax dairRves Tvisobriobis 

maqsima.   

 

raodenobriobis  maqsima 

 

       raodenobriobis maqsima warmoadgens standartuli implikaciis 

metad saintereso magaliTs. magaliTad 9-15 ianvris, 2009 The guardian weekly 

nomerSi vkiTxulobT:  

Israeli police said a total 520 rockets had been fired in the past 11 days of fighting.            

Tu gaviTvaliswinebT im faqts, rom mocemul statiaSi zogierTi 

uzustoba iqna dafiqsirebuli, SesaZlebelia es ricxvi ar Seesabamebodes 

simarTles.  raodenobriobis maqsimis Sesabamisad (Tqvi imdeni, ramdensac 

gTxoven) radganac iTqva 520, e.i. statiis avtors ganzraxuli qonda ecno-

bebina, rom 11 dRis ganmavlobaSi 520 raketa iqna gamoyenebuli. raodeno-
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briobis maqsima moiTxovs mivawodoT sruli informacia. maqsimis mizania, 

pragmatikuli daskvnis damatebiT warmodgenili gancxadeba iyos, rac 

SeiZleba, Zlieri da informaciuli. aRsaniSnavia, rom bevr SemTxvevaSi 

implikacia  SeiZleba gadmoices mxolod windebulis damatebiTac ki. ma-

galiTad: Israeli police said a total 520 rockets had been fired just in the past 11 days of fight-

ing.            

 

relevantobis maqsima 

 

       Sesabamisobis maqsima warmoadgens standartuli implikaciis erT-

erT Semadgenel nawils. igi gulisxmobs iseT implikacias, romelic See-

sabameba axlandel dros. magaliTad: 

       - momawodeT marili    

gulisxmobs, rom Tqven gindaT mogawodon marili axla.  

an kidev, gavixsenoT erTxel ukve naxsenebi cnobili magaliTi:  

        X:   romeli saaTia? 

        Y:   merZeve qali ukve movida.  

        marTebulia Tu ara Y-is pasuxi, roca igi iZleva nawilobriv 

informacias? Tu igi marTebulia, maSin X-is SekiTxvaze Y-s unda gaeca 

informaciuli pasuxi. erTaderTi SesaZlebloba, rom is pasuxi 

CavTvaloT marTebulad, aris is, rom  davuSvaT, rom X aris iseT 

poziciaSi, rom ar SeuZlia miawodos sruli informacia, magram fiqrobs, 

rom merZevis mosvla misTvis sakmarisi informaciaa drois gasagebad. 

zustad igive daskvna SeiZleba gavakeToT ukve ganxilul magaliTze 

bilis Sesaxeb. aqedan gamomdinare SeiZleba vTqvaT, rom Tu implikacia 

ar iqneba agebuli marTebulobis safuZvelze, maSin bevri zemoT 

moyvanili winadadeba SeiZleba CaiTvalos erTmaneTTan daukavSireblad.  

 

maneris maqsima 

   

       maneris maqsimis Sesaxeb ramdenime gansxvavebuli Sexeduleba 

arsebobs. magaliTad, maneris maqsimis mesame qvemaqsimis (iyavi 

konkretuli) gamoyenebiT, Cven Tavs varidebT martiv gamonaTqvamebs da 
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viyenebT rTuls, ara survilisamebr, aramed imitom, rom detalebi 

marTebulia axlandel drosTan mimarTebaSi.    

        magaliTad, nacvlad imisa rom vTqvaT: ,,midi karebTan, mokide 

karis saxelurs xeli, gadaatriale da gamoqaCe Sensken,” Cven vambobT: 

“’gaaRe karebi” da am winadadebaSi yvela danarCeni operacia igulisxmeba.  

        rogorc vxedavT, sametyvelo aqtis procesSi mosaubre 

informaciis garkveul nawils impliciturad gadascems msenels. es 

procesi gansakuTrebiT mniSvnelovania maSin, rodesac sametyvelo aqtis 

ZiriTadi azri swored implicitur donezea koncentrirebuli. 

informaciis impliciturad gadacemis sakiTxze mkvlevarebi or 

sapirispiro azrs gamoTqvamen. kerZod, graisis mimdevrebi Tvlian, rom 

rogorc davinaxeT, informaciis impliciturad gadacema xdeba im 

SemTxvevaSi, Tu mosaubres garkveuli mizezebis gamo ar surs, an ar 

ZaluZs saTqmelis eqspliciturad gamoxatva. Tumca, mkvlevarTa nawili 

Tvlis, rom informaciis implicituri gziT gadacemis mizezia ara 

mosaubris survili saTqmelis qaragmulad gamoxatvisa, aramed enis 

uunaroba mkveTrad da zedmiwevniT zustad  gadmosces informacia.  

       Tumca, Cven veTanxmebiT j. serlis azrs, rom enas ZaluZs 

yvelafris zustad gamoxatva. damatebiT ki davZendiT, rom mosaubre 

Tavisi nebiT irCevs informaciis gadacemis xerxs da Tu igi 

upiratesobas saTqmelis gadacemis implicitur xerxs mianiWebs, maSin, 

igi, TavisTavad, gulisxmobs, rom msmeneli SeZlebs mosaubris Tqmulis 

sworad gagebas (Searle 1975:17).  

        impliciturad azris gamoxatvis erT-erTi ZiriTadi saxea 

metafora, magram Cven aq ar SevudgebiT mis dawvrilebiT ganxilvas, 

mxolod avRniSnavT, rom metafora aris azrovnebis forma, riTac 

mTqmeli ambobs uSualod imas, rasac grZnobs; is am saxiT aRiqvams 

samyaros, ufro konkretulad, im movlenas, romelzec saubrobs. 

nebismieri metaforuli implicituri gamonaTqvamis dekodirebis dros 

msmenels uxdeba, erTi mxriv, gamonaTqvamis implicituri da aluaziuri 

Sinaarsis gamovlena, xolo, meores mxriv, situaciis ilokuciuri Zalisa 

da perlokuciuri efeqtis dadgena situaciis gaTvaliswinebiT. zogierTi 

mkvlevari ki implicitur Sinaars presupoziciis saxeobad Tvlis. Cven 



 - 112 -

veTanxmebiT filmors, romelic arasworad miiCnevs presupoziciisa da 

implicituri Sinaarsis doneebis gaigivebas. igi Tvlis, rom 

presupoziciis zogad safuZvels konteqstTan erTad eris mentaliteti 

Seadgens.  

        da bolos, kidev erTxel gvinda avRniSnoT, rom principebs, 

romlebic qmnian implikacias, aqvT Zalian  zogadi axsnis Zala, rac 

gulisxmobs, rom ramdenime princips SeuZlia axsnas calsaxad 

erTmaneTTan daukavSirebeli sityvebi da  arapirdapiri pasuxis gacemiT 

SeiZleba Sedges komunikacia.  

       gvinda ramdenime sityviT vaxsenoT grifinis ritorikuli Teoria, 

sadac igi amtkicebs, rom bavSvebsa da mozardebs imitom uWirT da ar 

uyvarT kiTxva, rom isini ver axerxeben striqonebs Soris damaluli 

konversaciuli implikaciis amokiTxvas. eWvgareSea, gamocdil 

mkiTxvelsac SeiZleba daemarTos igive romelime sofistikuri teqstis 

kiTxvisas (Griffin 1977). 

       vfiqrobT, unda daveTanxmoT graisis models, romelic 

gulisxmobs implikaciis arsebobas or pirovnebas Soris saubrisas.  ra 

Tqma unda, gacilebiT rTulia ganvixiloT struqtura, sadac adgili 

aqvs irib metyvelebas, an mxatvruli literatura, romelic gulisxmobs 

avtors, an mxatvruli teqstis mTqmels, msmenels, da mkiTxvels. radganac 

mxatvruli teqsti rTuli meqanizmia, cxadia, arsebobs bevri saSualeba, 

riTac SeiZleba gamoixatos nawarmoebis gmirebis saubris qveteqsti. Ees 

ukve cdeba Cemi sadisertacio kvlevis farglebs, erTs ki vityviT, rom 

hanCeris varaudiT, mxatvrul teqstebSi implikacia ZiriTadad 

Tvisobriobis maqsimis darRveviT gamoixateba. Aarsebobs mosazreba, rom 

konversaciuli implikaciis sxvadasxvaoba ganapirobebs literaturul 

Janrebs Soris arsebul gansxvavebas. saerTod, ki SeiZleba iTqvas, rom 

literatura sistematurad arRvevs graisis TanamSromlobis principebsa 

da mis maqsimebs (Huncher 1977: 1095-96).  
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3. 2. Tavazianobis maqsimebi da konversaciuli principebi metyvelebis 

aqtis TeoriaSi 

 

 

        komunikaciuri lingvistikis Seswavlis erT-erT qvakuTxeds 

warmoadgens sametyvelo aqtebis Teoria. Ggraisma ukve daamtkica, rom 

yoveldRiur metyvelebaSi aucilebelia TanamSromlobis principebis 

dacva, da rom maTi darRveva iwvevs implicituri informaciis warmoqmnas 

(Grice 1975). graisis am mosazrebas iziarebs jef liCi, romelic Tvlis, 

rom arsebobs Tavazianobis principebi. am principebs qmnis maqsimTa 

jgufi, romelic, jef liCis mixedviT, warmoadgens imis ganmartebas, ra 

roli akisria Tavazianobas saubris momentSi  (Leech 1977).  

         es maqsimebia: 

1) taqtikis maqsima 

2) sulgrZelobis (keTilSobilebis) maqsima 

3) mowonebis maqsima 

4) Tavmdablobis maqsima 

5) Tanxmobis maqsima 

6) simpaTiis maqsima  

         interviuTa pragmatikuli analizis procesSi, romlis mizani iyo 

konversaciuli implikaciis dadgena, gaCnda axali termini imiji, saxe, 

romelic gulisxmobs mosaubris lingvistur da socialuri realobis 

SegrZnebas. metyvelebis nebismierma aqtma SeiZleba gavlena moaxdinos am 

SegrZnebaze da Sesabamisad gamoiwvios saxis, imijis dakargvis saSiS-

roeba. arsebobs Tavazianobis ori saxeoba: pozitiuri da negatiuri.   

        pozitiuri Tavazianoba gulisxmobs, iyo SeqebiTi da graciozuli 

adresatis mimarT (Tumca, aucilebelia zomierebis dacva, radgan wi-

naaRmdeg SemTxvevaSi, adresati SeiZleba Tavis TavSi Caiketos da ar 

gaixsnas). dadebiTi niSnavs, rom gamoxato  kargi ganwyoba mosaubris mi-

marT.    

         negatiuri Tavazianoba gulisxmobs respondentisaTvis inter-

viueris mier sakuTari Sexedulebebis Zalad Tavsmoxvevis Sesustebas. 

uaryofiTi niSnavs, rom Seasusto e.w. motyuebis mcdeloba. 
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        liCi amtkicebs, rom nebismier sametyvelo aqtisa da maT Soris 

intervius dros, respondenti dgas sakuTari ,,saxis”, imijis dakargvis 

saSiSroebis winaSe. magaliTisaTvis liCs ganxiluli aqvs uaryofiTi Ta-

vazianobis gamoxatvis ramdenime saSualeba:   

a) pirdapiri pasuxisgan Tavis arideba : mm… can you mm….close the 

window?  

b) pesimizmi: I don’t think you can close the window, can you?  

c) gansxvavebis Cveneba: Excuse me, would you mind closing the window, 

please?  

d) bodiSis moxda: I am sorry to bother you, but could you close the window, 

please?  

e) impersonizireba: All windows are ordered to be closed (Leech 1977).   

        am strategiebis darRvevis sailustraciaod SeiZleba ganvixiloT 

aseTi magaliTi: umuSevari kaci potenciur damqiravebels ase esalmeba: 

,,ukeTilSobiles kacs Cemi salami”. M 

       SeiZleba iTqvas, rom Tavazianobis koncefciis yvelaze ufro sa-

fuZvliani analizi ekuTvniT penelope braunsa da stefan levinsons. maTi 

naSromi pirvelad daibeWda 1978 wels, xolo gavrcobili varianti ga-

movida 1987wels. am modelSi Tavazianoba ganmartebulia, rogorc Semx-

vedri moqmedeba, romelic mimarTulia imijisaTvis safrTxis Semqmneli 

qmedebebis (Face Threatening Acts- FTA) Sesarbileblad da maT Soris balansis 

damyarebisaken.    

        braunisa da levinsonis TeoriaSi komunikacia danaxulia rogorc 

potenciurad saSiSi da antagonisturi qmedeba. Cveni azriT, maTi Teoriis 

upiratesoba jef liCis TeoriasTan SedarebiT is aris, rom braunisa da 

levinsonis ganmartebiT Tavazianoba efuZvneba iseT fundamentur cneba, 

rogoricaa adamiani. modelis ZiriTadi cneba aris ,,saxe”. es ukanaskneli 

ki asea ganmartebuli zemoT xsenebuli mkvlevarebis mier: ,,warmodgena 

sakuTar Tavze, romelic sazogadoebis TiTeul wevrs surs saxalxod 

hqondes” (Brown & Levinson 1978: 123). maTi CarCos mixedviT saxe, imiji 

Sedgeba ori urTierTdakavSirebuli aspeqtisagan.  

• erTi, es aris negatiuri saxe, anu teritoriis da moqmedebis 

Tavisuflebisa da Zalad Tavsmoxvevis Tavidan acilebis 
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ufleba – survili, rom Seni qmedebebi ar iqnes SezRuduli 

da darRveuli sxvis mier.  

• meore, es aris dadebiTi saxe, dadebiTi warmodgena sakuTar 

Tavze, romelic adamianebs surT, rom Sefasebuli da 

mowonebuli iqnes sxvebis mier.  

        racionalur saqciels, romelsac xalxi sCadis imisaTvis, rom 

SeinarCunon zemoT xsenebuli imijis orive saxeoba, emateba Tavazianoba. 

braunisa da levinsonis mixedviT komunikaciisas, iqneba es zepiri Tu 

werlobiTi, adamianebi cdiloben SeinarCunon maT mier SerCeuli imiji 

(ibid 1978).  

        yoveldRiur cxovrebaSi Cven vcdilobT movargoT Cveni saubari 

situacias. cxadia, megobrebTan saubrisas Cven viyenebT leqsikas, 

romelic miuRebelia ucxoebTan saubrisas. Sesabamisad, ar viyenebT 

oficialur stils megobrebTan saubrisas. orive SemTxvevaSi, Cven 

vcdilobT adresatma ar igrZnos Tavi uxerxulad da arakomfortulad. 

imijisaTvis safrTxis Semqmneli qmedebebi is aqtebia, romlebic arRveven 

msmenelis TviT-Sefasebas da survils, rom afasebdnen. Tavazianobis 

strategiebi swored imisaTvis arsebobs, rom Tavi gaarTvan imijisaTvis 

safrTxis Semqmnel qmedebebs.  

B    brauni da levinsoni gamoyofen Tavazianobis oTx strategias:  

• Seulamazebeli stili -  igi ar amcirebs safrTxes, romelic 

emuqreba msmenelis imijs (SeniSvna, iq sadac brauni da 

levinsoni xmaroben saxes, Cven viyenebT termins ,,stili”);  

• dadebiTi Tavazianobis strategia gviCvenebs, rom msmenels 

surs pativs scemdnen. igi, agreTve, gviCvenebs, rom 

urTierToba aris megobruli da gamoxatavs Tanaziarobas;  

• uaryofiTi Tavazianobis strategia  gviCvenebs, rom Tqven 

cdilobT msmenels ZaliT moaxvioT Tavs Tqveni azrebi. amis 

magaliTebia:  

      ,,ar minda SegawuxoT, magram . . . “  an  ,,mainteresebda Tu . . .“  

• araoficialuri strategia – moixseniT daZabuloba (ibid).  
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         zemoTqmuli rom ufro gasagebi iyos, ganvixiloT aseTi 

magaliTi: warmoidgineT xedavT kaTxa luds mezoblis saxlSi. Zalian 

gwyuriaT da ambobT:  

• rogor minda ludi;  

• SeiZleba ludi davlio?; 

• imedia, Zalian ar dagaswrebT, Tu gTxovT ludi davlio;  

• rogor cxela, Zalian momwyurda;   

         rogorc xedavT, bolo varianti warmoiadgens dauwereli, 

arapirdapiri strategiis magaliTs. igi gviCvenebs, rom Tqven cdilobT 

Tavi aaridoT imijis Selaxvis aqts (FTA) –s da pirdapir moiTxovoT 

ludi. girCevniaT aCvenoT msmenels, rom gsurT da SemogTavazon.  

          es strategiebi universaluri araa – isini metnaklebad 

erTnairad ar gamoiyeneba sxvadasxva kulturebSi.MmagaliTad, zogierT 

aRmosavleTis qveyanaSi dauwereli, arapirdapiri strategia valdebuls 

gaxdis Tqvens msmenels gaCuqoT nebismieri rame, rac ki mogewonebaT. ise, 

rogorc saqarTveloSi, vcilobT ar gamovxatoT Zalian didi 

aRfTovaneba sagnebisadmi maspinZlis ojaxSi, raTa iZulebuli ar gaxdes 

igi gvaCuqos Cvens mier mowonebuli nivTi.   

          Catarebuli analizis safuZvelze SeiZleba gamovyoT  

Tavazianobis strategiebis qvepunqtebi: 

          Seulamazebeli stili: 

• saswrafo, gadaudebeli -  Help! 

• amocanaze orientirebuli –Give me! 

• Txovna- Put your jacket away!  

• gafrTxileba –Have the lights on while driving! 

          dadebiTi Tavazianoba:  

• yuradReba msmenelisadmi –You must be hungry. What about lunch? 

• moeride dauTanxmeblobas- a) What do you think. Is it small?  

        b) Yes, mm….not small but not really big.   

• gamoxate Tanxmoba – So, when are you coming to see us?  

• pirdapiri azris gamoxatvisagan Tavis arideba –You must try 

harder.  
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uaryofiTi Tavazianoba:  

• iyavi arapirdapiri: I am looking for a pen.  

• iTxoveT patieba –Forgive me but, , ,  

• minimalurad Seamcire ZaliT Seni azrebis Tavsmoxveva- I just 

wanted to ask  you, can I use your computer.  

• isaubre mravlobiTSi – We  forgot to say that yesterday was the dead-

line for the application.  

           araoficialuri strategia:  

• isaubre gadakrulad – It’s a bit cold.  

• iyavi bundovani – Somebody must have been more responsible.  

• iyavi sarkastuli an ixumre – Oh, he is real Einstain. 

          rogorc vxedavT, jef liCi, penelope brauni da stefan levin-

soni amtkiceben, rom adamianebi saubrisas cdiloben daicvan Tavaziano-

bis maqsimebi, rac eTanxmeba konversaciuli implikaciis maqsimTa kanon-

zomirebas, maTi darRveva ki qmnis intervius qveteqstur ganzomilebas. 

saubrisas adamianebi xSirad Segnebulad arRveven am maqsimebs, raTa ar 

dakargon maTTvis sasurveli imiji sazogadoebis TvalSi, an miawodon 

msmenels dafaruli informacia (Leech1977; Brown & Levinson 1978).  

       yovelive zemoT Tqmulis sailustraciod ganvixiloT amerikis 

SeerTebuli Statebis yofili prezidentis interviu Jurnalist stiv 

korpTan gadacemaSi ,,60 wuTi”. bil klintoni cdilobs SeinarCunos mis 

mier SerCeuli dadebiTi imiji da iyenebs dadebiTi Tavazianobis strate-

gias. Jurnalistis SekiTxvaze, rogor moxda, rom aravin icoda misi mZime 

bavSvobis Sesaxeb, igi iCens yuradRebas msmenelisadmi da erideba dau-

Tanxmeblobas. amitomac, pasuxobs:  

 “I don’t think I was conscious of it in the beginning. But at some point, when 

I had moved to Hot Springs, and we just kept having these violent incidents in our 

home, and I realized that I never talked about it,” recalls Mr. Clinton. “And as far 

as I know, nobody knew about it. I became aware it was a conscious decision that 

my mother and I had made to carry on. … Yeah, carry on, and just go on and try 

to make a normal life.” www.cbsnews.com/stories/2004/ 
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       anu igi ambobs, rom Tavdapirvelad, roca hot springSi gadavidnen 

sacxovreblad, albaT, arc ki hqondaT gaazrebuli, magram gadawyvites 

arasodes esaubraT im Zaladobaze, rasac maT saxlSi hqonda adgili.  

       rogorc Cans, bil klintoni yovelTvis axerxebda konversaciuli 

implikaciis maqsimTa dacvas, radgan misi saubrebidan veravin amoicno, ra 

xdeboda sinamdvileSi mis saxlSi, sanam man TviTon ar ganacxada amis 

Sesaxeb. imave gadacemaSi Jurnalistma aRniSna:      

 Mr. Clinton never told any of his friends what was going on at home. As he 

writes in his book, from his childhood into his adult years in politics, he has lived 

“two parallel lives” – the public one everyone knew about, and a dark secret one he 

says  he never talked about (ibid).  

         politikur interviuTa pragmatikuli analizi gviCvenebs, rom 

yvelaze xSirad politikosebi dganan imijisaTvis safrTxis Semqmneli 

qmedebebis winaSe. Tavazianobis strategiebi ki swored imisaTvis arse-

bobs, rom Tavi gaarTvan imijisaTvis safrTxis Semqmnel qmedebebs.   
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3. 3. Ppolitikur interviuTa pragmatikuli analizi 

 

 

3. 3. 1 Tavazianobis strategiebi da imijisaTvis safrTxis Semqmneli 

qmedebebis jakeriseuli taqsonomia 

 

G    gamokvlevebma daadastura, rom politikosTa umetesoba “orWofu-

lia” intervius micemis dros. aRmoCnda, rom politikosebi ZiriTadad 

,,arapirdapir” , ,,orWoful “ pasuxebs iZlevian. es imas niSnavs, rom isini 

ver axerxeben dadebiTi an uaryofiTi pasuxi gascen elementarul Se-

kiTxvas, romelic pasuxad ,,diax” an ,,aras” moiTxovs. anu iwveven SekiTx-

vis presupozicias an ilokuciur Zalas. Ees yvelaferi ki imisTvisaa 

gankuTvnili, rom politikosebi TavianTi pasuxebiT cdiloben warmoaCi-

non TavianTi dadebiTi saxe da es ukve kargad gamocdili da aprobire-

buli meTodia, romelic sakmaod kargad muSaobs. bolos da bolos, 

politikosebs irCeven maTi Sexedulebebis popularobis safuZvelze, an 

pirovnuli popularobis safuZvelze. Aanu, Cven virCevT maT vinc mog-

vwons, an visi survilebic emTxveva Cvens survilebs. Aase, rom 

politikosTa saqmianobis nawilia Tavi mogvawonon. swored am unariT 

gaxda britaneTis premier ministri toni bleari Tavis droze iseTi 

popularuli.  

        magaliTisaTvis ganvixiloT didi britaneTis yofili premier-

ministris toni blearis interviu BBC –-is JurnalistTan devid frost-

Tan, gadacemaSi ,,sauzme frostTan”, romelic Cawerilia 2000wlis 

16ianvars. ganvixiloT interviu pragmatikuli Teoriebis gaTvaliswinebiT. 

kerZod, graisis TanamSromlobis principebis, liCis Tavazianobis 

maqsimebis, jakeris  saxe da mis winaaRmdeg mimarTuli qmedebebi gofmanis 

mixedviT, da braunisa da levinsonis  Sexedulebebis gaTvaliswinebiT 

(Grice 1975: 45-49; LLeech 1983, Jucker 1986: 64-65;  Goffman 1967, Brow&Levinson 1978).  

  P   politikuri intervius dros respondenti Zalauneburad dgas 

riskis winaSe. Tu Cven mocemul SemTxvevaSi davakvirdebiT koresponden-

tis devid frostis sityvebs, davinaxavT, rom igi iyenebs braunisa da 
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levinsonis mier SemoTavazebul Tavazianobis strategiebs (Brown & Levin-

son 1987: 131).  

        iyavi pirdapiri - Seulamazeblad, yovelgvari Sesworebis gareSe 

SekiTxvebi ase SeiZleba daisvas:  

        mag. 1 - d. f. (igulisxmeba devid frosti): ra SegiZliaT gaakeToT   

amisaTvis?  

         mag. 2 – t. b. ( toni bleeri) ratomac ara?  

         mag. 3 – d. f. ramdeni gasul welTan SedarebiT?  

         mag. 4 – t. b. dReidan 5 wlis Semdeg?  

         mag. 5 – d. f. da es marTalia?  

F   faqtiurad aq moyvanili magaliTebi aris yvelaze ufro gavrcele-

buli strategia. radganac es frostis sakuTari programa iyo, sadac re-

spondents saSualeba hqonda gamoeTqva Tavisi Sexedulebebi, aq Zalau-

fleba ixreba Jurnalistis sasargeblod. ase, rom miuxedavad imisa, rom 

premier-ministrs gacilebiT meti Zalaufleba hqonda realur cxovrebaSi, 

gadacemaSi ZalTa Tanafardoba Sebrunebulia.  

         iyavi konvenciurad (conventionally) arapirdapiri – am strategiis 

gamoyenebiT mosaubre cdilobs warmoaCinos msmenelis uaryofiTi saxe.  

         mag. 6 – Tu SeiZleba daviwyeb sami citatiT, romelic kriziss 

exeba . .   

         mag. 7 – ra SegiZliaT daificoT?  

 E  es SekiTxvebi, faqtiurad, pasuxs arc moiTxoven. maT TavazianobisaT-

vis aqvT SekiTxvis forma. radganac, marTlac rom warmoudgenelia, rom 

premier-ministrs uari eTqva citatebis wakiTxvaze.  

         SekiTxva/ pirdapiri pasuxisgan Tavis arideba 

         mag. 8 – rogor fiqrobT, am mowvevis parlamentis bolos 

SegeZlebaT kvlav miiRoT 512,000 xma?  

         strategiebi, romelsac frosti iyenebs SeiZleba vTqvaT, rom 

Seesabameba im strategiebs, rasac brauni da levinsoni (ibid 1978)  ,,ar 

aiZulo”-s saxeliT moixsenieben. Tu korespodenti aiZulebda premier- 

ministrs mieca xalxisTvis raime dapireba, es seriozulad daazianebda 

mis dadebiT saxes da mTlianobaSi mis politikur momavals.  
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        Catarebuli kvlevis safuZvelze SeiZleba vTqvaT, rom  standar-

tuli implikacia, maqsimebis abuCad agdeba, pasuxze pirdapir Tavis 

arideba, konversaciuli implikaciis darRveva da maqsimTa Soris kon-

fliqtebi SedarebiT iSviTia. ufro gavrcelebuli da damaxasiaTebeli 

aris dadanaSauleba araTanamSroblobiT saubarSi. arc erT politikoss 

ar surs daadanaSaulon igi araTanamSroblobiT saubarSi. Amas sasico-

cxlo mniSvneloba aqvs politikosis imijisaTvis. Tavazianobis maqsimebi 

iSviaTad irRveva, maSin rodesac TanamSromlobis maqsimebis darRveva 

damaxasiaTebelia politikuri diskursisaTvis.     

                pragmatika, anu ,,ena gamoyenebaSi”, rogorc mas xSirad moixsenie-

ben lingvistur naSromebSi, swavlobs rogorc zepir, aseve werilobiT 

metyvelebas. zepiri metyvelebis pragmatikuli analizis interesis sfero 

moicavs enis yvela komponents, dawyebuli warmoTqmidan, sityvebis SerCe-

viTa da winadadebis struqturiT damTavrebuli. teqstis pragmatikuli 

analizi gviCvenebs, rogor xdeba metyvelebis organizeba mTqmelis mier. 

saubris araswori organizacia iwvevs dadebiTi imijis dakargvis saSiS-

roebas.  

intervius pragmatikuli analizisasTvis aqve ganvixiloT jakeris 

mier SemoTavazebuli 13 saSualeba, romelic respondents dadebiTi imi-

jis dakargvis safrTxis winaSe daayenebs:   

1. respondentis momdevno qmedeba 

a. imoqmede (A) 

2. respondentis azri 

a. Camoayalibe Seni azri (B) 

b. daamtkice, daadasture Seni azri (C) 

c. aRiare sxvadasxvaoba Sens Sexedulebasa da saqciels 

Soris (D) 

d. aRiare sxvadasxvaoba Sens Sexedulebasa da realobas 

Soris  (E).  

3. warsuli qmdeba, romelic asocirdeba respodentTan 

  -  aRiare, rom Seni saqcielis mizezi iyo damamcirebeli(F) 

  -  Tqvi, rom es saqcieli damamcirebelia (G) 

  -   daadasture saqcieli winare codniT, rom is damacirebelia ( H) 
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                 -  aiRe pasuxismgebloba am saqcielze winare codniT, rom     

           es ukve moxda da damamcirebelia ( I) 

- gaamarTle es saqcieli  winare codniT, rom Sen xar 

           pasuxismgebeli ( J) 

- imoqmede ( K) 

4. sxvisi imiji  

         - Tqvi rom sxvisi imiji damamcirebelia ( L) 

5. respondentis imiji  

          - aRiare, rom Seni sakuTari imiji damamcirebelia ( M) (Jucker 1986:   

          77) ( ix. sqema # 8).  

               mocemuli xerxebi da saSualebebi daexmareba korespondents mii-

Ros pasuxi sasurvel kiTxvaze, ise, rom Tavad koreqtuli darCes.     

        imijisaTvis safrTxis Semqmnel qmedebebs jakeri ase moixseniebs: 

Face Threatening Acts –FTA. ganvixiloT, ramdenad wonadia FTA. jakeris mixed-

viT FTA –is klasificireba siZlieris mixedviT ase SeiZleba Camovayali-

boT:  

• pirveli jgufi nakleb seriozulia, vidre meore. Tuki politikosi 

ver SeZlebs aiRos valdebuleba rame gaakeTos, maSin aman SeiZleba 

gadaswios D–is Tqmis TariRi-,,aRiare sxvadasxvaoba Sens 

Sexedulebasa da saqciels Soris”.  maSasadame, A –is meore 

jgufTan SedarebiT naklebi wona aqvs, radgan misi swrafad 

Sesruleba nakleb savaraudoa.  

• meore jgufi, romelic Sexedulebebs exeba, nakleb seriozulia, 

vidre mesame, romelic ufro konkretul xasiaTs atarebs.   

      jakeri Tvlis, rom imijisaTvis safrTxis Semqmneli qmedebebis 

meoTxe da mexuTe jgufebi ,,ufro seriozul safrTxes warmoadgens 

imijis winaaRmdeg, radganac meoTxeSi respondents Txoven komentari 

gaakeTon sxvisi imijis Sesaxeb, xolo mexuTeSi-sakuTari imijis Sesaxeb.”   

     brauni da levinsoni FTA –is wonadobis gamosaTvlelad gvTavazoben 

Semdeg formulas:   

Wx = D (S, H) + P ( H, S) + Rx  

Wx = FTA –is Zala ( wonadoba)  

D (S, H) = socialuri distancia mTqmelsa da msmenels Soris 
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P ( H, S) = msmenelis SefardebiTi Zala mosaubre subieqtze 

Rx = Zalad Tavsmoxvevis klasifikacia konkretuli kulturis 

gaTvaliswinebiT (Brown & Levinson 1978, 77-78) (ix. sqema # 9).  
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imijisaTvis safrTxis 
Semqmneli qmedebebis jak-

eriseuli taqsonomia 

respondentis 
azri 

respondentis 
momdevno qmedeba 

respondentTan 
asocirebuli 

warsuli qmedeba 

sxvisi 
imiji 

respondentis 
imiji 

azris 
Camoyalibeba 

 
moqmedeba 

damamcirebeli 
saqcielis 

mizezis aRiareba 

sxvisi imijis 
damamcireblad 

aRiareba 

sakuTari 
imijis 
gakicxva 

azris 
dadastureba 

sxvadasxvaoba 
Sexedulebebsa 
da saqciels 

Soris

sxvadasxvaoba 
Sexedulebebsa 
da realobas 

Soris

damamcirebeli 
saqcielis Ca-
denis aRiareba

sakuTar saqcielze 
pasuxismgeblobis aReba 

sakuTari saqcielis 
gamarTleba 

moqmedeba 
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sqema #9 
 

imijisaTvis safrTxis Semqmneli qmedebis (FTA) 
qonadobis gamosaTvleli formula 

¿

socialuri distancia 
adresatsa da adresants 

Soris 
adresatis SefardebiTi 

Zala AadresatTan 

sakuTari azrebis Zalad 
Tavsmoxvevis klasifikacia
konkretuli kulturis 

gaTvaliswinebiT 

imijisaTvis safrTxis 
Seqmnili qmedebebis 

Zala/wona
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        ganvixiloT, ramdeni saSualebaa gamoyenebuli aRniSnul 

interviuSi. kodi, romelic asoTia aRniSnuli, gviCvenebs, Tu romel 

jgufs ganekuTvneba  maT mier gamoyenebuli saSualebebi. 

 mag. 10 –df: ( igulisxmeba devid frosti) ra dapireba SegiZliaT     

         misceT eqimebsa da  konsultantebs inflaciis gavlenis 

         Semcirebis Sesaxeb?  (A)  

M      mag. 11 –df:  rogor fiqrobT, SegiZliaT TqvaT, rom am mowvevis      

         parlamentis dasasruls, Tqven SeZlebT 5129 cifriT      

         SeamciroT momlodine pacientTa  rigebi? (A)  

       rogorc vxedavT, frosti aiZulebs bleers dados piroba –  rom-

lis Sesrulebis garantiac, ra Tqma unda, ar arsebobs.  

ganvixiloT sxva magaliTebic:  

       mag.  12 –df:  .... maSasadame 21 milioni mcirdeba 10.9 milionamde  

       da Semdeg kidev ufro Semcirdeba rodesac mas 4 bilioni   

gamoakldeba  

        tb ( igulisxmeba toni bleeri):   [hm] 

        df:  da es aris problema. rodesac Tqven aq ambobT “  

               ,,bleeris 15 bilioni janmrTelobis samsaxurSi”  

               es JRers, rogorc didi axali ambavi, ara?  

          tb:  mm, me ar, me ar, me ar minda vTqva, bevri iseTi  

          ram rac Semdeg CemTvisac gasaocari aRmoCndeba, magram     

          erTi ram ki udavoa, rom Cven vRebulobT damatebiT     

          resursebs janmrTelobis sferosaTvis  . . . (E) 

                   Aston University, Aston Triangle, Birmingham B4 7ET, United Kingdom 

          es magaliTi unda ganvixiloT konteqstSi- diskusiaSi frostma 

warmogvidgina statistika, romelic exeba mTavrobis mier gaweul xar-

jebze inflaciis gavlenas. Aam konteqstis implikacia gaxlavT is, rom 

bleris ganacxadebi ar asaxavs sinamdviles. sainteresoa, rom bleri dab-

neulad scems pasuxebs dasawyisSi, roca igi pirispir awydeba imijis sa-

frTxis Semqmnel SekiTxebs (FTA). Aaxla ki gavagrZeloT ganxilva:  

mag: 13 df:  xalxis 69 % ambobs, rom momlodine pacientTa  

             ricxvi ar mcirdeba, ar mcirdeba . . . da ra     

             SegiZliaT gaakeToT amisaTvis . . .  axla? (I)  
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                          Aston University, Aston Triangle, Birmingham B4 7ET, United Kingdom 

        frosts unda dagvanaxos, rom jandacvis sferoSi arsebobs 

problema da premier-ministrisaTvis am SekiTxvebis dasmiT, igi pasux-

ismgeblobas mas akisrebs.  

        rogorc vxedavT, jakeris mier SemoTavzebuli cameti saSuale-

bidan frosti iyenebs ramdenimes, rac safrTxes uqmnis premier- ministris 

saxes da sakmaod warmatebuladac. Aamitom, SegviZlia davaskvnaT, rom 

jakeris mier SemoTavazebuli elementebi xels Seuwyobs korespondents 

intervius warmatebiT CatarebaSi (ibid 1986). 
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3.3.2. respondentis mzaoba interviusaTvis 

 

 

        politikosebisaTvis politikuri interviu warmoadgens maTi 

dadebiTi imijis Seqmnis erT-erT aucilebel pirobas. bolos da bolos, 

politikosebs xom maTi Sexedulebebisa da azrebis popularobis mixed-

viT irCeven.    

         potenciuri riski, romlis winaSec dganan politikosebi, 

politikur diskursSi politikosebi TaviaT saxes mxolod interviuers 

ki ar warudgenen, aramed gacilebiT ufro did auditorias – msmenlebsa 

da mkiTxvelebs da xSirad mTel ers an kidev sulac mTel msoflios.  

         rogorc vxedavT, politikosebi marTlac dganan safrTxis wi-

naSe. politikur interviuTa erTgavarad ,,muqaris Semcveli” buneba 

nawilobriv ewinaaRmdegeba liCis Tavazianobis princips  ,,Tavmdablobis 

maqsima” (Leech after Jacker 1986: 65). es principi irRveva imiT, rom isini 

xSirad iqeben sakuTar Tavs da aqeben sakuTar Sexedulebebs. faqtiurad, 

liCis yvela principi irRveva politikur interviuTa dros.Bbraunisa da 

levinsonis mixedviT, es iTvleba ara ubralod maqsimis darRvevad, ara-

med strategiad, romelic maSin gamoiyeneba, roca vdgavarT arCevanis wi-

naSe – mTqmelis saxe SevinarCunoT Tu msmenelis. saWiroeba, SevinarCunoT 

mTqmelis saxe, ufro metia da gadaswonis saWiroebas, SevinarCunoT 

msmenlis saxe (Leech 1983; Brown &Levinson 1978).  

        rodesac respondenti saubrobs, man icis, rom SekiTxvebi da 

Sexedulebebi, rasac korespondenti gamoTqvams, aucilebeli araa misi 

piradi mosazreba iyos. amitomac, mas SeuZlia iolad SeewinaaRmdegos an 

uaryos mis mier warmoTqmuli ideebi im imediT, rom amiT Seuracxyofas 

ar miayenebs msmenels. korespondenti aris e.w. ,,gamxmovanebeli” da “av-

tori” magram ara ,,mTavari” (Goffman 1967). 

         politikosebs xSirad adanaSauleben, rom pasuxs ar scemen Se-

kiTxvebs. magram es, Tu SeiZleba iTqvas, sakamaTo ternimia, radgan 

pasuxis argacemiT isini dakargaven TavianT saxes sazogadoebis TvalSi.  

vnaxoT magaliTi, rogor axerxebs amas toni bleeri: 

mag. 14 – DdfF: rogor fiqrobT, SeZlebT amis gakeTebas am   
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                 mowvevis parlamentis dasrulebamde?  

            tb:  me ar vapireb raimes winaswar Tqmas imis   

                Sesaxeb, Tu ris gakeTebas SevZlebT Cven am  

                mowvevis parlamentis dasrulebamde.  

                Aston University, Aston Triangle, Birmingham B4 7ET, United Kingdom 

A       am SemTxvevaSi imijis dakargvis safrTxe aris is, rasac toni 

bleeri Zalian sariskod Tvlis. kerZod, pirobis gatexva, rac daazianebs 

mis politikur karieras.  

          imis gaTvaliswinebiT, rom pasuxi aucileblad unda iqnes gace-

muli, Semdegi taqtika, rasac premier ministri iyenebs, es aris  liCis  

mier SemoTavazebuli araoficialuri strategia. es ki TavisTavad iwvevs 

graisis maqsimebis darRvevas (Grice 1975: 45-49). 

mag. 15 – df: ra SegiZliaT gaakeToT erovnuli jandacvis   

               dasaxmareblad …. . . amJamad?    

          tb: uaxloes momavalSi Cven unda miviRoT ufro meti  

              sawolebi intensiuri palatebisaTvis 

          df: mm ..........  

          tb: da Cven ukan unda davabrunoT eqTnebi. da Cven  

             swored amas vakeTebT, magram mmm me ar me ar  

             vapireb davjde aq da vTqva, rom problemebi ar  

             aris jandacvaSi, radganac aris da es aris erT- 

             erTi mizezi ratomac agvirCies Cven,  rom vcadoT  

             da gamovasworoT es sakiTxebi. da Cven  

             memkvidreobiT gvergo Zalian mZime situacia. Cven (  

             pauza) ori welia jandacvis sferoSi sakmaod  

             mcire dafinanseba gvaqvs. (pauza) Cven am sferoSi  

             CavdeT odnav meti fuli, vidre konservatorebma  

             (pauza) magram Zalian cota (pauza), radganac am or  

             weliwadSi Cven mogvixda gagvestumrebina is  

             sesxebi, rac memkvidreobiT miviReT(pauza) 30  

             milioni aqedan . . . 

             Aston University, Aston Triangle, Birmingham B4 7ET, United Kingdom 
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         aq mas awyvetinebs frosti. pasuxis sigrZe aSkara niSania imisa, 

rom dairRva graisis raodenobriobis maqsima, romlis mixedviTac unda 

iyo imdenad informaciuli, ramdenadac amas Sengan moiTxoven (Grice 1975). 

aqve SeiZleba iTqvas rom dairRva marTebulobis maqsima. kerZod, marTe-

buli iyo konservatorebis sesxebis xseneba aq? saubris implikacia isaa, 

rom erovnuli jandacvis sferoSi situacia rTulia da iolad ver 

gadaiWreba. aq kargad Cans, rom bleeri Tavidan cdilobs pirdapir 

pasuxis gacemas, magram Semdeg uxvevs Temidan. am gadaxvevebis damadas-

turebelia kavSiris ,,magram” xSiri xmareba. misi interviuebidan Cans, rom 

blerisaTvis es damaxasiaTebeli taqtikaa. ganvixiloT sxva magaliTi:  

mag. 16 –tb :  . . . magram (pauza) me Tu vfiqrob SevinarCunoT  

              balansi ( pauza), radgan Tu Cven (hm) wavikiTxavT  

              bolo dReebis gazeTebs, vifiqrebT, rom aravis   

              gawevia samedicino samsaxuri bolo dros.  

mag. 17 –tb:   sxva ara, magram Cemi Sexeduleba am sakiTxze aris  

              is, rom . . .  

mag. 18-  tb:  magram, Tu alternativas SevxedavT, vfiqrob  

              xalxi amasaTan dakavSirebiT Zalian, Zalian  

              frTxilad unda iyos  . . . (ibid).  

         TiTeuli @”magramis”@ xmarebiT bleeri uxvevs pirdapiri pasux-

isagan. es ki iwvevs raodenobriobis maqsimis darRvevas. enobrivi Tval-

sazrisiT kavSiris ,,magram” gamoyeneba sxvadasxvagvar funqcias asrulebs. 

korespondenti iyenebs mas saubris an winadadebis dasawyisSi da ga-

moxatavs ar daTanxmebas. xolo, rac Seexeba respondentisagan mis gamo-

yenebas, am kavSiriT respondenti gviCvenebs, rom raRac sxva sakiTxs 

ufro mniSvnelovnad Tvlis da met yuradRebas uTmobs. implikacia, ro-

melic raodenobriobis maqsimis darRveviT miiReba, Zlierdeba zemoT  

ganxiluli kavSirisaTvis@,,magram’’ ukve naxsenebi funqciis miniWebiT.  

       bleeris kidev erTi Cveva, romelic kargad Cans ukve naxseneb 15-16 

magaliTSi aris neli saubari da xSiri pauzebi. amis dasturia me-19 ma-

galiTic:  

mag. 19 – df:   kargiT, magram ratom?  

          tb:   neba momeciT jer davamTavro is, razec Cven  
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                wels gadavdivarT ( pauza), rom dagarwmunoT,     

                rom (pauza) Cven ar SevaferxebT fasian   

                jildoebs eqTnebisaTvis da eqimebisaTvis(pauza)  

                da me ar visaubreb axla detalebze (pauza).   

                Cven gveyoleba daaxloebiT 60 aTasi (pauza) E  

                               donis eqTani, romelTa xelfasebis gazrdaze  

                gamoiyofa aTasi funti (ibid).  

   N   neli da mkafio saubriT bleeri cdilobs, daanaxos frosts, rom 

ar surs Seawyvetinon. es magaliTi kidev ufro amyarebs Cvens pozicias, 

rom bleeri arRvevs raodenobriobis maqsimas da amiT cdilobs 

SeinarCunos dadebiTi imiji.  

        da bolos, upasuxa man SekiTxvas? gaarTva Tavi safrTxes, 

romelic mis imijs emuqreboda Tu ubralod Tavi aarida? Cven vfiqrobT, 

rom is garkveulwilad pasuxobs SekiTxvebs, Tumca arapirdapirad.  

 P    davubrundeT me-12 magaliTs, sadac bleeri zians ayenebs Tavis 

dadebiT imijs imis mtkicebiT, rom mas ar esmis im statistikisa, 

romelic frostma warudgina. Cven vfiqrobT, rom man aq daarRvia 

Tvisobriobis maqsima. marTalia am pasuxis implikacia isaa, rom fuli ar 

iqneba sakmarisi, qveteqsti am magaliTisa isaa, rom bleeris politika 

araefeqturia.  

        rogorc ukve avRniSneT, bleeri dasawyisSi bundovan pasuxebs 

iZleoda, magram bolos mainc axerxebs maxvilsityvaobas konservatorTa 

xarjze: 

mag. 20  - tb:  kidev erTi sakiTxi, rasac me xalxs veubnebi,  

                isaa, rom maT madloba ar unda miTxran  

                ekonomikaSi sarisko nabijebis  

                gadadgmisaTvis.(pauza) radganac, Tu Cven amas  

                gavakeTebT Cven iseve davamTavrebT rogorc  

                konservatorebi, anu CavvardebiT iseT  

                situaciaSi, roca konservatorebis msgavsad  

                ara Tu winsvlas SevZlebT, aramed ver  

                SevZlebT socialuri sferos dafinansebasac ki (ibid).                         

A     aqac, man iarCia strategia, riTac daarRvia raodenobriobis maqsima.   
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      intervius kiTxvisas, cxadia, dagvebada SekiTxva; pasuxobs ki 

erTxel mainc premier-ministri SekiTxvas pirdapir? da vipoveT magaliTi, 

sadac bleeri pirdapir scems pasuxs dasmul SekiTxvas.  

mag. 21 – df :  SesaZlebelia, rom momaval kviraSi sofelSi    

                waxvideT?  

           tb:  ara, me ar vapireb sofelSi wasvlas momaval  

                kviras. ( icinis) (ibid).  

              es SekiTxva safrTxes ar uqmnis bleeris imijs da isic amitomac 

Tamamad aZlevs pirdapir pasuxs. 

       rogorc mosalodneli iyo, im SemTxvevaSi, roca premier-ministris 

imijs araferi emuqreba, isic sakmaod pirdapiri pasuxebis gacemis 

strategias irCevs: ,,neba momeci davamTavro”,  ,,me ubralod getyviT, rom’’ 

,,damijereT” an ,,gvesmis”. Ees Seulamazebeli direqtivebi gviCvenebs, rom 

respondents ar Wirdeba pirferoba.  

  G  ganxiluli interviudan Cans, rom korespondentebi iyeneben 

sxvadasxva teqnikas raTa safrTxe Seuqmnan respondentis imijs. magram 

respondentebic, Sesabamisad, cdiloben Tavi aaridon safrTxes, rac 

xSirad maT orWoful pasuxebs iwvevs. magram Cven vfiqrobT, rom 

politikur interviuTa konteqsti da safrTxe, romelic respondentis 

uaryofiT saxes emuqreba, aseT “orWofobas” gardauvals xdis.   
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3. 4.  intervius implicituri Sinaarsis gamosavlenad gamoyenebuli 

xerxebi da saSualebebi 

 

     

    disertaciaSi analizisaTvis warmodgenilia politikuri 

interviuebi, rogorc qarTuli, ise inglisuri Jurnal-gazeTebidan, 

radgan vTvliT, rom maTSi yvelaze kargad Cans intervius rogorc 

teqstis qveteqsturi ganzomileba. Catarebulma kvlevebma gviCvena, rom  

politikoss ufleba aqvs ar upasuxos SekiTxvas. Tumca, uaris Tqma 

pasuxis gacemaze iSviaTia, radgan msmeneli publika am taqtikas saeWvod 

orWofulad miiCnevs. amitom, iSviaTia SekiTxvebi, romlebic upasuxod 

rCeba, da romelTac zogadad ,,komentaris gareSe” tipis pasuxebi 

SeiZleba vuwodoT, magram xSiria SemTxvevebi, roca korespondenti 

Tvlis, rom respondentma sul sxva pasuxi gasca da ar upasuxa mis mier 

dasmul SekiTxvas.  

         amasTan, politikosma SeiZleba daarRvios maqsima. amis 

magaliTad Zalian xSirad asaxeleben niqsonis cnobil pasuxs, romelic 

man gasca 1972 wels SekiTxvaze, TeTri saxlis monawileobis Sesaxeb 

votergeitis gaZarcvaSi. niqsonma upasuxa, rom TeTr saxlSi amJamad 

momuSave arc erTi piri monawileobas ar Rebulobda ZarcvaSi. am 

SemTxvevaSi niqsonma aSkarad daarRvia raodenobriobis maqsima. naclad 

imisa, rom daecva moTxovna ,,iyavi imdenad informaciuli, ramdenadac es 

saWiroa saubris konkretul momentSi”, man aRniSna iseTi detali (TeTr 

saxlSi amJamad momuSave arc erTi piri), romelic gulisxmobda rom 

TeTri saxlis yofilma TanamSromlebma miiRes monawileoba. magram, 

rogorc Cvens mier Catarebulma kvlevebma gviCvena aseTi aSkara riskis 

gaweva, ase vTqvaT, gamogiWiron pasuxSi, iSviaTia.  

        magaliTad, aSS yofili prezidenti, bil klintoni ver axerxebs 

pirdapiri pasuxis gacemas kiTxvaze, Tvlis Tu ara monika levinskisTan 

urTierTobas yvelaze saSinel ramed, rac ki cxovrebaSi Caudenia.   

    But was the affair the worst thing he’s ever done? “In my whole life? Oh, 

I don’t know,” says the former president. “I think I’ve talked about that a lot in 
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the book. And I think I’ve said enough about my personal life. And I think I’ve 

honestly tried to say more about my life than I believe any public figure ever 

has. And probably more than anyone ever should. And I think I’ll leave it at 

that.” www.cbsnews.com/stories/2004/ 

  M     mocemuli nawyvetis pragmatikuli analizi gviCvenebs, rom aSS-s 

yofili prezidenti aSkarad arRvevs TanamSromlobis maqsimas, romelic 

moiTxovs informaciis ise miwodebas, rogorc amas Sengan moiTxoven. bil 

klontoni, ki saubars iwyebs imaze, Tu ramdenad gaxsnilia igi Tavis in-

terviuebSi, da rom arc erT sxva politikur moRvawes imdeni ar usau-

bria Tavis pirad cxovrebze, ramdenic mas.  es ki bunebrivad iwvevs man-

eris maqsimis darRvevas, rac gulisxmobs iyo zusti da konkretuli, 

raTa Tavidan aicilo gaurkvevloba da bundovaneba.   

       

 

3.4.1. nacvalsaxlTa gamoyenebis sixSire 

     

 

         Catarebuli kvlevis safuZvelze SeiZleba davaskvnaT, rom 

politikuri dialogisas nacvalsaxelebis gamoyenebis arCevani scildeba 

gramatikul pirs, ricxvsa da sqess. 

         nacvalsaxelebi SeiZleba arCeuli iqnes sxvadasxva mizeziT, 

romelic aisaxeba formarul an kategorialur doneze; isini SeiZleba 

funqciobdnen komunikaciurad imisaTvis, rom gamoamJRavnon mTqmelis 

damokidebuleba, socialuri mdgomareoba, sqesi, motivacia da a.S. 

        magaliTad, ganvixiloT nacvalsaxelis ,,Cven” gamoyeneba. 

eqstremalur SemTxvevaSi ,,Cven” SeiZleba iyos ufro eqskluziuri, vidre 

inkluziuri. eqskluziurobis magaliTia dedofal viqtoriasa da 

margaret tetCeris cnobili gamonaTqvami: ,,Cven ver verTobiT” da ,,Cven 

axla bebia varT.” 

        CerCilis cnobili gamonaTqvami “We shall fight them on the beaches”, 

TavisTavad eqskluziuria, imis gaTvaliswinebiT, rom CerCils am 

sityvebis Tqmis dros ukve SekveTili hqonda bileTebi kanadaSi 

gadasafrenad.  
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         axla ganvixiloT korespondentis mier ,,me”-s gamoyeneba, da 

respodentis mier ,,Tqven”-is gamoyeneba, roca igi gulisxmobs piradad 

korespondents. Jurnalisturi kodeqsis mixedviT, sasurvelia Jurnalisti 

moeridos ,,me”-s xSir xmarebas, radgan igi intervius zedmetad 

personizirebuls xdis. arsebobs ramdenime situacia, sadac 

mizanSewonilia ,,me”-s gamoyeneba: 

1. marTvis  procesSi 

- satelefono problemebis axsna-ganmartebisas 

- erTi respondentidan meoreze gadasvlisas 

- respondentis adgilmdebareobis ganmartebisaTvis 

2. axnsa-ganmartebis procesSi 

- iseTi gamoTqmebis xmarebisas, rogoricaa: I mean. . I see  an I 

know”. 

- agreTve, I am talking about . . .        

3.  citirebisas 

- pirdapiri citirebisas, ,,xalxi ityvis, rom me”. . . 

- gamoTqmisas ,,me citirebas vakeTeb”. . . 

        respondentis mier ,,Tqven”-is gamoyeneba, roca igi korespondents 

piradad gulisxmobs. interviuTa pragmatikuli analizi gviCvenebs, rom  

- yvelaze xSirad (54%) nacvalsaxeli ,,Tqven” gamoiyeneba 

ganusazRvrelobiTi nacvalsaxelis ,,erTis” sinonimad. 

- 18% -is SemTxvevaSi masSi igulisxmeba ara marto kore-

spondenti, aramed auditoriac. 

- sametyvelo konvenciebis dros, rogoricaa ,,you know” da 

,,if you ask me” – 10% 

          rogorc ukve davinaxeT, nacvalsaxelTa gamoyenebisas 

sasurvelia korespondenti unda moeridos ,,me”-s gamoyenebas. aseve, re-

spondentic, saubrobs mravlobiT ricxvSi, Tu igi piradad sakuTar Tavze 

ar laparakobs (ix. sqema #10 ).  
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                                                               sqema #10 
 

Jurnalistis mier pirveli piris nacvalsaxelis gamoyenebis SesaZlo 
SemTxvevebi 
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3.4.2. gamonaTqvmis xangrZlivoba 

    

 

         nebismieri politikuri intervius analizisas aSkarad davi-

naxavT, rom respondentisa da Jurnalistis saubris xangrZlivoba erT-

maneTisagan mkveTrad gansxvavdeba – respondentis saubari bevrad ufro 

mniSvnelovania. Tu respondentis pasuxi Zalian gagrZelda, maSin Jurnal-

ists daadanaSauleben imaSi, rom man neba darTo respondents borotad 

gamoeyenebina media Tavisi politikuri miznebisaTvis. Tu Jurnalistis 

sityvis xangrZlivobaa didi, maSin mas daadanaSauleben imaSi, rom man 

neba ar misca respondents gamoexata Tavisi azri. 

       intervius pragmatikuli analizi gviCvenebs, rom saubris 

xangrZlivoba aris erT-erTi saSualeba gamonaTqvamis qveteqsturi 

ganzomilebis gamosaaSkaraveblad.   

       Catarebuli kvlevebi gviCvenebs, rom respodentis saubris sigrZe, 

siCume, pauzaTa raodenoba da xSiri Careva Jurnalistis mxridan, 

saSualebas iZleva amovicnoT dafaruli informacia, anu konversaciuli 

implikacia. kerZod, respondentis qcevaze gavlenas axdens Semdegi 

aspeqtebi:  

              - SekiTxvis sigrZe (grZeli SekiTxva savaraudod moiTxovs       

          grZel pasuxs) magaliTad,  

- fonuri signalebi (perioduli ,,mm...”,  ,,diax”, ,,mesmis”, 

,,gasagebia” axangrZliveben pasuxs) 

- gadamdebi reaqcia (respodentebi xSirad iseve iqcevian, 

rogorc Jurnalisti: Tu igi pozitiuradaa ganwyobili, isic 

Sesabamisad reagirebs da a.S) 

       Catarebuli kvlevis safuZvelze SeiZleba gamovitanoT AaseTi 

daskvna:  

       Jurnalists, romelsac miRebuli aqvs Sesabamisi instruqcia, 

SeuZlia moaxdinos saubrisas varireba, gaaZlieros an Seasustos gavlena 
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respondentze da rogorc ki igi Sewyvets gavlenis taqtikas, respondenti 

daubrundeba Tavis sakuTar pozicias. ra Tqma unda, yvelaze ufro 

xelmisawvdomi saSualeba, riTac korespondents SeuZlia gavlena 

moaxdinos respondentis pasuxis xangrZlivobaze, aris ubralod Careva 

mis saubarSi.   

       jakeris mier Catarebuli kvlevis Sedegebis Sedarebisas Cans, rom 

Jurnalistebi gacilebiT met dros uTmoben sakuTar SekiTxvebs 

dResdReobiT, vidre 1986 wels. Tumca, aq Tavs iCens metyvelebis aqtTa 

Teoria. Tu Cven SekiTxvad aRviqvamT mxolod kiTxviT winadadebas, maSin 

SeiZleba sxva Sedegi miviRoT, magram rogorc interviuTa analizidan 

Cans, zogjer mtkicebiTi winadadebac SieZleba gamoyenebuli iqnes 

pasuxis provocirebisaTvis, radganac intervius dros xSirad xdeba 

winadadebaTa tipebis gadafarva maTi funqciebis wina planze wamoweviT 

(Jacker 2003). xSirad SekiTxva an gamonaTqvami SeZleba gagebuli iqnes 

rogorc  ganacxadi an piriqiT. amis magaliTia e.w. kudiani SekiTxva. aSS-

s yofil prezidents bil klintons uWirs pirdapiri pasuxi gasces 

SekiTxvas monika levinskisTan dakavSirebiT.   

       sailustraciod ganvixiloT nawyveti bil klintonis interviudan:  

  “I’ve thought about it a lot. And there are lots of more sophisticated explana-

tions, more complicated psychological explanations. But none of them are an ex-

cuse. I have to say that over and over again, because I know that people will raise 

Cain about that. But only a fool does not look to explain his mistakes. People 

should try to understand why they did the things they did, shouldn’t they?”  

                                                www.cbsnews.com/stories/2004/ 

       am SemTxvevaSi SekiTxvis kudi shouldn’t they? aris erTgavarad ri-

torikuli SkiTxva, romelic pasuxs arc moiTxovs.  saerTod, kudiani Se-

kiTxvis adgili garkveuli ar aris, igi TiTqos SuaSi dgas SekiTxvasa da 

mtkicebiT winadadebas Soris. Cveni azriT, igi aris erTgvari saSualeba, 

mtkicebiTi winadadeba movaTavsoT SekiTxvaSi. swored ase vxedavT Cven 

gansxvavebas am or winadadebas Soris: ,,is sulelia, ara? “ da ,,is 

sulelia? “ am ori winadadebis pragmatikuli analizi gviCvenebs, rom 

pirvel SekiTxvaSi dairRva graisiseuli qcevis maqsima, rac gulisxmobs: 

iyavi konkretuli, iyavi zusti. es ki imas niSnavs, rom mTqmeli cdilobs 
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dafarulad mogvawodos informacia vinme N –ze da  gvaiZulos daveTanx-

moT, rom igi sulelia.    

        Cveni azriT, interviueris mier lavireba unda iyos TiTqmis Seum-

Cneveli. Kjakeri am minimalur SemCnevadobas ase axasiaTebs:  

,,informaciuli interviu es aris iseTi tipis interviu, sadac mkacradaa 

SezRuduli rasac monawileebi ityvian da sadac, gamonaTqvami SeiZleba 

gagebuli iqnes rogorc SekiTxva yovelgvari eqsplicituri gasaRebis 

(clues) gareSe”  (Jucker 1986: 75).  

        Jurnalistebi xSirad iyeneben TxrobiT winadadebas an kudian Se-

kiTxvas SekiTxvis formiT, Tumca, es ar niSnavs, rom Jurnalists 

SeeZlos warmarTos interviu TxrobiTi winadadebebis gamoyenebiT. inter-

viuTa pragmatikuli analizi gviCvenebs, rom SekiTxvis aRqma xdeba speci-

fiuri diskursis gamoyenebiT, romelic gulisxmobs ganacxadis formisa 

da SekiTxvis formis komponentebis gacvlas socialur qmedebaTa koher-

entulobisaTvis.   

       es procedura Sedgeba sami operaciisagan:  

 

- TxrobiTi winadadebebis dafena SekiTxvis qveS 

 

       davubrundeT GGeorgian Times-is 2008 wlis 7-14 agvistos nomerSi 

gamoqveynebuli fridon doCias interviu cnobil rus filosofosTan 

aleqsandre duginTan. 

f.d.: -         kidev erTxel gimeorebT: kadrebSi, romlebic Cven xelSi     

               Cagvivarda, os gogonas ekiTxebian, vin arian qarTvelebi. is     

               pasuxobs – qarTvelebi cudebi arian da a. S. ras ityviT    

               amaze?  

        Cveni azriT, am winadadebebis wamZRvareba sam funqcias asrulebs:  

        1)  movlenis aRwera 

            es gansakuTrebiT damaxasiaTebelia korespondentebisaTvis,     

rodesac isini qmnian fons.  

         2) sakmaod rTuli sakiTxis dasma 

            aq laparakia imis aRiarebaze, rom dugini xels uwyobs    

separatizmis gaRvivebas or ers Soris.  
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         3) perspeqtivis warmoCena 

            aq igulisxmeba movlenaTa SesaZlo ganviTareba. magaliTad, 

Jurnalistis SekiTxva imave interviuSi ,,saqarTvelo rom 

neitraluri gaxdes, maSinac dauWerT mxars afxaz da os 

separatistebs?” (Georgian Times 7-14 08.08)  

 

 

- mravlobiT pirSi saubari 

  

       es sakmaod gavrcelebuli formaa, rodesac respondeti ganacxads 

akeTebs romelime organizaciis saxeliT. magaliTad, amave interviuSi 

aleqsandre dugini acxadebs:  

- aseT SemTxvevaSi, ra Tqma unda, osuri da afxazuri separa-

tizmi sxvagvarad iqneba ganxiluli. Cven vxedavT, rom 

saqarTveloze atlantikuri gavlena Zlierdeba da masze 

reagirebas vaxdenT ise, rogorc SegviZlia (Georgian Times 7-14. 

08 08).  

        aseve xSirad gamoiyeneba pirveli piris mravlobiTi ricxvi. SeiZleba 

iTqvas, rom Jurnalistis mier pirveli piris nacvalsaxelis mravlobiT 

ricxvSi saubari arRvevs diskursis wesebs. Aamitom xSirad xdeba dazusteba 

SekiTxviT:  Do you mean me personally or ….. an kidev, well it's you that does that not me… 

razec rogorx wesi pasuxi aseTia: you know what I meant, an kidev, I do know what 

you meant.  

               es faqti SeiZleba imiTac aixsnas, rom politikosebi, rogorc wesi 

pirad sakiTxebze intervius iSviaTad iZlevian. isini im bloks an gaerTiane-

bas gulisxmoben, romelsac warmoadgenen. Tumca, Zalian xSirad, piradi 

konfliqtis an gaugebrobis drosac ki isini amjobineben mravlobiT pirSi 

isaubron. sailustraciod vnaxoT nawyveti moZraoba ,,TeTrebis” lideris 

Temur SaSiaSvilis interviudan, romelic man gazeT qronikas misca imis 

Taobaze, rom minskidan dabrunebisas Tbilisis saerTaSoriso aeroportSi 

mebaJeebma ukanonod Seamowmes. igi acxadebs, rom isini eZebdnen mTavrobis 

makompromitebel kasetebs.  

gazeT qronikis Jurnalisti: rodis apirebT am kasetebis gamoqveynebas?  

T. S. ( moZraoba ,,TeTrebis” lideri): Cven moviwvevT gazeTis redaqtorebs,  

                              politikuri partiebis liderebs da iq  
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                              gadawydeba yvelaferi. es moxdeba  

                              daaxloebiT erT kviraSi. amJamad kasetebi  

                              eqspertizas gadis evropaSi. vapirebT cota  

                              xanSi CavideT. es iqneba Zalian seriozuli  

                              ram! Tu qarTvelebs xedva ar dagviblagvda,  

                              amis mosmenis Semdeg yvelaferi sxvagvarad  

                              unda iyos.  (qronika #43 (410) 2-8.10.09)  

III.  Serbileba 

 

       saubris tonis Serbileba aris yvelaze naklebad gavrcelebuli am 

sami proceduridan. korespodentebi gamoxataven TavianT azrs, magram 

,,urbilesi terminologiiT, raTa umniSvnelod Caerion stumris saubarSi da 

xeli ar SeuSalon maT iyvnen bunebrivebi”  

        rogorc wina TavSi avRniSneT, respondentma icis, rom korespodentis 

gamonaTqvamebi xSir SemTxvevaSi unda gavigoT, rogorc SekiTxva. saidan 

viciT es? imisaTvis, rom marTebuli viyoT intervius, rogorc sasaubro 

Janris winaSe, marTebulobis maqsimis gaTvaliswinebiT (iTanamSromle 

marTebulad) es gamonaTqvamebi aucileblad arian SekiTxvebi. Jurnalistis 

gauTavebeli replikebic ki iTvleba SekiTxvad. amitom, respodentma icis, 

rom korespodentis gamonaTqvami, Tundac mas ar qondes kiTxviTi 

winadadebis forma, unda aRiqvas rogorc SekiTxva.  

        kvlevebma dagvanaxa, rom Jurnalistebi cdiloben iyvnen neitraluri 

da ar gamoiyenon mkacri Sefasebebi, maSinac ki, rodesac maTi Sexeduleba 

radikalurad gansxvavdeba respondentis Sexedulebisagan.  

         magaliTad, imave interviuSi, Jurnalistis SekiTxvaze, cnobs Tu ara 

respondenti saqarTvelos damoukidebel saxelmwifod, dugini acxadebs:  

                       ruseTi SeiZleba iyos damoukidebeli saxelmwifo,   

                        imitom, rom Cven birTvuli iaraRi da uzarmazari    

                        resursebi gagvaCnia. amerikis SeerTebul   

                        Statebsac SeuZliaT iyvnen damoukideblebi. mTeli   

                        evropa SeiZleba iyos damoukidebeli, magram   

                        saqarTvelos ar SeuZlia iyos aseTi. igi an aSS-is   

                        an evraziul saxelmwifoTa kontrolqveS iqneba. M  

                        moxaruli viqnebodiT saqarTvelo yofiliyo   

                        Tavisufali, damoukidebeli, megobruli da   
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                        neitraluri qveyana, magram man arCevani ukve   

                        gaakeTa. axla igi natos mxaresaa da amiT ruseTis   

                        mtris poziciaze imyofeba.  

       cxadia, JurnalistisaTvis miuRebelia duginis Sexeduleba, magram igi 

iZulebulia Tavi Seikavos mkacri komentarebisagan da mxolod aseTi 

SekiTxvis dasmiT Semoifargla:  

         ufro sworad rom vTqvaT, Tqven gsurT sabWoTa   

         kavSiris   aRdgena G(Georgian Times 7-14/08 2008).  

A    am replikiT korespondenti cdilobs, Tavi aaridos duginis pir-

dapir dadanaSaulebas saqarTvelos saxelmwifoebrivi statusis Secvlis 

mcdelobaSi. Tu gaviTvaliswinebT, rom igi Seecada daecva marTebulobis 

maqsima, maSin SeiZleba vTqvaT, rom es dadanaSauleba impliciturad 

moxda.   

         garda amisa, politikosebi arRveven maqsimebs, an sxva sityvebiT 

rom vTqvaT, ver asruleben maqsimebs imisaTvis, rom efeqti moaxdinon. ra 

Tqma unda, msmenels unari aqvs gamoicnos saubarSi Cadebuli qveteqsti 

da saerTod, respondentic da korespondentic cdiloben ar gamoiwvion 

gaugebroba msmenelSi. 

         xSiria SemTxvevebi, roca politikosi awydeba konfliqts 

maqsimTa Soris. Aamis magaliTia britaneTis janmrTelobis yofili 

ministris stefan dorelis pasuxi SekiTxvaze erovnuli jandacvis Tu 

romeli samsaxurebi unda iqnes privatizebuli da ra proporciiT:  

           22. SekiTxva: gasagebia, magram Tqven mainc ar gsurT pasuxi  

              gasceT SekiTxvas  

           23.  pasuxi:   ara, kargiT, me geubnebi, kargiT, me gpasuxobT  

              imiT, rom vambob, rom amas mniSvneloba ara aqvs,  

              da me vambob, rom me ar vici pasuxi, radgan amas  

              mniSvneloba ara aqvs.  (Sunday, 7-14.11.2001). 

        am SemTxvevaSi b-ni doreli dgas marTebulobis maqsimasa da 

raodenobriobis maqsimas Soris arsebuli SeuTanxmeblobis winaSe. Tuki 

igi daicas raodenobriobis maqsimas da upasuxebs SekiTxvas, maSin igi 

daarRevs marTebulobis maqsimas, radgan aramarTebulia swori pasuxi 

gasce aseT delekatur SekiTxvas, maSin roca Sen partias sakiTxi jer ar 

gadauwyvetia.  
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        Catarebuli kvlevis safuZvelze SeiZleba vTqvaT, rom  

standartuli implikacia, maqsimebis abuCad agdeba, pasuxze pirdapir 

Tavis arideba, konversaciuli implikaciis darRveva da maqsimTa Soris 

konfliqtebi SedarebiT iSviTia. ufro gavrcelebuli da 

damaxasiaTebeli aris dadanaSauleba araTanamSroblobiT saubarSi. arc 

erT politikoss ar surs daadanaSaulon igi araTanamSroblobiT 

saubarSi. Amas sasicocxlo mniSvneloba aqvs politikosis imijisaTvis.      

        SeiZleba arc korespondents, arc respondents da miT umetes, 

arc auditorias, arasodes gaugonia graisis saxeli, magram magram Cven 

yvelas gvaqvs Tandayolili unari SevafasoT TanamSromlobiTi saubris 

principebi. mokled rom vTqvaT, es maqsimebi akonkreteben ra unda 

gaakeTon monawileebma imisaTvis, rom isaubron maqsimalurad efeqturad, 

racionalurad da TanamSromlobiTad: amisaTvis maT unda ilaparakon 

,,gulwrfelad, marTebulad da gasagebad sakmarisi informaciis 

farglebSi” (Grice 1975: 100).  

        imis miCneva, rom es ase ar aris, iwvevs daZabulobas rogorc 

respondentSi, ise korespondentSi da iwvevs ,,mtrobas” intervius 

procesSi. aseT SemTxvevaSi respondenti dgeba imijis (saxis) dakargvis 

safrTxis winaSe.  

       erT-erT umniSvnelovanes figuras imijis Seswavlis sakiTxSi 

warmoadgens gofmani. igi ase ganmartavs saxes:  

       ,,dadebiTi socialuri faseuloba,  romelsac pirovneba aqtiurad 

moiTxovs TavisTvis da romelsac sxvebis mtkicebiT igi iRebs pirovnuli 

kontaqtebiT” (Goffman 1969: 154). 

       gofmani amtkicebs, rom imijis SenarCuneba ormxrivi procesia da 

damokidebulia interaqciaze. es aris verbaluri TamaSi, romelic 

konkurentunarian TanamSromlobas gulisxmobs. media imiji Zalian 

mniSvnelovania politikosebisaTvis da amitom, isini Zalian frTxilad 

arian intervius dros. xSirad amazea damokidebuli maTi arCevnebis 

momavali. Jurnalistebi ki, Tavis mxriv, mudmivad mokamaTes rolSi 

gamodian da sawinaaRmdego da arapopularul Tvalsazriss icaven raTa 

kamaTi ufro cxare gaxadon an mowinaaRmdeges informacia dastyuon.  
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3.4.3 imijis saxeoba braunisa da levinsonis mixedviT 

 

       gofmanis koncefciis mixedviT braunma da levinsonma  

warmogvidgines imijis ori saxeoba:  

1. uaryofiTi  

       survili, iyoT xelSeuxebeli, gqondeT pirovnuli damoukideb-

loba, araviTari zedmeti yuradReba, rac niSnavs yovelgvari 

zewolisagan Tavisuflebas.  

2. dadebiTi  

       survili, iyoT dafasebuli, rac, agreTve moicavs sazogadoebasTan 

urTierTobiT gamyarebul dadebiT pirovnul saxes (Brown P. &  Levinson, S. 

1978).  

       naSromSi ganxilulia ori sintaqsuri kategoria, romelic 

dagvexmara intervius rogorc teqstis qveteqsturi ganzomilebis 

dadgenaSi.   

       1. SezRuduli diax/ara SekiTxva da konkretuli Wh SekiTxva;  

       Cveni azriT, aseTi tipis SekiTxvebi aris piradapiri Seteva 

uaryofiT imijze, radganac isini zRudaven respondents maSin, roca mas 

SeiZleba ubralod surdes gaakeTos Zalian zogadi monaxazi eskizisa.    

       2. brZanebiTi intonaciiT warmoTqmuli SekiTxvebi 

       aSkaraa, rom respondentma garkveulwilad gverdze gadado Tavisi 

ambiciebi da droebiT daTmo uaryofiTi imiji, roca interviuze 

daTanxmda. konvenciuri arapirdapiri SekiTxvebi, rogoricaa “rogor 

fiqrobT, SegiZliaT miTxraT?” araa Sesaferisi, Tumca brZanebiTi 

intonaciiT warmoTqmuli SekiTxvebi warmoadgenen gamonakliss da 

vTvliT, rom sakmaod iSviaTad gvxvdeba.  

          intervius pragmatikulma analizma gviCvena, rom teqstis 

qveteqsturi ganzomileba SeiZleba amovikiTxoT im SemTxvevebSi, roca 

kiTxvaze pasuxis Tavidan acilebis mizniT respondenti axorcielebs ori 

saxis Setevas. esenia:  

       1. Seteva SekiTxvaze 

         - informaciis wyaro A 
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         - SekiTxvis marTebuloba sakiTxTan mimarTebaSi B 

         - SekiTxvis Sesaferisoba konteqstTan mimarTebaSi  

       2.  Seteva Jurnalistze  

           - Jurnalistis rolis damcireba D 

           - sazogado Seteva konkretul mediaze E 

           - Jurnalistis piradi kritika   F 

          gamokvlevebma gviCvena, rom SekiTxvaze agresiis gamoxatva ufro 

gavrcelebulia, vidre Jurnalistze.  

         agresiis gamoxatva SekiTxvis informaciis wyaros mimarT Zalian 

xSiria, radgan igi xazs usvams, rom Jurnalisti ubralod 

gamxmovanebelia da meti araferi. amasTan, igi naklebad qmnis imijis 

Selaxvis saSiSroebas, vidre sxva romelime saxis Seteva.   

        sailustraciod ganvixiloT nawyveti gazeT ,,qronikaSi” 

gamoqveynebuli interviudan:   

    qronikis Jurnalisti: - batoni Tengizi ambobs, rom Tqven  gaviwroeb-

daT manana arCvaZe, mosaklavad dagdevdaT im 

periodSi da amitom gagiSvaT ucxoeTSi.    

    konstantine gamsaxurdia: - ara, manana arCvaZe mosaklavad namdvilad 

ar damdevda, Tumca, rodesac daapatimres 

,,mxedrionis” wevrebi, im periodSi calkeuli 

pirebisgan, romlebic gadaurCnen dapatimre-

bas, iyo muqarebi. rogorc xedavT, batoni 

sigua Tavisi Cveuli maneriT marjved   

cvlis faqtebs Tavis sasargeblod.   

                                         (qronika #43 (410) 2-8 11. 2009).   

         Cvens mier Catarebul kvlevebSi Cans, rom iSviaTia konteqstidan 

amovardnili SekiTxvebis dasma. nebismieri gadaxra kiTxva-pasuxis forma-

tidan iwvevs teqstis saxeobis Secvlas. rogorc es kargad Cans am 

replikaSi: ,,Cven interviu gvaqvs Tu vkamaTobT? nu aurevT, damisviT 

SekiTxvebi”.  

        aseve SeiZleba vTqvaT, rom sakmaod iSviaTia Jurnalistis 

personaluri kritika. im SemTxvevaSc ki, roca respondenti ar eTanxmeba 

Jurnalists, igi Tavs ikavebs korespondentis pirdapir dadanaSaule-
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bisagan. magaliTad, saqarTvelos eqs-premieri batoni Tengiz sigua Tavis 

ukmayofilebas imiT gamoxatavs, rom awyvetinebs Jurnalists:  

    g.z. (qronikis Jurnalisti): Tqven gamodiodiT da adanaSaulebdiT,  

rom ar Slida kolmeurneobebs.Aarada, 

xom naxeT, rogor daitaces xalxis 

qoneba?  

    T. s. (yofili premier-ministri): moica, moica ......... eg SeTanxmebuli    

                                    iyo.........                                          

                                             (qronika #43 (410) 2-8 11. 2009)   

        Jurnalistebi mkacrad icaven TavianT rols intervius dros. Aam 

saxis darRveva yvelaze xSirad xdeba multi-intervius dros, anu im 

dros, roca Jurnalisti ramdenime respondents esaubreba erTdroulad 

da zogjer romelime maTgani erTveba saubarSi Jurnalists da 

awyvetinebs SekiTxvas, magram sayovelTaod aRiarebuli doqtriniT 

miuReblad iTvleba.  

        nebismieri politikuri intervius analizisas aSkarad davinaxavT, 

rom respondentisa da Jurnalistis saubris xangrZlivoba erTmaneTisagan 

mkveTrad gansxvavdeba – respondentis saubari bevrad ufro 

mniSvnelovania. Tu respondentis pasuxi Zalian gagrZelda, maSin 

Jurnalists daadanaSauleben imaSi, rom man neba darTo respondents 

borotad gamoeyenebina media Tavisi politikuri miznebisaTvis. Tu 

Jurnalistis sityvis xangrZlivoba iqna didi, maSin mas daadanaSauleben 

imaSi, rom man neba ar misca respondents gamoexata Tavisi azri. 
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3. 5. intervius eTika da misi enobrivi realizacia 

 

 

       verc erTi sxva Tviseba, romelsac SeiZleba flobdes adamiani, ver 

miscems mas SesaZleblobas iseTi siswrafiT gaikeTos kariera da 

miaRwios aRiarebas, rogorc kargi saubris Tviseba. arsebobs erTgvari 

dauwereli kanonebi, romelTa dacva aucilebelia intervius 

warmarTvisas. kerZod,  Tavazianobis gamoxatvis saSualebebi 

- mimarTvisas saTandao registris dacva  

- repondentis Tvalsazrisis miuReblobisas, sakuTari 

       poziciis koreqtulad gamoxatva  

       magaliTad, gazeT “asaval-dasavalis” #18 nomerSi daibeWda 

mimarTva, romliTac iwyeba gazeTis interviu saqarTvelos yofil 

prezidentTan baton eduard SevardnaZesTan.  

 “batono eduard, gidasturebT Cems pativiscemas da 

mogmarTavT, rogorc simarTlis msaxuri da adamianis 

Rirsebisa da uflebaTa sadarajoze mdgari popularuli 

da avtoritetuli gazeTis gamomcemeli da mTavar 

redaqtori ......”     (asaval-dasavali #18(763) 4-10 05.09).  

        rogorc vxedavT, registri daculia. ganxiluli interviuebis 

safuZvelze SeiZleba vTqvaT, rom registris darRvevis SemTxvevebi 

intervius warmarTvis procesSi ar gvxvdeba, Tu ar CavTvliT yviTeli 

presis furclebze gamoqveynebul interviuebs.   

       rac Seexeba meore moTxovnas, korespondentebi umetes SemTxvevaSi 

Tavs ikaveben sakuTari poziciis gamoxatvisagan da cdiloben daicvan 

neitralurobis principi. magaliTad, gazeT qronikis #43 momerSi 

gamoqveynebul interviuSi vkiTxulobT:  

    T.s. – ar iyo waqceuli maSin.... xalxi mixvda, rom zviadi qveyanas  

           Rupavda.Aara, ara, Sen ginda rom gaamarTlo, ver gaamarTleb.  

    g. z. ( Jurnalisti): ara, me ar vcdilob, gamsaxurdia gavamarTlo,  

          ubralod, oponirebas giwevT ( qronika # 43 (410) 2-8 10. 09).  

       intervius warmarTvisas aseve aucilebelia Semdegi aspeqtebis 

gaTvaliswineba:   



 - 148 -

a)  paralingvisturi aspeqtebi, kerZod, xmis tonaloba, pauzebis     

xangrZlovoba da sxv.  

        b)  araverbaluri qmedebebi: intensiurma Jestikulaciam SeiZleba    

            respondentis gaRizianeba gamoiwvios.  

        g) dialogis, diskusiisa da intervius enobriv realizaciaSi 

monawileobs, agreTve, Sidateqsturi saSualebebi. aq gansakuTrebuli 

mniSvneloba eniWeba intervius kompoziciur monakveTebs: dasawyisi da 

dasasruli. korespondentis dadebiTi ganwyoba xSirad respondentsac 

gadaecema da piriqiT.  diskusia, dialogi, interviu,  iseve, rogorc sxva 

tipis teqstebi, am struqturuli erTeulebis gaformebis TaviseburebebiT 

gamoirCeva, rac xSir SemTxvevaSi sakomunikacio rolebTan aris 

dakavSirebuli. ase, magaliTad, intervius gaxsna, sityvis micema, sityvis 

CamorTmeva, Temidan gadaxvevis ar daSveba da sxv. korespondentis rols 

ganekuTvneba.             

               arasasiamovno SekiTxvebze pasuxis gacema ise, rom SeinarCuno 

dadebiTi imiji sazogadoebis TvalSi, – udidesi xelovnebaa. Znelia, 

moaxerxo, rom ar dagadanaSaulon pasuxis Tavidan acilebaSi da amave 

dros, daicva TanamSromlobis principebi.  interviuebSi, romelsac erTsa 

da imave adamians arTmeven xSirad aris praqtikulad erTnairi pasuxebi. 

         marTalia, Catarebuli kvleva araa sakmarisi piroba, vilaparako 

procentulad ra raodenobiT irRveva graisis TanamSromlobis 

principebi da ra xerxebsa da saSualebebs iyeneben korespondentebi 

respondentisagan sasurvel kiTxvaze pasuxis misaRebad, magram 

SesaZlebelia warmovadgino zogadi monaxazi Cvens mier Catarebuli 

kvlevis safuZvelze. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 maneris    
 maqsima  

Tvisobriobis  
   maqsima  

relevantobis 
  maqsima  

raodenobrio-
bis maqsima  

TanamSromlobis  

principebi 
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        gamoikveTa, rom yvelaze xSirad irRveva Sesabamisobis maqsima, 

rac moiTxovs marTebulad TanamSromlobas. xolo am siaSi meore 

adgilze dgas maneris maqsima, rac gulisxmobs bundovanebis Tavidan 

acilebas zusti da konkretuli pasuxis gacemiT. mesame adgilze dgas 

Tvisobriobis maqsima, romlis mizania, ar Tqva is, rasac ar aqvs 

adeqvaturi samxili. meoTxe adgilze dgas TanamSromlobis maqsima, 

romelic moiTxovs informaciis ise miwodebas, rogorc gTxoven. 

aRmoCnda, rom yvelaze naklebad raodenobriobis maqsima irRveva, romlis 

Tanaxmadac ar aris saWiro iyo ufro informaciuli, vidre saWiroa. 

Tumca isic unda aRiniSnos, rom es maqsimebi xSirad erTmaneTs 

gadafaraven (ix. sqema # 11).                                   

  G     

                                                              sqema # 11          

 

 sixSiris mixedviT konversaciul maqsimTa darRvevis 

zogadi monaxazi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

       

 

korespondentis mier nacvalsaxelTa gamoyenebis sixSare ase gamoiyureba:  

M me  5% 

  Cven  30%  

Tqven, roca respondents 15% 
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       xolo respondentis mier nacvalsaxelTa gamoyeneba Semdegi 

sixSiriT gvxvdeba:   

 

  

 

 

 

        Tumca, rogorc aRvniSneT, politikuri dialogisas nacvalsa-

xelebis gamoyenebis arCevani scildeba gramatikul pirs, ricxvsa da 

sqess. isini SeiZleba arCeuli iqnes sxvadasxva mizeziT, romelic 

aisaxeba formalur an kategorialur doneze; isini SeiZleba 

funqcionirebdnen komunikaciurad imisaTvis, rom gamoamJRavnon mTqmelis 

damokiddebuleba, socialuri mdgomareoba, sqesi, motivacia da a.S.  

   ganxiluli interviuebidan Cans, rom potenciurad imijisaTvis 

safrTxis Semqmneli an politikurad sarisko Temebze saubrisas, 

politikosebi Tavs arideben pirdapir da aSkara komunikacias, raTa 

daicvan sakuTari kariera da moipovon politikuri da interaqciuli 

upiratesoba TavianT opopnentebTan SedarebiT. arapirdapiroba zogjer 

ganpirobebulia TavazianobiT. komunikaciis procesSi es arapirdapiroba 

SeiZleba gamoxatuli iqnes zogjer gazviadebiT, uxvsityvaobiT, iribiad 

gadakruli saubriT, metaforiT da a.S. politikosTa arapirdapirobaze, 

agreTve gavlenas axdens maTi piradi xasiaTi, qveynis kultura da is 

sociopolitikuri situacia, romelsac adgili aqvs intervius Caweris 

dros. cxadia, kulturaTaSorisi gansxvaveba aisaxeba komunikaciis yvela 

piradad gulisxmoben 

amboben, ganusazRvrelobiTi 

nacvalsaxelis mniSvnelobiT 

50%  

M me  10% 

  Cven  36%  

  Tqven  54% 
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doneze. yvela Cvengani amaTu im formiT awydeba situacias, romelic 

moiTxovs am gansxvavebis codnasa da gagebas.  

  sainteresoa is faqti, rom komunikaciis mxolod 7% modis 

komunikaciis gamoxatvis enobriv saSualebebze. danarCeni ki araenobriv 

saSualebebs eTmoba. Zalian xSirad swored es saSualebebi qmnian 

komunikaciur qveteqsts. Cven ukve ganvixileT magaliTebi, sadac kargad 

Cans qveteqstis gamoxatvis ra xerxebi da saSualebebi arseboben. maT 

Sorisaa:  

sityvebis gareSe Tqma: xelebis, Jestebisa da saxis gamometyvelebis 

gamoyeneba;  

emociebis gamoyeneba: imedgacruebis, brazis an sixarulis gamoxatva 

zogjer karg safuZvels qmnis komunikaciuri qveteqstis gadmosacemad.  

Txovna SekiTxvis gameorebis Sesaxeb: aseT SemTxvevvaSi msmenels 

uCndeba SegrZneba, rom mTqmels surs dro moigos da moifiqros Sesafe-

risi pasuxi ise, rom ar dakargos dadebiTi imiji sazogadoebis TvalSi.  

iyavi momTmeni: yvela zemoT CamoTvlili xerxi msmenelsa Tu 

mkiTxvels raRac dafarul mniSvnelobaze mianiSnebs, amitom saukeTeso 

gamosavalia iyoT momTmeni, raTa ar gasceT sakuTari Tavi.  
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mesame Tavis daskvnebi 

 

 

        politikur interviuTa pragmatikuli analizis procesSi, romlis 

mizani iyo konversaciuli implikaciis dadgena, gamoikveTa, rom 

metyvelebis nebismierma aqtma SeiZleba gavlena moaxdinos qveteqstis 

warmoSobaze.   

        interviuTa pragmatikuli analizis procesSi, romlis mizani iyo 

konversaciuli implikaciis dadgena, gaCnda axali termini  imiji, saxe, 

romelic gulisxmobs mosaubris lingvistur da socialuri realobis 

SegrZnebas. metyvelebis nebismierma aqtma SeiZleba gavlena moaxdinos am 

SegrZnebaze da Sesabamisad gamoiwvios saxis, imijis dakargvis 

saSiSroeba. arsebobs Tavazianobis ori saxeoba: pozitiuri da negatiuri.  

Tavazianobis koncefciis yvelaze ufro safuZvliani analizi ekuTvniT 

penelope braunsa da stefan levinsons (Brown & Levinson 1978).   

       GJurnalistur TeoriaSi komunikacia danaxulia, rogorc 

potenciurad saSiSi da antagonisturi qmedeba. Arsebobs Tavazianobis 

strategiebi, rasac xSirad iyeneben politikosebi intervius procesSi, 

raTa SeinarCunon dadebiTi imiji sazogadoebis TvalSi.  braunisa da 

levinsonis mixedviT imiji, saxe, asea ganmartebuli: ,,warmodgena sakuTar 

Tavze, romelic sazogadoebis TiTeul wevrs surs saxalxod hqondes” 

(Brown & Levinson 1978: 435). maTi Teoriis mixedviT saxe, imiji Sedgeba ori 

urTierTdakavSirebuli aspeqtisagan:  

• erTi, es aris negatiuri saxe, anu teritoriis, moqmedebis 

Tavisuflebisa da Zalad Tavsmoxvevis Tavidan acilebis 

ufleba – survili, rom Seni qmedebebi ar iqnes SezRuduli da 

darRveuli sxvis mier.  

• meore, es aris dadebiTi saxe, dadebiTi warmodgena sakuTar 

Tavze, romelic adamianebs surT, rom Sefasebuli da 

mowonebuli iqnes sxvebis mier.  

       racionalur saqciels, romelsac xalxi sCadis imisaTvis, rom 

SeinarCunon zemoT xsenebuli imijis orive saxeoba, emateba Tavazianoba. 

braunisa da levinsonis mixedviT komunikaciisas, iqneba es zepiri Tu 
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werlobiTi, adamianebi cdiloben SeinarCunon maT mier SerCeuli imiji 

(ibid 1978).  

       Catarebuli analizis safuZvelze SeiZleba gamovyoT  

Tavazianobis strategiebis qvepunqtebi: 

1. Seulamazebeli stili; 

2. dadebiTi Tavazianoba;  

3. uaryofiTi Tavazianoba;  

4. araoficialuri strategia; 

       intervius pragmtikuli analizis Catarebisas gamoikveTa is kate-

goriebi, romelTa gamoyenebis sixSire xels uwyobs intervius, rogorc 

teqstis, qveteqsturi informaciis amocnobas. kerZod, es kategoriebia: 

nacvalsaxelTa gamoyenebis sixSire, gamonaTqvamis xangrZlivoba, fonuri 

signalebi da gadamdebi reaqcia.  

       Jurnalists, romelsac miRebuli aqvs Sesabamisi instruqcia, 

SeuZlia moaxdinos saubrisas varireba, gaaZlieros an Seasustos gavlena 

respondentze da rogorc ki igi Sewyvets gavlenis taqtikas, respondenti 

daubrundeba Tavis sakuTar pozicias. ra Tqma unda, yvelaze ufro 

xelmisawvdomi saSualeba, riTac korespondents SeuZlia gavlena moaxdi-

nos respondentis pasuxis xangrZlivobaze, aris ubralod Careva mis 

saubarSi.   

        gasaTvaliswinebelia is faqtic, rom Jurnalistis mier war-

moTqmeuli nebismieri gamonaTqvami SeiZleba CaiTvalos SekiTxvad. Tu 

Cven SekiTxvad aRviqvamT mxolod kiTxviT winadadebas, maSin SeiZleba 

sxva Sedegi miviRoT, magram rogorc interviuTa analizidan Cans, zog-

jer mtkicebiTi winadadebac SeiZleba gamoyenebuli iqnes pasuxis provo-

cirebisaTvis, radganac intervius dros xSirad xdeba winadadebaTa tipe-

bis gadafarva maTi funqciebis wina planze wamoweviT. xSirad SekiTxva 

an gamonaTqvami SeZleba gagebuli iqnes rogorc  ganacxadi an piriqiT. 
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daskvna 

 

 

       warmodgenili sadisertacio naSromi ,,intervius, 

rogorc teqstis, qveteqsturi ganzomileba” miznad isaxavda intervius 

rogorc sametyvelo Janris Seswavlas misi Tematuri, kompoziciuri da 

stilisturi parametrebis gaTvaliswinebiT. gamoikveTa, rom Jurnalistur 

JanrTa TeoriaSi xazi gaesmis intervius gansakuTrebul popularobas 

masobrivi informaciis Tanamedrove saSualebaTa sistemaSi. Tumca isic 

unda iTqvas, rom igi SedarebiT naklebadaa Seswavlili, radganac 

Jurnalistikis axal dargs warmoadgens. amitom, SeiZleba iTqvas, rom 

intervius kvleva aqtualuria TviT JurnalistikisTvisac. magram Cven 

SevecadeT Segveswavla igi lingvisturi TvalsazrisiT, anu, gamogvekveTa 

intervius koncefciis formirebis enobrivi saSualebebi. agreTve, 

SevecadeT Camogveyalibebina implikaciis saxeebi, romlebic SeiZleba 

gamoyenebuli iqnes intervius dros, raTa gamogvekvlia intervius, 

rogorc teqstis, qveteqsturi ganzomileba.  

Aamrigad, Cven mier ganxorcielebuli kvlevis Sedegi SeiZleba gan-

zogaddes Semdegi saxis daskvnebis saxiT:   

1.   Catarebuli analizis safuZvelze interviu ganixileba 

Jurnalistikis damoukidebel Janrad _ interviusa da dialogur 

diskurss Soris arsebuli gansxvavebis gaTvaliswinebiT, rac 

gamoxatulebas  hpovebs rogorc maTi realizebis funqciur-semantikur 

da pragmatikul TaviseburebebSi, ise maT informaciul struqturirebaSi. 

2.   kvlevis Sedegad warmovaCineT dialoguri diskursisa da 

intervius ZiriTadi ganmasxvavebeli niSan-Tvisebebi. Tu dialoguri 

diskursis dros sametyvelo aqtebis monacvleobas Tan sdevs metyveli 

subieqtisa da msmenelis rolebrivi (komunikaciuri) monacvleoba, 

intervius dros masSi monawileTa amgvari komunikaciuri monacvleoba 

xorcieldeba korespondentisa da respondentis stabilurad 

fiqsirebuli institucionalur-funqciuri rolebis fonze. es 

gulisxmobs, rom korespondents, mTeli intervius ganmavlobaSi 
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SenarCunebuli aqvs Jurnalistis institucionaluri funqcia, xolo 

respondents ki _ politikosis.    

3. intervius lingvosemiotikurma kvlevam anTropocentristul-

komunikaciuri paradigmis prizmaSi misi semantikuri (referencialuri), 

sintaqtikuri (Sidaenobrivi) da pragmatikuli aspeqtebis gaTvaliswinebiT 

SesaZlebloba mogvca, gamogvevlina sagazeTo intervius struqturuli, 

leqsikur-gramatikuli da stilisturi Taviseburebani, romelTa 

erTobliobac qmnis misi, rogorc teqstis Janrobriv-stilistur 

tipobriobas.   

4. Cvens mier Catarebuli kvleva saSualebas gvaZlevs warmovaCinoT is 

xerxebi da saSualebebi, romlebsac Jurnalisti iyenebs intervius 

warmarTvis procesSi informaciis misaRebad. esenia:   

•   informaciuli fonis Seqmna TxrobiTi  

   winadadebebiT uSualod SekiTxvis dasmamde;  

• Tavazianobis maqsimTa dacva; 

• saubris tonis Serbileba.  

5.     Catarebuli kvlevis Sedegad gamovlenil iqna, aseve, respondentis 

damaxasiaTebeli mTeli rigi niSan-Tvisebebi, romlebic mis komunikaciur 

strategias qmnian.  kiTxvaze pasuxis Tavidan acilebis mizniT, yvelaze 

xSirad adgili aqvs Setevas SekiTxvaze, rac realizdeba informaciis 

wyaros dazustebiT, sakiTxTan mimarTebaSi SekiTxvis marTebulobisa da 

konteqstTan mimarTebaSi SekiTxvis Sesaferisobis kritikiT. 

6.  kvlevis Sedegebi SesaZleblobas gvaZlevs davaskvnaT, rom 

politikosi responedentis komunikaciuri strategia umeteswilad 

dakavSirebulia graisis maqsimebis Segnebul darRvevasTan, rac Tavis 

mxriv ganapirobebs pasuxis qveteqsturobas, mis azrobriv bundovanebas 

da ezoTerulobas.  

7.   Catarebulma kvlevam saSualeba mogvca intervius dros maqsimebis 

darRvevis zogadi monaxazi sixSiris mixedviT Tanmimdevrulad 

warmovaCinoT Semdegi sqemis saxiT:  

 

sqema # 2K 
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sixSiris mixedviT graisis kooperaciuli TanamSromlobis principTa 

darRvevis zogadi monaxazi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8.     sagazeTo intervius ganxilvam samganzomilebiani 

lingvosemiotikuri modeliT SesaZlebloba mogvca dagvezustebina 

qveteqstis lingvisturi arsi, ris Sesabamisadac igi ganixileba rogorc  

teqstis semantikuri, sintaqtikuri da pragmatikuli aspeqtebis 

Tanadrouli realizebis Sedegad warmoqmnili informaciis siRrmiseuli 

plasti, romlis swori inferenciaც moiTxovs teqstisadmi SemoqmedebiT 

interpretaciul midgomas, anu mis ganxilvas farTo socio-kulturul 

konteqstSi.        

9.  inglisur- da qarTulenovani interviuebis kvlevam warmoCina 

politikosi respondentis komunikaciuri strategiis specifiuroba, 

romelic miznad isaxvas:  

• arasasurveli informaciis da faqtebis neitralizacias 

da SeniRbvas;  

• simarTlis damalvas da masebSi azrTa sxvadasxvaobis 

Segnebulad gamowvevas; 

• anonimurobas da depersonalizacias pasuxismgeblobis 

Tavidan asacileblad;  

• sakuTari reitingis gadarCenas;  

• intervius msvlelobisas ukiduresobebis da 

konfliqtebis Tavidan acilebas.  

 
 

maneris 
maqsima 

 
 
 

 
 

Tvisobriobis 
maqsima 

 
 

relevantobis 
maqsima 

 
 

raodeno-
briobis 
maqsima 
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   10.    Cven mier Catarebuli kvlevis safuZvelze SesaZlebelia 

davaskvnaT, rom politikuri dialogisas nacvalsaxelebis gamoyenebis 

arCevani  scildeba gramatikul pirs, ricxvsa da sqess. isini SeiZleba  

arCeul iqnes sxvadasxva mizeziT,  romelic aisaxeba formarul an 

kategorialur doneze; isini  SeiZleba funqciobdnen komunikaciurad 

imisaTvis, rom gamoamJRavnon mTqmelis  damokidebuleba,   socialuri  

mdgomareoba, sqesi, motivacia da a.S. (ix. intervius implikaciis 

gamovlenis enobrivi saSualebebi inglisur da qarTul enebSi. sqema # 3, 

4 ).  

11.   intervius realizaciis Seswavla sxvadasxva sistemis enebSi (Cvens 

SemTxvevaSi, inglisursa da qarTulSi) asabuTebs Teziss imis Sesaxeb, 

rom obieqturi sinamdvilis asaxva maTi konceptualuri sistemebis 

invariantulobis safuZvels qmnis; xolo intervius enobrivi gaformeba 

Sesabamisi enebis TviTmyofadobasa da variantulobaze metyvelebs.  
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Syntactic 
Means 

 Specific 
Discourse  
usage 

Contextual 
Means 

The Nuclear 
Grammatical 

Means 

Stylistic 
means 

Peripheral Means I 

               Table # 12LINGUISTIC MEANS OF EXPRESSING IMPLICATURE IN THE  INTERVIEW  

Peripheral Means II   

not filled  form
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Syntactic 
Means 
  z Types of 
question  
  1.Yes/No  
  2.Aternative   
 3.“Tag”  

  4.Wh 

 Specific Dis-
course  
usage 
1.) Af-
firmative  
2.) sen-
tence  
                underneath a  
                 question  
3.) Us-
ing plural

  Contextual Means  
 z Question length    
    z Background signals  
 z Extra linguistic     
         situation  

    The Nuclear 
     Grammatical    
      Means  
 z Pronouns  
 z Interjections  
  z Modality  
 

Stylistic 
means  
z Repetition  
z Inversion  
z Remark  
 

Peripheral Means I 

               Table # 13 LINGUISTIC MEANS OF EXPRESSING IMPLICATURE IN THE  INTERVIEW  

Peripheral Means II   

               filled  form
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sintaqsuri 
saSualebebi: 

specifiuri diskur-
sis gamoyeneba: 

konteqsturi 
saSualebebi: 

birTvi 
gramatikuli  
saSualebebi 

stilisturi 
saSualebebi

:

periferiuli saSualebebi II 

intervius implikaciis gamovlenis enobrivi saSualebebi  

  periferiuli saSualebebi I 

Seuvsebeli forma 
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sintaqsuri 
saSualebebi: 
 
 z kiTxviTi 
winadadebis    
     tipebi: 
- diax/ara 
- TuobiTi  
- ,,kudiani”  
- kiTxviTi 

    sityviani 

specifiuri diskur-
sis gamoyeneba: 
z TxrobiTi  
   winadadebis  
   dafena SekiTxvis  
   qveS 
z mravlobiT pirSi  
    saubari   
z saubris tonis  
   Serbileba 

konteqsturi saSu-
alebebi: 
z SekiTxvis sigrZe  
z fonuri sig-
nalebi 
z eqstralin-
gvisturi 
   situacia 

birTvi 
gramatikuli  
saSualebebi 

 
  z nacvalsaxelebi: 
  z Sorisdebulebi: 
    z modaloba 

stilisturi 

saSualebebi: 
 
z gameoreba 
z inversia 
z replika 
 

periferiuli saSualebebi II 

intervius implikaciis gamovlenis enobrivi saSualebebi  

  periferiuli saSualebebi I 

Sevsebuli forma 
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